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Abierto a todas nuestras mujeres que retinan los requisitos
establecidos en las bases que hemos venido publicando en
anteriores ediciones.

Las Seis Mujeres Mas Bellas de Cuba obtendrin valiosos premios,
ademds de la consagracion—honrosa en este pais de mujeres bellas—
de ser designadas, una, la Reina de Belleza de Cuba, las -
cinco restantes Damas de su Corte de Honor.

COMO PRIMER PREMIO para la Reina de Belleza se
ha sefalado un Maravilloso Viaje, que se ha venido resefian-
do grafica y textualmente en anteriores nimeros. Las em-
presas organizadoras de este gran concurso, Grace Line y
CARTELES, han decidido invertir el itinerario de dicho via-
je en atencién al gradual interés del mismo, y en beneficio
de la Senorita Cuba, de moda que partiendo de La Habana
en uno de los magmﬁcos barcos “Santa”, de la Grace Line,
se dirigira a Los Angeles por la via del Pamflco con el si-
guiente itinerario: Puerto Colombia, Cartagena, en Colom-
bia; Cristobal, Balboa, en la Zona ‘del Canal de Panama:

La Libertad, en El Salvador San José, en Guatemala; Ma-
zatlan, en Mex1co y Los Angeles en California. En Los An-
geles desembarcars, la Reina con su acompafiante para la
visita a Hollywood, de donde continuara viaje por tren a
San Francisco. Y entonces, por los mismos sistemas ferro-
viarios y con las mismas etapas que ya han sido resenadas,

realizara el viaje trascontinental a New York, la Ciudad Im-
perial, donde culminara el recorrido entre grandlosos aga-
sajos y fiestas.

Como Segundo Premio, que correspondera a la Primera Da-
ma, se ha senalado otro Hermoso Viaje, cuyas etapas y sig-
nificacion describiremos prox1mamente Los premios para
las cuatro damas restantes se iran publicando oportuna-
mente. Ademas se otorgaran otros, donados por distintos
comercios, empresas y partxculares en proporc¢ion digna
de la importancia de esta justa.-

Ya los organizadores han escogido para adquirir las habili-
taciones de las reinas la tienda por excelencia, cuyo nombre
es simbolo de arte y buen gusto: “El Encanto”. Y para ad-
quirir un magnifico juego de tocador de plata y maxfll va-
luado en $400 fué seleccionada la gran joyeria “Le Palais
Royal”, de Pi y Margall 51.

USTED PUEDE TRIUNFAR EN ESTE GRAN CONCURSO.
MANDE SUS FOTOGRAFIAS HOY MISMO.
LLENE Y ENVIE ADJUNTO LA PLANILLA DE INSCRIPCION.

—

.—Cada candidata debe hacerse tres retratos. Dos de ellos
de medio cuerpo o busto, uno de frente y otro de perfil,
y el tercero de cuerpo entero, procurando que el traje
se ajuste bien al cuerpo, delineando con la mayor exac-
titud la silueta de la figura.

2.—S8i la concursante tuviera alguna fotografia en traje de
bafio o se la hiciera al efecto, podra enviarla, facilitan-
do asi al Jurado la seleccion mas justa, en la inteligen-
cia de que solo se utilizara para los efectos del examen,
no publicandose en ningun caso, a menos que la propia
concursante lo solicite.

3.—Las fotografias no podran ser retocadas en ningun caso,
para corregir defectos fisicos, ni para desvirtuar la li-
nea o el contorno de las figuras, ni para acentuar o
atenuar ningun rasgo caracteristico de las facciones.
Los retoques seran simplemente para subsanar defectos
del negativo.

4.—Las fotografias deben ser claras, detalladas, en papel
contraste (blanco y negro) esmaltado y sin desfoques
que hagan dificil el examen y el aprecio de los rasgos
esenciales.

. Para acompanar las fotografias, las concursantes debe-
rdn llenar y remitir el siguiente impreso:

PLANILLA DE INSCRIPCION
Nombre y apellidos
Lugar de nacimiento
Provincia
Edad
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Sera requisito indispensable tener una dentadura blan-
ca y perfecta.

REFERENCIAS: Dense el nombre, direccién y ocupacior.
de dos personas conocidas por su prestigio y soivencia mora!
en la localidad donde radique la concursante, y que ofrez-
can referencias concretas sobre la misma.

CARTELES. Concurso de Belleza

Infanta y Peiialver.

"La Habana, Cuba.




Cuentos

El gran actor Novelli se halla en el
puerto de Génova sobre un trasatldntico,
dispuesto a marchar a Ameérica para una
de sus famosas “tournées’”. Cuando ya
el barco ha dado el ‘primer sirenazo, su
hijo, buen novelista itallano que nunca
se habia ocupado de teatros, le entrega
un drama, recomendandole que lo lea.
El actor queda verdaderamente sorpren-
dido. Piensa que el drama seguramente
no valdréd nada; pero lo lee y rectifica
su opinién hasta tal punto que decide
estrenatlo en Buenos Afres.

En el ultimo acto del drama un jefe
de Policia, contrariado por unas aventu-
ras amorosas, se suicida. El estreno del
drama del hijo de Novelli fué un éxito;
pero al dia sigulente la prensa de Buenos
Aires publicaba a grandes titulares el
suicidio del director de Policia de Buenos

ires.

Novelli pensé que él tenia la culpa y
Ppuso a su hijo el siguiente cablegrama:

“Tu drama, estrenado con éxito fu-
nesto. No puedo ponerlo en ninguna otra
ciudad porque se suicidan los directores
de Policia”.
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MALA SUERTE
(D¢ “Die Muskete'.—Vie-

—Lo siento, seiiora. jPor lo visto,|
i o ital

8P
]

(De “Collier’s”.—New York).

—iHay momentos en que me parece imposible SOpoi-
tar por mds tiempo esta situacion!

(De “Collier’s”.—New York).

cios son los negocios.

SE LLEVO LA PLAZA 3
El jefe—Supongo que usted serd ung
persona estrictamente hannu‘la,. geh.‘:
El aspirante a mensajero.—Si, senor;
pero al mismo tiempo sé que los nego-

(De “London Opinion”.—Londres).

nicacion!

—;O'iga! iOiga! ;Alguien debe haber cortado la comu-

(De “London Opinion”.—Londres).

b El admirador.

| —Encantado de
que haya vuelto
usted a la esce
na, miss Footly
te. Nunca le ve
mos bastante er
la revista.

(De “Le Rire”

-Paris).
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El lefiador (que ha equivocado sus cdlculos).—Bien; creo que debemos ir

o la casa y pedir perdon.

(De “London Opinion”.—Londres).
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LA LECCION DEL

OY hablaré, con las pro-
pias palabras de Maria
Montessori de la leccion
del silencio, tan llena de
encanto para el nifio, y
que practicada en los hogares, en
el momento oportuno, seria sin
duda, un medio magnifico de
aumentar la felicidad de los ni-
nos y los padres. Silencio sedan-
te por excelencia, pleno de espi-
ritualidad y alegria (tan distin-
to de ese otro silencio impuesto)
para el nifio, hecho por su propie
esfuerzo en colaboraciéon amorosa
con la madre, y no impuesto por
la fuerza de la autoridad, lo uni-
ra mas intimamente a ella, con
inefable felicidad.

Nos dice Maria Montessori, que
para preparar los ejercicios de
examen de la agudeza auditiva
es necesario antes enseflar a los
nifios a hacer el silencio. A este
silencio los acostumbra por me-
dio de varios juegos, que contri-
buyen mas que nada a lograr la
sorprendente disciplina de los ni-
fios de las escuelas montessoria-
nas, disciplina feliz, producto de
la autoeducacioén, no de la coac-
cion.

Dice Montessori, al hablar de
como ensefla a hacer el silencio:

“Llamo la atencién de los nifios
sobre mi misma que estoy silen-
ciosa.

“Me coloco en varias posturas:
de pie o sentada, inmovil, silen-
ciosa, sin mover un solo dedo, que
podria producir un ruido aun-
que fuera apenas perceptible; mi
respiracion podria también oirse,
procuro que sea silenciosa, que
todo quede sumido en un abso-
luto silencio. Llamo después a
un nino y lo invito a imitarme;
mueve un pie para colocarlo me-
jor jhace ruido!; mueve un bra-
z0 rozando imperceptiblemente el
sillén jhe aqui otro ruido!; su
respiracion no es todavia comple-
tamente silenciosa como la mia.

“Durante este ejercicio y mien-
tras hablo interrumpiendo mi ex-
plicacién con momentos de inmo-
vilidad y silencio, los nifios se
quedan encentados escuchando-
me y mirandose. Muchos se in-
teresan por una cosa que no ha-
bia observado nunca, esto es, que
hacemos muchas veces ruido sin
notarlo y ademas que existen va-
rios grados de silencio. Hay un
silencio absoluto cuando nada,
absolutamente nada se mueve.
Los nifilos me miran asombrados
cuando me coloco en pie en me-
dio de la clase y estoy alli
como si realmente no estuviera.
Entonces todos se esfuerzan por
imitarme y yo les advierto cuan-
do uno u otro mueve un pie
inadvertidamente. La atencion
del nifio se concentra sobre todo
su cuerno en un vivo deseo de
conseguir la inmovilidad. Mien-
tras esto sucede se produce un
silencio muy distinto de lo que
superficialmente llamamos silen-
cio; parece que gradualmente
desaparezca la vida y que la sa-
la vaya quedando como si no hu-
biera nadie. Es facil ver el in-
terés que los nifios toman en el
silencio: se ve que ellos mismos
tratan de iniciarse en algo que
pudiera llamarse un comienzo de
mediwacion. Poco a poco cada

CARTELES
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nifio, observandose a si mismo,
va quedandose cada vez mas
quieto; el silencio aumenta has-
ta ser absoluto, como el crepis-
culo va poco a poco aumentan-
do, hasta que acaba de ponerse
el sol. Entonces empieza a oirse
el tictac del reloj de pared y
aquzl tictac parece aumentar de
intensidad a medida que el silen-
cio se hace mas profundo. De
afuera, del patio, que parecia tan
silencioso, empiezan a llegar a
nuestros oidos varios ruidos, un
pajaro que pia, un nifio que pa-
sa... El mundo llega a llenarse
de imperceptibles sonidos que
invaden aquel creciente silencio,
sin estorbarle, como las estrellas
brillan en el cielo oscuro sin des-
terrar la oscuridad de la noche.
Los nifios quedan maravillados de
un tal silencio como de una con-
quista realizada por ellos mismos.
También en el descubrimiento de
un nuevo mundo se encuentra el
descanso de aquel que forma
nuestro ambiente habitual. Cre-
pusculo que sigue al mundo de
los ruidos ensordecedores y del
clamor, que oprimen al espiritu.
Asi el espiritu se siente libre y se
abre, como se abren las corolas
de las flores...

“En este momento se cierran las
ventanas de modo que la habi-
tacion quede sumida en una se-
mioscuridad y se invita a los ni-
flos a que cierren los ojos, y a
que se los tapen con la manos
apoyando ligeramente la cabeza.
En esta penumbra y en medio del
silencio absoluto se les dice:
“Ahora escucharéis una voz sua-
ve que os llamara por vuestro
nombre”’.

“Entonces, desde la habitacion
inmediata por la puerta entre-
abierta los llamo en voz baja
pronunciando lentamente las si-
labas de sus nombres como cuan-
do se llama a una persona dis-
tante, y esta voz misteriosa pa-
rece que les penefra en el cora-
z6on y habla directamente a sus
almas.

“Cada nifio. que se siente lla-
mado levanta la cabeza, abre los
ojos como si saliera de un suefio
y se siente feliz; se levanta silen-
cioso procurando no tocar las si-
llas y anda de puntillas tan de-
licadamente que apenas se per-

cibe su paso aunque todavia se
oye en el silencio absoluto y la
inmovilidad que persisten. El ni-
fio se dirige a la puerta con sem-
blante alegre, da quizas alguin
salto en la habitacién vecina, so-
focando sus pequenos accesos de
risa; o bien se coge de mis ves-
tidos apoyando su cabeza contra
mi cuerpo y se pone a mirar a los
compafieros que permanecen en
su expectativa silenciosa.

“El llamado se siente un privi-
legiado casi, y no obstante sabe
que todos seran llamados, empe-
zando por el que guarde el mds
profundo silencio. Asi cada uno
espera ser llamado antes y pro-
cura tener su actitud del modo
mas perfecto. Vi una vez una ni-
fNa de tres afios que procurd so-
focar un estornudo y lo consiguio,
conteniendo con todas sus fuer-
zas su respiracion. jEsfuerzo ver-
daderamente sorprendente!

Estos juegos entusiasman a los
nifios; sus semblantes, que expre-
san su concentracién de espiritu
y su paciente inmovilidad, reve-
lan el gran placer que experi-
mentan. Al principio cuando to-
davia desconocia el alma del
nifio les ensefiaba caramelos y
juguetes prometiéndoles entregar-
los a los que fueran llamados, su-
poniendo que los regalos debian
ser los atractivos indispensables
para obtener tales esflierzos de
su parte. Pero-pronto me di cuen-
ta de que esto era inutil.

“Los nifilos después de haber
realizado los esfuerzos y de ha-
ber experimentado las emociones
y los goces del silencio, se sentian
del todo felices, felices por haber
alcanzado una nueva victoria. Es-
ta era su verdadera compensacién
y olvidaban la promesa de los dul-
ces y los juguetes. Abandoné, pues,
ese procedimiento inutil y vi con
sorpresa que el juego se perfec-
cionaba cada vez mas hasta lle-
gar a mantener niflos de tres
afios inmoéviles y en silencio du-
rante todo el tiempo que transcu-
rria mientras se llamaba y salian
los otros cuarenta nifios. Enton-
ces me di cuenta de que el alma
del nifio tiene sus premios y sus
goces espirituales. Después de es-
tos ejercicios parecia como si me
quisiesen mas. En realidad, nos
habiamos aislado del mundo, y

i -

Leecion det silencio.
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SILENCIO.

habiamos pasado- unos instantes
juntos y unidos; yo deseandolos,
llamandoles, y ellos escuchando
en medio del mas profundo si-
lencio la voz que los llamaba per-
sonalmente a cada uno en par-
ticular, juzgandole el mejor de
todos”.

He aqui la eficaz leccion con
que Maria Montessori ensefié una
vez el silencio a sus nifos:

“Un dia en el patio de una Casa
dei Bambini encontré a una ma-
dre que llevaba en sus brazos una
nifia de cuatro meses. La nifia,
gordita y tranquila, parecia la
imagen de la paz. La cogi en bra-
zos y se quedé quieta sin llorar.
Los nifios habian salido a mi en-
cuentro como de costumbre, abra-
zandose a mis piernas de un mo-
do tan violento, que casi me hi-
cieron caer al suelo. Yo les son-
rei ensefiandoles la mufieca; ellos
entendieron y se pusieron a sal-
tar alrededor mirdndome con 0jos
brillantes de alegria, pero sin to-
carme por respeto a la nifia que
tenia en brazos. Asi entramos én
clase y yo me senté frente a los
nifios en una silla alta y no en
una pequefia como era mi cos-
tumbre. Me senté con cierta so-
lemnidad. Los nifios miraban %
mi nifia con una mezela de ter-
nura y de alegria; no habiamos
todavia pronunciado una sola
palabra. Yo les dije entonces: “Os
he traido una pequefia maestra”.
Y viéndoles sorprendidos y a
punto de reir, afiadi: “Una maes-
tra, si, porque ninguno de uste-
des sabe estar tan quieto como
ella”. Todos los nifios se acomo-
daron en sus.sitios. “Ninguno tie-
ne las piernas tan quietas como
ella”. Todos juntan sus piernas
para que tengan una actitud co-
rrecta. Sonriendo prosigo: “No las
tendréis nunca tan quietas como
ella, las movéis un poco, ella no.
Nadie puede hacer lo que ella ha-
ce”. Los nifios se van poniendo
serios, parece que les va entran-
do la conviccion de la superiori-
dad de la pequeiiz maesira. Hay
algunos, no obstante, que sonrien
y parecen querer decir con los
ojos que todo el mérito lo tiene
la faja que la cifie. “Ninguno
puede'estar tan quieto como ella”:
Silencio general. “No es posible
guardar tanto silencio como ella.
Escuchad su respiracion, jqueé
suave!... Acercaos andando de
puntillas”. Algunos se levantan y
se adelantan despacio tendiendo
la oreja hacia la pequefia. “Na-
die puede respirar tan silencio-
samente como ella”. Los nifios
miran con asombro, no habiendo
nuhca pensado que estando quie-
tos pudiesen hacer ruido y que el
silencio de los pequenos €s mas
absoluto que el de los mayores.
Todos tratan de contener la res-
piracion. Yo me levanto, dgy al-
gunos pasos y prosigo: “¢Veis, ni-
fios? Yo ando sobre las puntas de
los pies y no obstante hago ruido,
mientras que la nifla que anda
conmigo no hace ninguno”. Los
nifios sonrien conmovidos, com-
prenden la parte de verdad y la
parte de broma que encierran
mis palabras y por la ventana de-
vuelvo la nifia a su madre.

(Continia en la Pdg. 66 ).
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Aspectos de la moda

Dentro de lo que nos brinda la nueva
estaciéon hay notas que precisan divul-
garse como caracteristicas del dia. Se
asientan en todas las colecciones del
verano chaquetas y corbatas de un fe-
minismo apreciable, comunicédndole a la
silueta un aspecto de moderna juventud.

Se n estas ciones
de la moda por una negacién absoluta
de lo varonil, en que soliamos caer fre-
cuentemente al vestirnos de chaqueta y
doblemente al utilizar la corbata. La
francesa, orgullosa de su encanto feme-
nino, ha rechazado dignamente aquellas
tendencias chocantes que pretendieron
igualarla al hombre. Hoy todo es suave,
apropiado y muy mujer, por asi decir.
No es preciso, porque ya nos lo ensefian
los croquis, hacer conocer que lo que
hoy describo son netamente combinacio-
nes de momentos simples.

Maggy Rouff ensefia sobre un traje ver-
de vivo una chaqueta de grueso algodon
rayado, en blanco. Los zapatos y som-
breros van en estos dos coloridos, ya que
el listado blanco y verde de la corbata
se repite también en la banda del som-
brero. Hay un aire de cémoda indepen-
dencia en todo el aspecto del modelo, pe-
ro no apaga esto su positiva elegancia.

Vera Borea es la creadora de la silueta

ynosr 1 su idea pa-
ra horas de playa.

El material es crash de hilo en combi-
nacién con warandol més fino. La echar-
pe Bnudada en el mismo cuello, es de
peau d’ange amarillo, azul y negro. La
boina, tan apropiada, es también en wa-
randol. La saya va amplia como lo re-
quiere el sport.

Los dos modelos responden a un gusto

ecto, tanto de forma como de ar-
moénica belleza en el colorido. Son una
demostracién clara de 1o que puede el
gusto sin remontarnos muy alto ni re-
currir a laberintos complicados.

INNOVACIONES Y CAPRICHOS

Va vibrando la moda al conjuro de mil
frescas ideas, tendencias todas de embe-
> que recoger como

delicado homenaje.
Dentro de lo multiple que se piensa y

lanza, hay puntos ‘que deben destacarse

como correccién de otros tantos errores
y como conveniencla necesaria al buen

to.

¢Sabemos que Paris condema el uso
desmedido del desnudo de espalda? ¢Se-
T4 esto un contén al abuso que de ello
pretendemos hacer?

Este dasnudo queda tachado. como no-
ta discordante, en trajes de ciudad, aun
aguellos de cierta formalidad donde el
corte de la espalda sélo caerd a la mi-
tad y en forma de gracioso. drapeado.

Detengamos, pues, la tijera abierta, pa-
ra imponer malamente lo que la sensa-
tez-de la moda califica de Incorreccion,
y dejemos los escotes ‘‘de sol” para la

Hbertad de la playa., donde nos estaran

en cr tip te de-
ggrtlvas‘

Hay una original presentacién en las
chaguetas informales que pueden acom-
pafiar‘infinidad de toilettes.

La chaqueta, hoy pieza esencial, no
quetia del todo inutilizada por el calor
e nuestra tierra, ya que nos sera préac-
tica en las horas de humedad o para res-
guardarnos en el trajin del deporte.

Las formas del momento van sueltas
a todo lo largo, pero aumentada la am-
plitud del corte sobre la espalda comu-
nican a la silueta un perfil curioso.

Sobre un traje de tono unido, el te-
Jido de cuadros es novedad elegante. Pa-
18- cubrir un fondo rosa sera acertado
blanco y marrén, para armonizar con el
blanco, verde con negro; para azul, ja-
einto gris y azul oscuro.

EDUCANDONOS
LA NUEVA ETIQUETA

Simplificada la vida en todos sus as-
pectos, hay detalles hoy que no se avie-
nen a los habitos de ayer.

Aquella costumbre que permitia a la
mujer apoyarse en el brazo de un caba-
llero por cualquier circunstancia, es hry
francamente de mal tono.

.La mujer de nuestra época, habituada
a la marcha, no neceSita apoyo sino en
casos_necesarios. Cuando se es ya ancia-
na, cuando estamos impedidas por un
defecto al cruzar una calle complicada,
al encontrarnos en sitios peligrosos, son
los Unicos motivos en que se precisa el
auxilio del hombre.

Al subir a un carruaje, este auxilio
serd discreto y al apearse se dard gen-
tilmente le. mano.

Publicidad

AY en los tiempos que vivimos un ansia impetuosa de destacarnos, de salir
! escenario publico impuestos de algin papel—no importa si como actores
de prestigio o como cémicos de fardindula—lo esencial, lo que se mos im-
pone para estar al dia, es repicar muy fuerte nuestra campana personal y
Jijar de este modo el necesario cartel.

" Esto que bien mirado tiene todas las condiciones de un reclamo forzado, se
deja sentir en todos los drdenes de vida y casi pudiéramos llamarlo la fiebre
de la época.

Ayer viviamos en escuridad mondtona, hoy mos hemos embriagado de luz, y
nadie es nadie si no relumbra con potentes bujias. La apacible suavidad de media
luz, que tan lindo colorido suele prestar, hg quedado olvidada en la bruéquedad
de esta transicion. Permanecer en la sombra constituye en nuesiros dias una se-
fial evidente de incapacidad, porque, como deciamos, es preciso salir a pleno aire
Yy gritar mds que actuar que valemos mucho, sin esperar a merecer la esponta-~
neidad de este calificativo. No importa para esto los derechos que nos asistan, por=-
que dolorosamente, el impulso de la osadia barre sin escrupulo la humildad de
todos los dignos.

En esta aspiracién febril en que parecemos obedecer a wuna fuerza potente
que tlende e elevarnos muy alto llevindonos a la cima sin que nos acompaiien
nuestras propias fuerzas, no estin sélo comprendidas las aspiraciones materiales
de todo aquello que se limita al mundo de los negocios, hemos ido mds lejos, y
sin limpiarnos del lastre del camino irrumpimos en <l terreno del espiritu. Se
practica la caridad anuncidndola entre ca’:ricativos sonantes que eclipsan la dul-
zura de su propic mombre. La virtud del trabajo pasa la linea del deber para
apropiarse la condicion de wmnérito. La honradez mo permanece ya dormida al
arrullo imperceptible de nuesira conciencia interior; hay que ensefidrsela al piL-
blico para que la dore con frases rimbombvantes. Y aun mds, ni el honor quiere
permanecer solitario al calor efectivo de nuestros intimos conceptos, se abre paso

Yy sale también a la publicidad reclamando homenajes que lo enturbian con fre-
cuencia:
Asi, en conti; 10

prY i , queremos estar todos en sitio de preferencia,
llevando a cuestas el fardo de lo que somos para lucirlo relumbrante en todos los
momentos, sin que jamds nos detengamos a la sombra de un drbol a hilar con
paciencia “y con concieneia” las galas con que aspiramos a cubrirnos. Es preciso des~
cender de esta cuesta que subimos ciegos de ambicién, vacios de verdad, y tu,
mujer de esta época, ansiosa de todo aquello que te engrandezca sinceramente,
sal del montén, no te incorpores a la avalancha de esta muchedumbre osada.
Labra en silencio tw propia heredad y, duefia como eres de divinos tesoros,
no los empafies ni malgastes en un mecio y desvalorizado reclamo. Marcha sin
ruido, dejando en todo la semilla de tu cooperacion eficaz, pero pasa por alto
con el sano control de tu criterio la ambicion de notoriedad que hoy nos iras-
torna.

En este vicio reinante hemos perdido la mocién de aquilatar, y no sabemos
ya apreciar mds que lo que se anuncia ¢ tiro de cascabel; es que se mos ha
ido el vino mds alld del cerebro y queremos hacer de la vida feria de postores
Yy no colmena de labor.

A4 ti, mujer de la hora, enriquecida de tan hermosas condiciones, puede que
toque la mision de apagar la hoguera deslumbrante de tantas osadias. Callada-
mente, pon tus manos en la obra, silenciosamente introduce las claridades de tu
razén, amorosamente derrama el caudal de tu ternura, pero ni ahora ni en la
hora del triunfo pongas cartel de reclamo, que en la belleza de tu modestia ha-
brd suficientes clarinadas de gloria.

LEONOR BARRAQUE.

Esto es lo correcto y también lo pre- curioso, le baste con tan poca cose, una
ciso. familia, para hallar la calma y la paz?

¢Cémo saludaremos en publico? Es re-
igla general entre sefioras y caballeros
‘que sean las primeras las que lo ini-
clen. Cuando la intimidad es abierta ni
uno ni otro exigen un anticipo.

Entre muchachas y jovenes, estos sa-
ludos deben ser espontdneos y sin eti-
queta.

Entre una sefiora y una sefiorita que
se encuentran por primera vez después
de la presentacién, el saludo inicial co-
rresponde sin duda a la de méas edad.

Entre personas que se encuentran re-
petidas veces durante el dia, sélo sera
preciso une sonrisa > una afectuosa mi-
rada.

En nuestros saludos debemos -prescin-
dir de lo ceremonioso y exagerado, ofre-
ciéndolos leves y cumplidos.

No lo negaremos jamés, pues aun por
motivos especiales buscaremos suavemen-
te el evitarlo antes que despreciarlo. La
buena educacién no admite para esto
ninguna disculpa.

- x o

Vienen hoy a mi pagina, con la devo-
ciéon de una amistad inapagable en mi
familia, unos versos inéditos de Juana
Borrero, aquella bella promesa que pasé
como un soplo, pero que aun vive, a tra-
vés de su poesia. Son del afio 93, conser-
vados entrg papeles queridos, y cedidos
a mis lectoras como un bello recuerdo.

LA FAMILIA ]

POR EDUARDO ROD

¢Es posible que amar resuelva todos
los problemas y que a nuesiro angustiado
corazén lo mismo que a nuestro espiritu

St. Producir felicidad en torno nuesiro,
hacer dichosos deniro del estrecho limi-
te a los seres cuya suerte estd ligada a
la nuestra; ¢hay ideal mds alto? Morire-
mos nosotros y -nuestras obras; nuestros
pensamientos se desvanecerén; mo sub-
sistird ni una sola piedra de los edifi-
cios que habremos construido; ni una
letra de los nombres que habremos crei-
do inscritos en la Historia,; pero ;no que-
daré nada de los soles de afeccién que
hayamos encendido? A

Son mnecesarios millares de afios para
que desaparezca la luz de una estrella
apagada; ;cudnto tiempo pueden, pues,
vivir y perpetuarse, después de mosotros,
los sentimientos dulces y seycillos que
hemos hecho irradiar de nuestros cora-
zones?

e

Basta un relimpago de simpatia en

nuestro corazon para esclarecer otros co-

razones.
BENAVENTE.

SIMILIS

iVes esa flor que triste se consume
y se abrio junto al muro derruido?
Hija de la humedad que la ha nutrido
guarda en su ser recéondito perfume.
Asi nacié mi amor: ardiente y puro
como del sol el 6sculo encendido,
hizo brotar el gérmen escondido
entre las grietas del ruinoso muro.
Flor enfermiza que se abrié enire abrojos
sin recibir el 6sculo del dia,
una vez que se abrid, tan sélo ansia
que no le falte el fuego de tus ojos.
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5 A los pasatiempos del numero ante- ﬁ ! e
{ rior: / & \1 Z
1—CIT. — —
2 Laca, pato, dolo, tapa. LA PERSISTENCIA DE LAS IMAGENES EN LA RETINA l =3
La capa todo lo tapa. UNA CUESTION DE ALUMBRADO ELECTRICO. MAY O | |)
3—Pantomima.
4—Las Termopilas. En el alumbrado eléctrico se emplea a veces corriiente eléctrica conti- |
| 5—Del 13 al 17 nua, es decir, de sentido constante, y a veces corriente alternativa, es
it i decir, que cambia periédicamente de sentido. Esos cambios son muy ra-
A los crucigramas: pidos: generalmente, cien por segundo.
81 tememos un arco voltaico alimentado por corriente alternativa,
tendremos que cincuenta veces por segundo la corriente eléctrica ira del
vielr|olo|L|als|a cla|m carbén superior al inferior y otras cincuenta veces por segundo ira del
1 /7 - B 13, carbén inferior al superior; y cien veces por segundo (los cien cambios
h f\ o s VA L6 4 BUEIC LA de sentido) no pasaré corriente por el arco; es decir, la luz del arco que-
k| E clu|C |4 L|UIN]A|R daré, clen veces por segundo, apagada.
| s 3- olL |4 ’;‘,1 olFla c No percibimos este temblor luminoso a causa de la persistencia de las
i >~ TalT|o I P P e imégenes en nuestra retina: no se ha extinguido todavia la imagen de un
:‘ = (o} = = - objeto en nuestra retina.cuando vuelve a estar iluminado por el arco.
q E |N|A BlA]|J|A T YL Las iméagenes perduran en nuestra
; 25 s|a 2:-5 elrla ”P /s lo retix'm 1'10 de segundo, y esta du-
e 29 53 racion es muy grande con respecto
LA Mluls |A VIE|R |A a la pequeiiisima duracién de una
v mlo(m|o % le|m|o T oscilacién de arco. Por esto no per-
4 2% 1as 3¢ B cibimos oscilacién o centelleo lumi-
i & [AVELAL = TChN A = E|r noso alguno, sino una luz quieta,
sS|o|M|A RIA|R [A ulvi]Aa de intensidad constante.
‘6lr |a ‘f;— Alcla “,’J ~N|o|s Sin embargo, algo extn;ordlnarlo
m =5 sa advierte cuando un objeto bien
15.1e GIA|S|O|L [/ |N]A|S . fluminado se mueve a la luz de un
arco voltaico alimentado por co-
i rriente alterna.
Agitando répl@mente a derecha e
T 1z ) r CH 2B 13 izquierda un objeto metalico bru-
:a bo pelca Zw nolso L @ |ms|co fiido, por ejemplo una llave, en vez
pal|rrol|fa |ada o | 7a o |chi|co |ra S de percibir una superficie unifor-
7z 7 3 memente iluminada, como sucede-
] 2l 72 i L /'7”” L rie st nos alumbriramos con luz comtinua, percibiremos una serle de
200 70 g/ e e |eta 2 bandas luminosas separadas por /intervalos obscuros. La explicacién, des-
/Ze T = o T pués de la dicho en los ultimos parrafos, es sencillisima: en virtud del
- - = 9! — movimiento del objeto, cada rdfaga de luz, cada momento de obscuridad,
cor | be | 72 va | lor pelsa|ro|se lo hallan en lugar distinto, y no superponiendo sus imégenes en la retina, 4—CUESTION
25 |26 27 & pesar de su persistencia, pueden distinguirse (fig.). i
|7« ] G b de. Fadil] iz fecl Los mismos efectos se observan con sélo mover la mano o el bastén; _
co le |vos o también sobre los objetos fijos, por ejemplo, los arboles del paseo,
23 S E 35 I ) por ellos réapidamente la vista.
| pra|mor fe |sa re Aunque con menos intensidad que con el arco voltaico, también dan EN F AVOR B
e ’Zo origen a este fenémeno las lamparas de filamento- metalico. Es en cambio
% 2 particularmente intenso en los tubos de descarga eléctrica en gases enra-
i {5 fesdl i . recidos, tan profusamente empleados para anuncios luminasos.
no s ta |ce % Por la misma razén, es muy notable el aspecto de un chorro li- ’J
T 23 quido alumbrado por la luz de un arco de corriente alterna, en vez de [3 N >
6’:’ 7 |/e |Te 5 29 verlo en forma de hilo continuo, como cuando la luz es continua, se per- r OSCe te lpsum
mo |ca |na | per| so ciben deslindadas entre si las gotas que lo constituyen.
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1—PROBLEMA DE AJEDREZ. S—PROBLEMA DE DAMAS.
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Horizontales:

2—Dulces.

T—Planta graminea.
§—Hace versos.
9—Flor.

12—Arrugar.

{ 13—Arbol muy grande.
14—Que tiene alas.
16—Hortaliza.
19—Tocas antiguas.

22—Relativo al obispo.

23—Empleen.

24—Articulo.

26—Mono.

30—Estado de Mexico.
31—Nivelada.

32—Dar armas.
33—Confusién.
36—Compuesto de tres.
38—Clencia de las lenguas.
39—Bebida, planta aromatica.
40—Emblema.

41—Que renueva.

Horizontales:

1—Planta medicinal.
3—Se hace digno de crédito.
T—Agujero de la piedra de-la tahona.
9—Del sexo masculino.
11—Caso de declinacién.
13—Debajo de la barbilla.
16—Alaba.
18—Dar asilo.
19—Rama pequeiia.
21—Relativo al colon.
23—Aspero y picante al olfato.
25—Armadura para el pecho.
27—Amansar un animal.

' 28—D¢ color de oro.
30—Tinaja.
32—Perro de caza.
34—Torta de harina.
35—Con afén.
39—Red.
40—Con dota sefalado.
41—Planta cuyas hojas se fuman.

43—Cana.
45—Flor.
47—Muy notable.
50—Comediante.
52—Moderada, sobria.
54—Cesta de mimbres.
55—Extrae.
57—Seglar sin orden religiosa.
59—Encoba huevos.
62—Perro de guardia.
64—Ladronzuelo.
66—Veneno muy activo.

F 68—Coche cerrado.
69—Costado.
70—Hendiré.
72—Arma a modo de venablo.
15—Acierto, habilidad.
17—Bebido.
18—Parte de quebrado.
19—Nombre femenino.

(PL)
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Verticales:

1—Choque.

2—Cumbre.

3—Suerte.

4—Salida de un astro.
5—Imperio de la Indochina.
6—Fruto del camueso.
10—Regién de.la Gran Bretafia..
11—Metal.

14—Acertara.

15—Cortar un miembro.
17—Posada.,

18—Util agricola.

20—Clase de tela. (Pl.)
21—Lisa, plana.

25—Juntar una cosa con otra.
27—Planta lilidcea.
28—Planeta.

29—Ave. (Pl.)

34—Comarca de Oriente.
35—Haga sisas.

36—Arbol tilidceo.

37—Raspar una superficie.

Verticales:

1—Arte de conocer el carécter por la
escritura.

2—Juguete.

4—Nata de la leche cruda.

5—Feliz.

6—Promesa.

8—Contrario a lg verdad.

10—Descarado.

12—Que causa vémito,

14—-Bugque.

15—Voz de la oveja.

17—Ignorancia profunda.

20—Defecto.

22—Region.

24—Raquitico.

26—Pastor mozo.

29—Hilera de caballerfas atadas una de-
trds de otra.

31—Artificio de pesca.

33——Pegamento.

36—Balile.

37—Hierbabuena.

38—Natural de Tebas.

40—De cabeza larga.

42—Armadura antigua.

43—No del todo.

44—Llena de lana.

46—Chocar.

48—Achiote.

49—Probado un liquido.

51—Enojo, ira.

53—Hijo de Adan.

56—Curva que forma una cuerda colga-
da en dos puntos.

58—Gotas de agua que caen en el In-
terior de la casa.

60—Sobrenombre femenino.

61—Juego de azar.

63—Que gobierna.

65—Colorada.

67—Lla ito a un

P en caso

75 76 T

78

79

de peligro.
71—Membrana del ojo.
73—Alisado con la lima.
T4—Cartapacio.
76—Punto inmévil en una cuerda
vibrante,
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—Un naturalista que se entre-
tuvo en calcular la marcha de
s un caracol, afirma que este ani-
mal tarda siete dias en recorrer

un kilometro.

*

—Antiguamente no habia ac-
trices. Los papeles de mujeres
eran interpretados por hombres
con traje femenino. De acuerdo
con esto, tampoco se veian an-
cianos de calva provecta como
los que hoy alinean panzas oron-
das en las primeras filas de los
teatros bataclanicos. °

5

—En el distrito de Cumberland
(Kentucky), hay mas de- 12.000
habitantes de apellido Webb, que
son todos parientes. El fundador
de este ejercito familiar fué un
tal Mr. Jason Webb, hombre ex-
traordinario que tuvo 19 hijos,
175 nietos, 150 biznietos y 100 ta-
faranietos.

%

—La sangre circula por nues-
tras venas a una velocidad de do-
* ce kilometros por hora.

*

—El juego del salto a la suiza—
—dice un médico,—ejercitado con
prudencia, no ofrece mas peligro
que el que puede resultar de en-

gancharse ‘un pie en la cuerda y
hacerse un chichén contra el sue-
lo. Pero si se abusa de esta di-
version, los repetidos saltos y el

acaloramiento podrian llegar a
ocasionar una congestion cerebral
de fatales resultados.

*

_—Al contrario de todos los pe-
riddicos, cuya constante preocu-
pacion es la -de -aumentar su ti-
rada_, el periédico semanal que se
publica en el penal de Sidney no
tiene mas miras que la de ver dis-
minuir lo mas posible el namero
de sus suscrmiptores, que son bas-
tantes. El periédico de referencia
esta redactado por los directores
del penal y por uno que otro guar-
dian con veleidades de periodis-
ta moralizante. Las suscripciones
son absolutamente gratuitas, bas-
tando para la recepcion la hon-
rosa calidad de pensionista de la
casa.

—En Liberia, el sol sale a las
6 de la mafiana en punto y se
pone a las 6 de la tarde, durante
todo el aio.

*

—En el ano 862, los ciudadanos
de Nijni Novgorod se declararon
en republica y formaron el con-
sejo de los treinta. Esa primera
republica rusa durd seis siglos y
fué llamada la Roma del Norte.
Ivan III, en 1475, logré reducir a
los ciudadanos de Novgorod, des-
pués de una lucha memorable en
la historia rusa.

%

—Un graméatico ha calculado
que el nino inglés tarda 2,300 ho-
ras en aprender a hablar; el ale-
man, 1,300, y el italiano, 1.008—

%

—Para dar salida a los libros
de los clasicos de la antigiiedad
en EE. U, los textos originales
fueron modificados al “gusto ame-

ricano”, logrando los editores, una
vez hecha la modernizacién, ti-
radas formidables. Tacito, Juve-
nal, Platéon y Virgilio sélo logran

' ser leidos presentados como auto-

res nuevos y con las reformas
que introducen en sus textos re-
dactores desconocidos, vendiéndo-
se, en cambio, poquisimeos ejem-
plares de las ediciones auténti-
cas.

*

—La unica vez que se ha con-
quistado un trono real por medio
de la lucha fué en el afio 858, en
el Japoén, cuando el emperador
Buntoku hizo que sus dos hijos
celebraran un match para deci-
dir cual de los dos debia suceder-
le en el trono. X

*

—Seguin un maniatico de la es-
tadistica, Paris es la ciudad don-
de existen mas sastres, mas con-
fiteros, mas modistas, mas pelu-
queros y mas “amigos de lo aje-
no”. En cambio, Londres tiene
mas cocheros, mas cocineros y
mas impresores. Bruselas es la
ciudad de los nifos que fuman;
Amsterdam la de los usureros, y
Munich, la de los bebedores de
cerveza.

La revista predilecta de toda

persona culta.

EN ESTE NUMERO:
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Ramirez, R. Pedroso, Koyanagui, Soto Paz,
H. M. Chevalier, G. Renault, E. S. Santove-
M. Brafia, M. Sienz, Jess
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garay, Roig de Leuchsenring y otros.
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—Si encontriramos otra persona podriamos jugar al bridge.
: (De “Judge”. New York).
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Cémo se desarman las potencias

Sk

B

Mientras en Ginebra se entonan himnos a la paz y se aceptan las proposiciones britdnicas para recortar los armamentos, en

Saint Nazaire Francia bota nmuevos cruceros que acrezcan su potencia maritima. He aqui una foto de la botadura del “Emilio

Bertin”, crucero minador con el cual hacen su primera aparicion en la flota francesa las torrecillas triples. El buque desplaza

5,886 toneladas, montard 9 piezas de 6” y dard una velocidad mdxima de 34 nudos con una fuerza de 102,000 caballos de vapor.
(Foto International).
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L teniente Welton viene
g aqui como jefe? jVamos,
marinero, dile eso a los
marinos! jNo vengas a
molestar a los marine-
ros con ese rumor de portalén!
El contramaestre agarré la rue-
da del timon, zafd los seguros, y
la hizo girar lentamente, mientras
observaba la aguja que marcaba
en el indicador el giro. La aguja
se detuvo en los 35° a estribor;
luego le dié vuelta a la rueda del
timon en sentido contrario, y mi-
ré a su companero a través del
cuarto de control del S-5%.

—Esas cosas no suceden, Mac;
no pasan en esta armada.

—Es verdad, Bill, lo que te estoy
diciendo. Me enteré por el timo-
nel de la lancha del almirante
Lo vi6 todo.

McCarthy, jefe de las maqui-
nas del S-54, se levanté de su
asiento sobre la tuberia de inun-
dacion de los tanques de lastre,
se acerco y se apoyo contra el pe-
riscopio.—Si, sefior, aquel mismo
teniente Welton, el que hizo aque-
lla inspeccion rapida la semana
pasada al dirigirse de un té a un
baile, marchando tan rapido que
el jefe no pudo detenerlo lo su-
ficiente para que diera su O. K. a
la lista de reparaciones urgentes
que necesita el S-54. Bien, ahora
nuestro jefe esta en el hospital y
Welton es el muchacho que el al-

CARTELES
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mirante nos manda para que nos
lleve a esa revista naval. Y nos-
otros con los acumuladores gasta-
dos, y yo teniendo que quedarme
todas las noches para mantener
funcionando los Diesels para car-
garlos y poder movernos sumer-
gidos. Estoy completamente can-
sado, y también lo estan los acu-
muladores.

El contramaestre olfateé cau-
telosamente.

—Tienes razon, Mac. El acido de
las baterias es malo, no hay du-
da. Este barco estd lleno de los
vapores de los acidos y el cloro,
y lo vuelve loco a uno. ¢(No estan
funcionando los ventiladores?

—Si, ¢pero qué tiene eso que
ver?—Mac se frotd sus ojos agua-
dos.—Producen tanto gas cuan-
do se estan cargando que los ven-
tiladores no pueden dispersarlo
con la rapidez suficiente. ¢No lo
sentiste cuando estabas dur-
miendo, Bill?

—No, por nada duermo en uno
de estos barcos en puerto. Estoy
en libertad todas las noches des-
de que atracamos. Me alisté aqui
desde un acorazado a causa de
que el ddlar extra que nos dan ca-
da vez que nos sumergimos me
lucia muy grande. jDinero de su-
mersién! {No vale nada!—Se ri6
amargamente.—Pero debes tener
informes equivocados acerca del
nuevo jefe, Mac. No vamos a sa-

Hwhacén de Anton Otke ﬁ/sc\ﬁe ;

lir hoy, y menos con ese toma-
dor de té, Welton. Vamos, si aqui
estuvo anoche otro con dos galo-
nes procedente del barco almi-
rante. Cushing era su nombre, y
dijo que era el nuevo jefe. Yo es-
tuve con él mientras inspeccio-
naba las maquinas Diesel y ha-
blaba con algunos de los mucha-
chos, y luego me dijo cuando se
retiraba que el barco no estaba en
condiciones de hacerse a la mar
y que lo iba a informar asi al al-
mirante.

—Si,—dijo Mcarthy sonriendo.
—Lo hizo, v asi fué como empezd
la fiesta. El nuevo jefe...

Una cabeza aparecio en la puer-
tecita a prueba de agua en la
proa y una voz malhumorada gri-
t6:—jOiga, jefe, no puedo conse-
guir que agarre el embrague del
motor de estribor!

McCarthy se detuvo en su na-
rracion, miré con ira por sobre
su hombro a su asistente: !

—¢Para qué me molestas a mi?
¢No eres un maquinista? jCoge
una llave inglesa!

La cabeza desaparecié. McCar-
thy se viré hacia el contramaes-
tre—El timonel dice que estaba
al lado de la escala del buque al-
mirante, esperando para llevar a
la hija del almirante y a este te-
niente Cushing al baile que da-
ban los ciudadanos de New Lon-
don en el “Griswold” en honor

Versidn de F Sudrer Varela

del nuevo secretario de Marina.
Y que miss Porter estaba de lo
mas impaciente porque Cush'mg.
se tardaba. Y este Welton de dos
galones tratando de que ella fue-
ra con €l para dejar plantado a
Cushing, pero ella no le hizo ca-
so. Y entonces ese teniente Cu-
shing se aparece subiendo la es-
cala con el uniforme blanco todo
manchado de grasa. 5

—Si,—gruiié el contramaestre.—
Le vi mancharse cuando se des-
lizé detras del Diesel de estribor
para ver bien el cilindro que no
funciona.

—Todo manchado de grasa,—
prosiguié el jefe de las maqui-
nas, ignorando la_interrupcion,—
y en cuanto miss Porter lo vié su-
biendo la escala para llevarla a
un baile manchado asi, se enfrié.

“—Siento haberme tardado, Be-
ty—dice él.—¢Donde estd tu pa-
dre?”—dijo y paso por su lado.

“_Estas hecho una facha”—di-
jo ella.—“Cambiate la ropa pron-
to. Estamos retrasados ya una
hora”.

“_Lo siento, Betty, pero tengo
que ver primero a tu padre”,—dijo
él.—“Vengo del S-54".

“—¢Y eso qué tiene que ver?”
—pregunta élla, lanzandole una
mirada dura. h g

“_Mucho”, —dijo Cushing.—

i

e
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“El jefe del S-54 esta enfermo y
tu padre me ordend que tomara
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su mando para ir mafana a esa
revista, y lo estuve inspeccionan-
do, y no estd en condiciones de
hacerse a la mar, y tengo que ver
a tu padre y protestar contra
esas ordenes”,—y se dirigi¢ ha-
cia el camarote del viejo cuan-
do, dice el timonel, el almirante
que aparentemente lo habia oido
todo a través de su ventanal, sa-
lio a cubierta hecho una furia.

“—¢Qué es esto?”’—le dice a
Cushing.—“Protestar mis orde-
nes ¢(Qué quiere decir protestar?”

Cushing se puso un poco pali-
do, pero no cedid terreno.

“_El S-54 no ofrece seguridad
para hacerse a la mar, almiran-
te”,—dijo.—“Vengo de inspeccio-
narlo, y debia estar en el astillero
de la Marina reparandose”.

“—¢Seguridad? jEstoy cansado
de usted insistiendo siempre en
la seguridad y sus planes tontos
de seguridad! jMis barcos estan
hechos para pelear, no para segu-
ridad! Cumpla sus oOrdenes, te-
niente Cushing. El teniente Wel-
ton inspeccioné el S-54 la semana,
pasada, e informé6 que toda esta-
ba bien”.

“_Mr. Welton no pudoc haber
hecho un examen cuidadoso, se-
fior”,—dijo Cushing, ansiosamen-
te—"“El barco esta en una forma
terrible. Es correr un gran ries-
go el mandarlo que salga de ese
modo, especialmente cuando es
solo para tomar parte en una re-
vista”.

—El timonel dice que debie-
ras haber visto al almirante. Su
pescuezo se hinché sobre el cue-
llo de la camisa, y dijo en una
explosion :

“_Joven, ¢esta usted discutien-
do las decisiones de sus superio-
res?” Y le dijo a Cushing que es-

taba bajo arresto, y le dice a Wel-
ton que tome el mando del S-54 y
lo lleve a esta revista, y entra otra
vez en su camarote antes de es-
tallar, tan bravo estaba.

El contramaestre silbé suave-
mente.—iDe modo que tenemos
a Welton! Después de aquella
inspeccién que hizo que no nos
facilitd una sola reparacion, el
jefe viejo dijo que cuando Wel-
ton era novato juré que dejaria
los trajes de algodon de trabajo
a2 los demas y que él queria uni-
formes con herretes.

—Si, pero eso no es todo,—ana-
di6 McCaarthy.—El timonel dice
que cuando el padre acabo con él,
miss Porter se dirigio hacia Cu-
shing alli mismo sobre el alcazar
y le dijo que estaba aburrida y
cansada de €l que siempre llegaba

tarde y quitdndose la sortija de
él que estaba usando, se la tiro
a la cara. Agarr6é después al te-
niente Welton por el brazo y bajo
por la escala hacia la lancha y lo
ultimo que vié el timonel al se-
guirlos fué a Cushing arrastran-
dose debajo de la torre buscando
su sortija, con un soldado de ma-
rina a su lado para llevarlo aba-
jo arrestado. .

Una cabeza sucia aparecié cau-
telosamente a la vista a través
de la puerta de proa del cuarto
de magquinas.

—Es inutil, Mac,—dijo una voz
cansada.—La apreté, pero todavia
no agarra bien. Las bases de fric-
ciéon deben de estar gastadas en
ese embrague. Asi no podemos
partir.

Mac jurd por lo bajo:

—Hay demasiada maquinaria
en estos buques. Si no se descom-
pone una, son dos. Lo mas pro-
bable es que volvamos de este cru-
cero a un extremo de un cable de
arrastre—Se levanté cansada-
mente, se deslizé hacia popa mas
alli de los pericospios:—Esta
bien, voy.

II

Una sombra cayo a través del
rayo de luz que bajaba de la.es-
cotilla abierta de la torre de com-
bate. El contramaestre mirdé ha-
cia arriba, y se puso rapidamente
de pie:

—iEl jefe!—murmuré ronca-
mente, y luego se puso en actitud
de atencion.

El teniente Welton, con una blu-
sa azul nueva con galones relu-
cientes, y gorra, bajo la escalerilla
y miré alrededor del cuarto de
controles. Movi6-la cabeza en res-
puesta al saludo del contramaes-
tre, mir6 ansiosamente hacia el
cuarto de las magquinas y pregun-
to:

—¢Listos en popa? )

El jefe de las maquinas asomé
su cabeza sudorosa por la. puerta
del compartimiento, replicando:

—Ambos motores listos, sefor.
Tuve un poco de dificultad con
los embragues, pero ahora aga-
rran.—Retir6é su cabeza.

El teniente Graham, oficial de
torpedos del S-54, bajo la escale-
ra, saludé a Welton e informé:

—Listos para zarpar, sefior. To-
dos los amarres separados y un
hombre a cargo de cada uno pa-
ra soltarlos.—Graham se dirigié
hacia adelante, y entré inclinado
en el cuarto de acumuladores.

(Continia en la Pdg. 56 ).
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N la Edad Media, los pe-
regrinos que iban a Roma
a ganarse las indulgen-
cias especiales que con
== dian los papas en el Afio
Santo realizaban un viaje lleno
de dificultades. Los medios de
transporte casi no existian, y, a
excepcion de los ricos, todos te-
nian que efectuar el viaje a pie.
Los caminos eran peligrosos y es-
taban a merced de los bandole-
ros. Las miseras posadas donde
hallar alojamiento de noche eran
pocas y muy distantes unas de
otras. A menudo se hacia suma-
mente dificil conseguir alimen-
tos.

No era extrafio, pues, que cuan-
do los peregrinos escalaban las ul-
timas colinas y descubrian a dis-
tancia la cupula de San Pedro ca-
yesen de rodillas en un éxtasis de
fervor religioso. No era extrano
tampoco que alargaran su per-
manencia en Roma cuanto p
dian, reacios a afrontar nueva-
mente los peligros e incomodida-
des del retorno.

El ferrocarril y el automovil
han reducido enormemente las di-
ficultades de los peregrinos, sin
destruir ‘por ello el ambiente ro-
mantico que a través de los si-
glos ha rodeado siempre las ce-
remonias del Ano Santo. ‘En Ro-
ma misma existe hoy un organis-
mo eficiente, que tiene por obje-
to atender a los visitantes que
vienen por cientos de miles, al-
gunos desde los méas remotos lu-
gares de la tierra, con el propd-
sito de arrodillarse un momento
ante la tumba de San Pedro. En
su gran mayoria es gente pobre,
que sacrifica ahorros costosos en
aras de beneficios espirituales.
Proceden del Japén y la Austra-
lia; de Sud Africa y la Patago-
nia; del Labrador y Laponia; de
cuantas regiones del globo han
penetrado los misioneros catdli-
cos.

Todas las ceremonias relaci
nadas con el Afo Santo se dis-
tinguen por esa mezcla de pom-
pa real y ritual mistico que ha
hecho famoso al Vaticano. Con-
sideradas puramente como espec-

vale la pena dar un lar-

para- presenciarlas. A la

verdad, muchas personas que no
son catdlicas acuden a Roma con
el solo propdsito de rzscrear la
vista con las magnificas escenas
que se desarrollan en la iglesia
de la magna cupula, y, con un
poco menos de esplendor, en las
otras basilicas y templos. Aque-
llas ceremonias en que el papa
oficia personalmente son, oor su-
puesto, especialmente sur .0sas.

San Pedro, con sus gigantescas
columnas de marmol, su misterio-
sa penumbra, sus millares de ci-
rios, y tesoros artisticos, forma
un fondo admirable y adecuado
para el Pontifice, ataviado de ri-
cas vestimentas, llevado en hom-
bros en la sedia gest.'toria, y ro-
deado por su brillar. * comitiva,
cuyos variados unii -mes res-
plandecen de vivos cuiores.

Y cada acto, cada gesto, cada
detalle, esta cargado de un pro-
fundo significado simbdlico para
los catolicos.

*
Roma luce mas ventajosamen-
te su grandeza en la celebracion
del Afio Santo. La Ciudad Eterna
se revela entonces en su verda-
dero papel de capital y centro del
Catolicismo. Las calles aparecen
llenas de sacerdotes y religiosas,
junto con monjes y misioneros
cuyas barbas descuidadas y tuni-
cas raidas proclaman su reciente
arribo de lejanas tierras.
Bandas de peregrinos, vestido§

(Continia en la Pdg. 51 ).




UNA PAREJA FELIZ.—Ella se tlama miss Jane ONDERDONK,

de 68 afios, y €l es Gus DELACAS, de 22 afios, antiguo ca-

marero. En la foio aparecen los recién casados con un grupo

de abogados neoyorquinos que defendieron a Mrs. Delacas

ante los tribunales, porque sw familia trataba de incapacitarla
en vista de su matrimonio.

EN NEW YORK COPIAN A LA HA-
BANA.—Este es el primer café al aire
libre instalado en New York, al nivel
de la calle, a semejanza de los que
don Gabriel Camps doné a la capital
de Cuba. El café estd en la crtension
de la Avenida Vanderbilt, cntrec las
calles 48 y 49.

* A CHARLES COURTNEY
SE LE PUSO BLANCO
EL PELO EN 40 MINU-
TOS.—Famoso cerrajero
de New York, fué con-
tratado para abrir las ar-
cas del crucero inglés
“Hampshire”, en el que
perdio la vide lord Kit-
chener. Cuando sc en-
contraba trabajandc ba-
jo 100 pies de agua, una
corriente violentisima l¢
arroj6 contra el casco del
buque, jracturindole un
brazo y sometiéndole a
peligro inminente de
muerte. Al salir, su ca-
beza estaba completa-
mente blanca...

(Fotos International).

ESTO ES UNA OBRA DE
ARTE. — La pinto Henri
Burkhardt, pintor de BoOS-
ton, y se titula “Mater Do-
lorosa”. La Sociedad de
Arte Contempordneo de
New England protesto con-
tra ella, logrando que se
la excluyera del Museo de
Bellas Artes. Por todo lo
cual el autor ha estableci-
do una querella ante los
tribunales.

OTRA PAREJA FELIZ—Esta es al revés. Ella se llama miss

Virginia McCALL, tiene 18 afios y acaba de casarse con el

seftor Aibert SHAW, editor de la ‘“Review of Reviews”’, de¢ New
York, que tiene 75 anos de edad.

= ____CARTELE]
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ARIANA AUSTIN no habia
sentido celos nunca, y por
eso no pudo interpretar
rapidamente el sentido de
cierta desazon fisica que

la. dominaba. De primera inten-
cién, culpé a los restaurantes pa-
risinos, pensando que ellos habian
trastornado el excelente proceso
de sus digestiones. Los principa.-
les sintomas eran: un desasosiego
vago que la mantenia intranquila
y malhumorada; una irritacion en
los ojos que le hacia odiar la luz;
un dolor soréo e impreciso en el
corazoén. Luego, subitamente, se le
reveld la verdad: estaba terrible-
mente celosa, a pesar de sus ¢in-
cuenta anos y de ser su espaso
un poco mas viejo aun.

Sentada en la mesa contempla-
ba como hipnotizada la mano
blanca—las unas teniidas de rojo,
los dedos ensortijados, la muifieca
sobrecargada de pulseras—que
descansaba en el hombro de él.
Como un close-up en la pantalla
de un cine, aquella mano sobre el
hombro de su esposo captaba to-
da su atencion.

La musica cesé. Tomas y la se-

fiora Higgins regresaron a la me-
sa. La atractiva figura de Mrs.

Vance Higgins se envolvia en lus-
troso satin que modelaba su cuer-
po -haciendo perfectamente apre-
ciables sus lineas. Hombros, cue-
1lo, espalda y brazos eran lucidos
generosamente. Su cabello, negro
en exceso, estaba alisado sobre la
frente y recogido sobre las orejas.
Las cejas parecian mas artificia-
les que real vellosidad. La delgada
linea de sus labios se mostraba es-
candalosamente roja. Toda ella

Vorfisn

Arrune
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exhalaba un nuevo y exético per-
fume, desconocido todavia en la
misma Rue de la Paix. Hablaba en
un tono de voz mesurado e im-
personal, producto de la cultura
europea, enemiga acérrima de las
estridencias verbales.

—Es una maldad que usted no
baile, sefiora Austin. Esta orques-
ta es famosa.

—Hace muchos afios que dejé de
bailar, sefiora Higgins.

—Me satisface mucho que el se-
fior Austin dance... admirable-
mente.

Tomdés intervino entonces:

—>Si quieres irte, Mariana, estoy
seguro de que el juez te Ilevara
a casa. Voy a quedarme aqui un
rato mas.

Mariana pensé que por primera
vez en veinticinco anos ella signi-
ficaba un estorbo para su marido.
La idea la hizo decidirse a que-
darse. El juez, conterraneo de ella
y de Tom, manifesté cortésmente
que tendria sumo placer en llevar-
la al hotel o acompafiarla en la
mesa, tal como ella prefiriera. Ha-
bia vivido demasiado tiempo en
Paris para no haber comprendido
la situacion a la_primera ojeada.

—Te esperaré, Tomas — afirmé
Mariana,.

La mausica se dejé oir de nue=
vo. Tom Austin se volvié hacia su
compaifiera con un expresivo gesto
de invitacion. Comenzaron a bai-
lar. Junto a la orquesta alguien sz
complacla en arrojar punados de

(@RINNE
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mmusculos dxscos de papel de di-
verses celeres®%la mayeria ‘de los
bailadores cubrierdn sus “testas
con gerrités de papel. Con profun-
do asombro Mariana viéo cémo su
esposo lucia también uno de los
gorritos, de color verde. Noté c¢o6-
mo aquel comico aditamento le
daba cierto aire péanico, y cémo
su compafiera le hablaba, proba-
blemente asegurandole que el go-
rrito le sentaba muy bien. Cerrd
sus grandes ojos azules que el
tiempo no habia sido capaz de
alterar.

Dentro de ella sintié surgir ex-
trafias cosas. Consider6 a Tomas
Austin como a un ser ajeno a su
vida, como una entidad totalmen-
te separada de la suya. Lo vid
grande, pesado, con el rostro en-
cendido bajo el grotesco gorrito
verde, con el pelo gris y escaso...
lo vié tal y como era, un viejo
obeso, empenado en hacer el ri-
diculo.

Se culpod a si misma agriamente
por todo aquello. De ella habia

(Continia en la Pdg. 52 ).
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S y del pueblo, frente a la
persona realmente extraordina-
ria, repito, del célebre divisiona-
rio. Aqui no podemos mas que
presentar, en breve esquema, di-
versos aspectos de la cuestion.
Uno de los ingenios mas espon-
taneos y de los intelectos mas
cultivados de la actual genera-
eion de escritores en México—
aludo a Salvador Novo—escribio
a raiz de la muerte violenta del
general Villa, un sentido y vivido
ensayo: “Ya viene Pancho Pis-
tolas”, en el que a través de un
cinismo, un poco ingenuo,—de
quien en el fondo es bueno y ge-
neroso, pero que presume de lo
otro, solamente por seguir la mo-
da,—se percibe verdadero entu-
siasmo por la figura humana de
aquel formidable guerrillero.
Sabemos que el solo nombre his-
torico, del héroe de Zacatecas
bastaba—precedido de un necesa-
rio e imprescindible viva—para
hacer vibrar el corazéon de sus
coterraneos, quienes—empleo las
palabras de Novo—al cantar—el
grito es otra forma de canto—no
hacen sino expresar. pura y pri-
mitivamente sentimientos viriles
—npatriotismo. amor filial, dolor
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“Pancho” VILLA
arengando al pue-
blo desde uno de
los famosos trenes
militares, donde,

- segn el verso de

Map_les Arce, “los

NA de las figuras mas dis-

cutidas, sin duda, de 'la Teniinos. Mo
revolucién mexicana, es o

la del famoso jefe de la
@24 division del norte, Fran—am

cisco Villa. Es que posiblemente, T T

con Zapata en el sur y centro y .

2,
i " VILLA junto a o iy
Carrillo Puerto en el sureste, re- .- pieza dc cam- :z,,,.,f«:s«,ﬁ'j’?w,“
sulta aquél uno de los tres hom- paiia. Souy U m’:;a,q‘:sq%
8 . (PES o

bres mas interesantes y extraor-
dinarios—con existir tantos,—de
los que se produjeron en el fra-
terno México, en el decenio que

| va desde su aparicion en la es-
cena revolucionaria, hasta su
muerte.

Raro es el afio en que no apa-
rece una obra histérica o literaria
inspirada en el tipo pleno de vi-
da del notable guerrillero norte-
fio. Ultimamente, un norteameri-
cano, Edgcumb Pichon ha publi-
cado un libro titulado “jViva Vi-
lla!”—editado por Harcourt, Bra-
ce and Company de New York—
que viene a continuar la intere-
sante serie a que me refiero, pro-
bablemente iniciada por el hoy
justamente famoso John Reed,
de claro renombre internacional.

Y resulta apasionante el estu-
dio de las reaccicnes intelectua-
les o simplemente emotivas de
los escritores extranjeros o mexi-

CARTELES

José Antonio Ferndndez & Castro

de la ausencia,—pero siempre sen-
timientos esperanzados, firmes,
convictos, claros.

En el articulo de Novo que co-
mento, se elogia a Villa, “porque
a los ricos dejé sin cosa-alguna
como lo manda la Salve, porque
fundé en Torredén sin saberlo, un
mercado socialista y porque... se
cas6 con todas las muchachas que
le gustaron”., Termina el fino
autor de “Return Ticket” su en-
sayo, asegurando que en el trans-
curso de los dias, €l sabe que—
como ha sucedido—se escribiran
cronicas y libros sobre la vida y °
hazafias del revolucionario, “anéc-
dotas para los yanquis y los ni-
flos”. Anade Novo que prefiere
para la gloria del hombre a quien
conocié “que en las calles de las -
ciudades nortenas y en los ran-
chos, los ciegos homéricos canten
en su memoria, el corrido definiti-
vo, norteflo, sano y rebelde en
que aparezca Villa con sus cana-
nas, entrando en los Estados
Unidos o en la toma de Zacate-
cas, o por fin dedicado a sus mu-
chachos, y a su pedazo de tierra
fértil, hosca y leal como su eo-
razén”.

Historia de Villa segin los
corridos.

El deseo de Novo parece ha-
berse cumplido. Villa, héroe po-
pular de cien batallas, Zacatecas,
Torre6n San Pedro. Pareddn,




Ciudad Juarez, Carrizal, Celaya
Parral, Colombus y 90 nombres
mas, fuertes y claros como tragos

Facsimil de billetes de varias deno-
minaciones emitidos por el Gobierno _<
de Chihuahua en la época del pre- -

L

dominio villista. =
B ol

- de sofol—vive ya incorporado al
ideario popular de su patria. Vea- @
mos como: L
-“Desde la revolucién—de don £ s 5
Francisco I Madero—Villa fué de '(aL\ = W ¢
los primeros—un valiente verda- -‘e\- S . __ [Fotos architvo Jajdec)]
dero—Con unos cuantos peones, ;’YO no iemlo @ \o8 canonies 1y £ :
empezo sus correrias—y hasta [wmpoco & la metraila. pare- pueblo canta esa hazafia. Con un
a los mismos pelones, (1)—aventd grafia el general VILLA. L sentimiento clarisimo de la rea-
a las serranias.—En combates y (Foto Osuna). o lidad, percibe el cantor de “tra-
en batallas—siempre fué suya Ia 5 gedias”,—como llaman a los co-
gloria.—jAh, qué valor!—lo dice rridos en el norte de México,—
toda la gente,—donde peleé Pan- que lo mas notable en la gesta de
cho Villa—no hay un hombre Villa fjue‘ gue s% enf;enté Qcon los
mas valiente.—En la toma de To- yanquis “de a hombre”. Que sa-
rreén,—en Juarez, como en San bia matarlos a balazos y que ge-
Pedro,—y en el mismo Paredon, °* nuinamente, no alcanzo a llegar
—cuando los gringos vinieron...” a temer la bandera de la barras
y las estrellas, la que como dijo
(Y nada de esto es extrafio, un viril representante de la ju-
porque como los gringos y antes, ventud continental americana de
vino el mismo Huerta—Villa sin hoy. sélo sirve para que a su
ser un torero—jclaro!, les saco la sombra nos estrellen y nos emba-
vuelta.) rre...ten, a los pueblos de Rio
“Para colmar sus hazafias,—y Grande, para abajo.
d Sigue el cantar:

El general VILLA recorriendo la linea
de sus tropas en automovil poco antes
de comenzar una_ de sus célebres ba-
tallas. Lo acompaiia, entre otros, el co-
rresponsal de un periédico norteameri-
cano.

“Qﬁ
— Tt 4 d
como punto final,—Villa llegoé a las
entrafias—de la mera capital”. Y
cuando se enfrenté con el unico
jefe revolucionario que logré ven-
cerlo, con Obregén en Celaya, el
pueblo, el cantor anénimo, expli-
ca a su manera la derrota que
aquél sufrio: “Ahi vienen los ca-
rrancistas—llenos de mudo cora-
je—porque les habian quitado—
a ese cerrito del Guaje.—Querian
quitarle los trenes,—que iban en-
carrerados,—y Villa los recibio—
con su escolta de dorados—porque
eran hombres valientes—todos los
que iban con él,—unos tirando
balazos—y otros levantando el
riel.—Angeles, el general,—no le
temia a la metralla—le pidié per-
miso a Villa—para bombardear
Celaya”, y ahora este alarde de
estrategia: “Por la derecha e iz-
quierda,—rompen las caballerias
—por el centro de las lineas,—
marchan las infanterias,—jqué
combate tan renido!—que a to-
dos causdé temor—pero mas fuer-
te seria—el sonido de un tambor,
—ese tambor que se oia—era de
los carrancistas—cuando batian
con denuedo,—a los soldados vi-

(1) Asi Ulamaba el pueblo me-
zicano a los soldados federales

i en tiempos de Porfirio Diaz.

llistas.—Dice don Francisco Villa
—de nuevo voy a atacar,—me
han matado mucha ' gente,—su
sangre voy a vengar.—Vuela, vue-
la, palomita,—anda a ver lo que
ga pasado—la segunda contrase-
nia—era un trapo colorado.—Esta
muy mala la cosa,—estan cayen-
do soldados—del batallon Zara-
goza.—En la ciudad de Celaya,—
eran terrible las horas,—jcomo
cayeron villistas,—por las ame-
tralladoras!—En la estacion de
Irapuato,—cantaban los horizon-
tes,—ahi combatié muy formal,—

Algunos “dorados” de la escolta del general Villa.

la brigada Bracamontes.—Decia
don Francisco Villa:—No sé qué
me estd pasando,—estoy perdien-
do la accién,—por los que se es-
tan volteando”. Y luego el propio
héroe reconoce su derrota:—“Ami-
gos, yo ya perdi,—pero dentro de
poco tiempo,—nos veremos por
aqui.—Yo no le temo al cafién,—
ni tampoco a la metralla,—ya me
voy para Columbus,—para ver
americanos”. Y se fué a ver a los
americanos. Entré en Columbus,
y acabd, como decimos los crio-
llos. Desde entonces la gente del

INTERVENTOR

traron los gringos en Chihuahua |
—todos pensaban aue nos iban a
asustar. ..”—Sucedi6 lo contrario.
Los mexicanos no se asustaron.
Todos, tanto el elemento oficial
como el pueblo, se pusieron de
pie, y de una manera o de otra,
con inteligentes notas diplomati-
cas, con frias reservas militares,
o con explosiones indignadas de |
sentimiento popular (véase la |
compilacion oficial “Labor inter-
nacional de la revolucion mexi-
cana” y el libro de Obregén “Ocho
mil Kkilometros de campana”)
auxiliaron a Villa en su retirada
—verdadera burla estratégica—
ante la tristemente célebre “ex-
pedicion punitiva” a las ordenes
de Pershing.

En definfitiva, los yanquis apren-
dieron “comose ensefnia a morir”
vy que “en México se mata” y que
de diario “se mueren por alla”.
De manera que basta con un solo
soldado mexicano para que man-
tenga enhiesta en sus manos la
1l;fmdera. de Querétaro y de Pue-

a.

Sigue diciendo el corrido: “{Po-
brecito Pancho Villa!-—fué muy
triste su destino—morir en una
emboscada—a la mitad del cami-
no”. Y eso que no lo merecia. Lo
dice el otro cantar: “Pancho Villa
se rindi6—en la ciudad de To-

(Continia en la Pdg. 50 ).
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N esta primavera interna-
ciopal, que sg desgrrolla
con tanto éxito en Es-
\ pafia, principalmenté en
Madrid, meridiano inte-
lectugl ensanchado por la Repu-
blica, ha tocado estos dias el tum-
no a la reunién del Cqomité per-
manente ¢e las Letras y de las

' ciones. Ilystres huéspedes, los
nombres . las mentalidades mun-
diales mas destpcadas, han acu-
dido solemnemente g la capital
de la Republica espgiiola, a sos-
tener en el Audiforium de la
Residencia de Estudiantes, otro
centro que honra a Espana, la
“conversacion” sobre el porvenir
de la cultura. He aqui la lista de
los participantes en esta gran
fiesta del espiritu:

M. M. Viggo Brondal (Dinamar-
ca) Profesor de Literatura y
| Lenguas romanicas en la Univer-
sidad de Copenhague.

de’

| Seilor Agustin Calvet (Gaziel)
(Espafia) Escritor. Director de
“La Vanguardia”, de Barcelona.
Mme. M. Curie (Polonia), Pro-
fesora de Fisica en la Universidad
de Paris; profesora honoraria de
la Universidad de Varsovia, vice-
presidenta de la Comision inter-
nacional de Cooperacion Intelec-
tual.

Serior Julio Dantas (Portugal),
sscritor. Ex ministro. Presidente
je la Comisién nacional portugue-
;a de Cooperaciéon Intelectual.
Sefior Genaro Estrada (México)
iscritor. Embajador de México en
Madrid.

Mr. Edwin M. Gay (Estados Uni-
ios) Profesor de Historia Econo-
mica en la Universidad de Har-
vard.

Mr. J. B. S. Haldane (Inglate-
rra) Profesor de Fisiologia de la
‘Royal Institution’; de la Univer-
sidad de Londres.

M. Otto Lehmann (Alemania)
' drofesor de Etnologia en la Uni-
rersidad de Altona.

Sefior Salvador de Madariaga
(Espafia) Antiguo profesor de Li-
;eratura espafola en la Universi-

Los delegados que asisten a la “Conversacion sobre el porvenir de la cultura”,
ganizada en Madrid por la Liga de Naciones, durante la visita que hicieron al
Museo del Prado.

dad de Oxford. Embajador de Es-
pana en Paris.

Doctor Gregorio Marafiéon (Es-
pafia) Profesor de la Facultad de
Medicina de Madrid.

Sefior M. G. Oprescu (Rumania)
Profesor de Historia del Arte en
la Universidad de Bucarest.

Sefior F. Orestano (Italia)
Miembro de la Academia Real de
Italia y antiguo profesor de Filo-
sofia.

Senior R. Pérez de Ayala (Espa-
fia) Escritor. Embajador de Espa-
na en Londres. :

Sefior W. Pinder (Alemania)
Profesor de Historia del Arte de
la Universidad de Munich.

M. Jules Romains (Francia)
Escritor.

Sefior A. R. Severi (Italia) Pro-
fesor de Geometria de la Univer-
sidad de Roma.

Sefior J. Strzgowski (Austria)
Profesor de Historia del Arte en
la Universidad de Viena.

Seflor K. Szymanowski
nia) Comp051tor

Sefiorita Héléne Vacaresco (Ru-
mania) Escritora.

(Polo-

or=-

El vicepresidente de la Argentina, doc-
tor ROCA, durante su visita al jefe del
Gobierno espafiol, don Manuel AZANA.

(Fotos CARTELES).

M. Paul Valéry (Francia) De la
Academia Francesa.

Senor M. Garcia Morente (Es-
pafia).’Decano de la Facultad de
Filosofia y Letras de Madrid.

‘Sefior M. de Unamuno (Espa-
fia) Rector de la Upiversidad de

Lolita MILLARES VAZQUEZ, que gano

el primer premio en los carnavales de

La Corunia, con sw bello disfraz de iro-
vador.

M. H. Bonnet, director del Insg
tituto Internacional de Coopgra-
cion Intelectual.

Sefior J. Pla, espafol, miembro
de la Seccion de Informacion de
la S. de N. y M. J. D. de Monte-
nach, secretario de la Organiza-
cion de Cooperacion intelectual,
los cuales han actuado como se-
cretarios.

Las conversaciones las han lle-
vado por Espana. Unamuno, Ma-
rafién y Garcia Morente. Y las
conclusiones muy interesantes:

Lo mas destacado de ellas, es lo
siguiente: “El Comité declara qge
el porvenir de la civilizacién, en
todas sus formas, estad en esto,s
momentos subordinado a la paz
general; el porvenir de la cultu-
ra incluso en el interior de las na-

Salamanca y catedréatico dew giones estd eminentemente liga-

griego.

. elementos universales

El vicepresidente de la Argentina, doc-

tor Julio ROCA, cumplimentando al

presz;iente de la Republica, sefior AL-

CALA ZAMORA, en compania del emi-
bajador argentino.

do al desenvolvimiento de estos
que, a su
vez, dependen de una orgamza-
ci6on de la Humanidad como uni-
dad moral y juridica; la cultura
nacional no se puede concernir
‘mas que en relacién con las cul-
turas nacionales vecinas; las li-
mitaciones de la libertad del hom-
bre en su ambito valen lo que su
conducla respecliva y en sus xcla—
ciones mutuas lo que limiten su
libertad de accion las naciones en
su propio mteres organizacion y
extension a todos para llegar a
ello, de una educacién amplia-
mente humana; descubrimiento
de los mejor dofados para uh re-
clutamiento que conduzea, a tal
resultado”.

Medios de obtener estos fines:
el esfuerzo creador de una “élite”;
flexxbxhdad y diversidad de for-
mas de vida que eviten los peli-

{Continia en la Pdg. 41 ).

El vicepresidente de la Argentina, doctor ROCA, en la sala de espera de la Lse*

tacion del Norte, al llegar a Madrid. De izquierda a derecha:

sefior. SANCHEZ

GUERRA, secretario del presidente de la Republica; don Julidn BESTEIRO, pre-

sidente del Congreso; el vicepresidente Roca, don Luis de ZULUETA,

ministro de

“istado; el embajador de la Argenting y el senor Pedro RICO, alcalde de Madrid.

Ja




BILBAO.—ELl. presidente de la Re-

publica espanola, don Niceto AL-

CALA ZAMORA, firmando el acta

de la colocacion de la primera pie-

dra de un grupo escolar en Ses-
tao.

BARCELONA. — La bellisima

actriz Jeanette MACDONALD,

que sg encuentra en la capi-

tal de Catalufia, tuvo la gen-

tileza de enviar desde alld un

autografo destinado a mnues-
tras lectoras.

BARCELONA.—Jeanette MACDO-

NALD paseando por las calles

barcelonesas en compaiiia de su
madre y de un amigo.

BARCELONA—E! ciclismo pa-
rece un deporte tranquilo y
sin riesgos, pero esta foto de-
muestra lo contrario. He aqui
el peloton de cabeza de la ca-
rrera Pueblo Nuevo, por el
premio Catalufia, al pasar por
el pueni : del Besos, inmedia-
tamente despuigs de haber llo-
vido.

MADRID. — Ten-

nistas ‘espafiolas y
extranjeras que
tomaron parte en
el campeonato
internacional de
Puerta de Hierro.
De izquierda a de-
recha: sefiora de |
PONS, campeona
de Espafia; sefiori-
ta CHAILLY, cam-~
‘peona de Catalu-
Ala; sefioritas de |
GARCIA SOLA, |
ganadoras de va-
rias competencias
regionales; sefiori-
ta CHAVARRI ||
campeona madri- |
lefia, y fraulein |}
STEIN, campeona

alemana.

(Fotos
CARTELES).

MADRID. — El cam-
peon de bozxeo de
Europa, peso com-
pleto, Pierre CHAR-
LES, al llegar a la
estacion del Norte
Para su encuentro MADRID —EL ministro_de Estado, sefior ZULUETA, Mme. CURIE (a su. |}
:&l&nﬂgza“de ‘Tg- / » derecha), don Miguel e UNAMUNO (apoyando la ‘mano en el silh;n de

;u no Uz~ g 2 . - Mme'. Curie) y_otras personalidades, durante el acto inaugural de la

cudun. ‘conversar_:ion" de Madrid, organizada por la Liga de Naciones.

21 CARTELES
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"‘, L principe estaba acos-
| <[ tumbrado a oirse llamar
| “Su Alteza”. Tenia veinti-
dos afnos. Habia vivido en

dos épocas y en varias

. partes del mundo. En el pais de
su padre—que el Tratado de Ver-

|. salles borr6 del mapa—era enton-
ces, excepto para un reducido

. circulo de personas, un simple
| paisano. Segun su pasaporte, y
. sin lugar a dudas por hallarse de-
{ | bidamente legalizado con el sello
|! oficial de los Estados Unidos, era

‘l i Qarlos Maximiliano Stepney Stark,

.« ciudadano yanqui nacido en la

' ciudad de Kansas, Missouri.

~ ' Pero realmente era un princi-
| . pe, hijo tnico de Carlos Maximi-
. liano, el Hermoso, que habia en-
| tregado su vida en el gesto final
| de una carga de caballeria contra
i. el frente francés en cierto paso

g

|\ de montafas donde actualmente
se alza un horno de incineracién
de basuras.

El viejo Carlos Maximiliano—
tenia treinta y dos afios cuando
| lanz6 su brioso corcel sobre las

.l bocas de las ametralladoras ga-
las—fué sumamente afortunado
muriendo de tal guisa y -a tal
tiempo. Educado en la escuela de
los elevados ideales caballerescos,
hubiérale roto el corazon, de ha-
ber sobrevivido a la épica carga,
aquel establecimiento de tan pro-
|| saica indole asentado sobre tierra
de su reino. Era hombre de ges-
tos, de grandes gestos romanticos.
Uno de los suyos, tan significati-
vo como el valeroso ataque de ca-
balleria, tuvo lugar en 1906. Para
poder casarse con la exquisita-
mente bella vecina de Kansas No-
na Stepney, renuncié su derecho
al trono. El rey y la reina, los mi-
nistros y consejeros lucharon con-
|| tra su proposito. Pero su decision
no fué torcida. Cas6 con la her-
mosa Nona, plebeya, y por tal he-
cho se le condené a no reinar ja-
\mé,s, aunque conservara su titulo
de principe y lo comunicara a su
| esposa.

La princesa Nona, primero de
| esposa y después de viuda, consi-
der6 la realeza tan seriaments o
mas, acaso, que aquellos por cu-
'yas venas corria por herencia,
sangre real. Pero esa actitud le
|fué perdonada por su belleza, por
' thaber estado unida al hombre mas
| |elegante de Europa, y por el en-
¥ |canto con que siempre supo hacer
| los gestos de dominio. Ademas,
|siendo su hijo el dnico varén des-
cendiente de la real casa, en él
irecaeria automaticamente la co-
rona si una restauracion se abria
. paso. Y es, después de todo, algo
serio indudablemente ser madre
‘de un probable rey.

| Una tarae otofial de 1929, cuan-
do el joven principe penetréo en
. el apartamento de su madre, en
| los Campos Eliseos, ella dejé que
| la besara tiernamente, como él
. | siempre hacia, y luego le dijo con
| seriedad:

—Alteza, deseo que conozca al
sefior Johnson, que ha venido des-
de Nueva York a visitarnos.
|| Con un gesto la princesa Nona
| indicé a un caballero de madura+
~ | edad y sombrio aspecto que per-
manecia de pie de espaldas a una,

|
|
i
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de las ventanas de la estancia
que se abria sobre una de las mas
hermosas avenidas del mundo.

El principe se irguié, junté los
talones y se incliné levemente.
Una casi imperceptible arruga se ,
dibujé entre sus cejas, debido a
que la princesa lo llamaba “_Alte—
za”, y eso era sefial inequivoca:
de asuntos serios a tratar. La vio
sonreir desmayadamente, y escu-
ché de nuevo sus palabras, en el
tono solemne de las graves opor-
tunidades: et

—E] sefor Johnson te explicar;
Max. No me gusta dar malas no-
ticias.

—¢Malas noticias?

—Si—confirmé la princesa—
muy malas. :

—jQuieres enbromarme, mama!

La princesa Nona tosié. Tosia
siempre que su hijo se e)gpresaba
en su presencia con términos po-
co refinados. jCuan disgustada
estaba del error cometido al en-
viar al principe Carlos Maximilia-
no durante dos afios a la demo-
cratica Harvard! Pero ya aquello
no tenia remedio... Dijo:

—¢Explicara la situacion a mi 'y
hijo claramente, sefior Joh}}son?

El sombrio caballero tosié lige-
ramente también, para aclararse
la garganta. Con dificultad insi-
nudé una sonrisa:

—Hay muy poco que explicar
—dijo.—La cuestion es—hablo di-
rigiéndose al principe—que 1la
princesa ha perdido una conside-
rable cantidad en el reciente
“crash” de Wall Street. Eso es
lo esencial.

—Debe decirlo todo, sefior John-
son—exclamoé secamente la prin-
cesa; y, dirigiéndose a su hijo:
—E] sefior Johnson estd autoriza-
do para ser explicito, Max. Es un
viejo amigo de tio Alberto.

—jAh! ¢Chalmers Johnson? Le
he oido hablar de usted a mi ma-
dre—expresoé el principe.

El amigo de tio Alberto inclind
la cabeza, tosio ligeramente otra
vez, y hablo:

—Hace poco decia a la princesa §
que ella se habia comportado co- 4
mo una jovencita inexperta. Pero
no hay que insistir mucho sobre el
asunto. Cientos de miles de mu-
jeres demuestran el optimismo
ciego que ella tuvo hasta hace
algun tiempo.

El principe lo miré perplejo.
¢Qué querria decir todo aquello?
Pregunté:

—¢No podria ser un poco mas
sencillo en su explicacion?

—NMira, Max—intervino la prin- |
cesa,—no hay otra cosa sino que
yo he procedido como una loca
queriendo convertir nuestros mo-
destos recursos en una gran for-
tuna, especulando en la Bolsa, Con
ellos, hubiéramos podide. seguir
nuestra vida ' actual; pero los
arriesgué con la esperanza de
mejorar... de mejorarte. Queria &
que gozaras del poder, y eso soélo
se consigue hoy mediante el dine-
ro. Queria, ahora que eres un
hombre, darte las cosas que no
pude proporcionarte siendo nifio.
Una gran pensién. Una casa de
campo. Caballos. Un yate. Amis-
tades influyentes... Nuestras
temporadas en Suiza, nuestros

P |
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viajes a Cannes y a Biarritz y a
Le Touquet, tus estudios en Uni-
versidades europeas y america-
nas... todo eso es nada compa-
rado con lo que he sofiado darte.
Pero... Bien, ya todo.eso ha ter-
minado.

—¢Quieres significar que lo
hemos perdido todo?—demandé el
joven, palideciendo.

—iOh, no!—establecié el sefor
Johnson.—Ciertos bonos y accio-
nes de ferrocarril que estaban en
mi poder no pudo realizarlos la
princesa. Los productos de estos
seran bastante. ..

La princesa movié la cabeza
enérgicamente en un gesto de
desolacion, diciendo:

—Bastante para que seamos
pobres. Bastante para que este-
mos afadidos a la lista de princi-
pes indigentes que vagan por
Europa y América. Bastante pa-
ra obligarnos a dejar los Campos
Eliseos y trasladarnos a un hotel
barato de Neuilly o St. Cloud. Bas-
tante para convertirnos en obJeto
de risas para nuestros enemlgos
y de piedad para nuestros amigos.
iOh!, te digo que eso es insopor-
table.

—¢Por qué no me habias ha-
blado de este asunto, mama? No
soy ningun chiquillo,

—Porque_no queria preocupar-
te. Mi suefio era que tuvieras el
mundo a tus pies. Después de to-
do, Max, eres heredero de un trono.

~Trabajaré si es necesario.

—iNo digas tal cosa!

—Como quieras, mama,—acep-
to el principe, inclinandose lige-
ramente.

—¢ Ve usted. sefior Johnson?—
exclamé triunfal la princesa, vol-
viéndose hacia el amigo de tio

Alberto.—Nuestros hijos no dis-
putan; obedecen. En América es
distinto. (No es asi, Max?

—8i, mamé,—murmuré el joven,
reverenciando de nuevo. Y diri-
giéndose al visitante, expresé con
seriedad:—Los deseos de la prin-
cesa, mi madre, son ordenes pa-
ra mi.

Johnson tosié, aclarandose 1z
garganta. Dijo:

—Eso,—dudé un segundo, y si-
guio —sxmphﬁca la cuestion. Des-
pués de haber sostenido . corres-
pondencia con la princesa, vine a
Paris para proponerle que usted
viniera conmigo a América. a
trabajar. Yo... yo pensé que “ello
pudiera ser una buena... solu-
cion a las presentes dificultades
Imagino que no le parecerd mal
principe. Como usted es ameri-
cano. ..

—Mi hijo es americano sélo téc-
nicamente,—corrigié la princesa
con rapidez.—Naci6 en Kansas
cuando yo visitaba mi hogar. Yc
permiti que adoptara la ciuda-
dania americana por... bien, to-
do eso es inconveniente. La rea-
lidad es que Max no es america-
no. Es europeo, cosmoplita. ¥ mas
importante aun, un principe. Y
a un principe no conviene esa
expresion de... ir a trabaiar.

—Comienzo a comprenderlo,—
comento Johnson.—Bien, principe,
tenemos que aclarar ciertos pun-
tos antes de ir a los Estados Uni-
dos. Toda la realizacion del pro-
yecto corre de nuestra cuenta,
pero necesitamos su consenti-
miento. »

" —El consentira,—dijo la prin-
cesa prestamente.

—¢Se trata de algo... dema-
siado desagradable, mama?

—Por el contrario, mi hijo. Re-
gresaras a Europa con una belli-
sima esposa y una fortuna.

=]

—rNo te gusta la idea, Max?

—Bien. bien. Me gusta.
¢Podré escogerla yo mismo?

—(,No'lo hizo asi tu padre?

—Todo saldra bien, si queda de
mi cuenta: Iremos a una ciudad
de unos setenta y cinco mil habi-
tantes... No, a Kansas no. Alli
pudieran conocer al principe. Yo
poseo intereses en una fabrica de
otra ciudad, y a ese sitio iremos.
El principe viajara de incognito.
Al poco tiempo de estar alli deja-
remos ir trasluciendo su identidad
lentamente. Mientras tanto, el
principe parecerd ser un obrero.
Luego se dird que estudiaba los
métodos americanos, y que queria
tener apropiada experiencia de la
vida. Cuando la ciudad sepa que
hay en sus limites un principe que
trabaja vistiendo un “overall”, se-
ra toda vuestra, Alteza.

—No acabo de comprender—in-
sinud el principe.

—Mientras menos comprenda
usted, mejor... Lo invitaran en
todas partes. Cenara, bailara, se
divertira... Segun las oportunas
estadisticas, que conozco muy
bien, viven en esa ciudad, que no
necesito nombrar por ahora, diez
y ocho millonarios. Conozco a la
mayoria de ellos, y_conozco a sus
descendientes femeninos. Puedo
asegurar que reunidas y vestidas
ligeramente, formarian un esplén-
dido “ballet” de los Follies... Us-
ted sera el primer principe de
verdad que han visto. (Comprende
un poco mas, ahora?

—Pero, mama—exclamo el prm-
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cipe, dirigiendo la mirada a la
autora de sus dias.—¢No habia-
mos hablado sobre Palm Beach?
Creo que me dijiste que -si era
necesario... tomar esposa, iria-
mos a Palm Beach.

—El sefior Johnson me ha con-
vencido de que Palm Beach es el
peor sitio para eso, Max. Esa pla-
ya esta llena de duques y princi-
pes. iOh, aquello es como una vi-
trina de- exhibicion! Los buenos
modelos no se exhiben en las vi-
drieras. Se mantienen bien apar-
tados, en espera de los mejores
clientes.

El principe quedé unos mo-
mento reflexivo. Luego:

—¢Son las muchachas bonitas,
sefior Johnson?

—Las conozco a todas. Puedo
jurarlo.

—¢Cuando embarcaremos?

*

Tio Alberto los ‘esperé en el
muelle de New York. Al principe
nunca le habia gustado el her-
mano de su madre, que era la an-
titesis de ella. Era de rostro re-
dondo y casi rojo, y de prominen-
te estomago. Reia con risa sono-
ra, como €l creia debia hacerlo un
buen americano; y todo ello, ros-
tro, estomago y risa, molestaba
al principe. La princesa Nona
acostumbraba decir a su hijo, re-
firiéndose a tio Alberto: “Es un
simple burgués; un tipico yan-
qui”. Entonces, al estrechar su
mano, Max pensé que la situa-
ciéon de su madre debia ser su-
mamente dificil cuando acepta-
ba cualquier clase de ayuda de
su hermano.

Tan pronto cruzaron los prime-
ros saludos, €l sefior Johnson di-

(C'antinua en la Pdg. 46 )
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Las luces de la Ezposicion Internacional de Chicago encendidas por los rayos de lu
estrella Arturo, que estd a wuna distancia de 40 afios-luz de la tierra. (El afio-luz
es la distancia recorrida por la luz en un aiio de tiempo, a la velocidad de 300,000
kilometros por segundo). La luz wutilizada en este caso partié de Arturo hacia la
*ierra hace 40 afios, cuando se induguré la Ezposicion Mundial de Chicago, en 1893.

POR ~ ~ ~~ A————

La parada inaugural la Ezposicio e Chicago al iniciar su recorrido en el ” :
P g ae Bgaleulgrrzl dMichigaZ‘ . La multitud aglomerada jrente a las taquillas para obtener las primeras entradas.

(Fotos International).

James A. FARLEY,
secretario de Comu-
nicaciones y repre-
sentante personal
del presidente Roo-
sevelt al llegar a los
terrenos de la Ez-
posicion en compa-
7nia de Rufus DA-
.WES, presidente de
la comisién organi-
zadora.

La multitud invade
las amplias aveni-
das de la Ezposicion
Internacional de
Chicago al abrirse
sus puertas.

;
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NACIONAL

LA B®MBA DEL “PA-
LAIS ROYAL”—Mazxi-
mo MIRANDA, chofer;
Rawl HECHEVARRIA
ROIG, oficial del juz-
gado de primera ins-'
tancia de Almendares,
Yy Agustin SEGUROLA,
detenidos bdjo la acu-
sacion.de haber coloca-
do la bemba que hizo
explosion en ‘“Le Pa-
lais Royal”.

La sefiorita Rita AGOSTINI, que regresé recientemente a Cuba

después de cursar estudios superiores de canto en el extran-

jero, ofrecié un recital privado a la Prensa habanera en los
elegantes salones de “Lyceum’.

LA BOMBA DEL “PA-
LAIS ROYAL”.—Armas
ocupadas por la Policia
a los detenidos por la
bemba del “Palais Ro-
yal”, cuya explosion
causé lesiones graves a
un policia y leves a dos
.personas mdas.

(Fotos Pegudo).

LAS ELECCIONES DE
LA ALIANZA NACIO-
NAL FEMINISTA.—
Mesa de las elecciones
celebradas esta sema-
na por la Alianza Na-
cional Feminista de
Cuba para renovar su
junta directiva.

LA BOMBA DEL “PALAIS ROYAL” —Estado en que quedd la puerta del “Pa-
lais Royal” por la calle de Ccmpostel%, junto a la cual hizo explosion la
bemba.

= . 2 5 i v .
EL SINDICATO DE BARBEROS.—La nueva directiva del Sindicato de Barberos, EL CLUB DE COMUNICACIONES.—Colocacion del primer ladrillo de la mag-
Peluqueros y Manicuras de La Habana, en gl acto de la toma de posesion. jLlama nifica cancha de “hand-ball” que se estd c‘onstruyendo en el edificio del
la atencion quc el bello sezo no tenga representantes en gsa directiva! -Club de Comunicaciones.
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FECTIVAMENTE, el pueblo cubano
es escéptico y pesxm1sta, impaciente
e impulsivo, y ha perdido la fe en
si mismo.

Causas diversas han contribuido a
la formacion de esos rasgos peculiares del
caracter criollo.

De rapida percepcion y vivaz inteligencia,
pero poco dado a profundizar en los asuntos,
juzga y critica el cubano basado anicamente
en aquellos detaglles que mas hieren su ima-
ginacion o sus afectos. Se da cuenta inme-
diata del lado censurable o encomiable de las
cosas, pero no se detiene a analizar sus an-
tecedentes, de ahi que peque con frecuencia
de ligero en sus juicios o de apasionado en
sus apreciaciones. Es indolente, apatico e
individualista, resultado fatal del clima y de
la composicion étnica—blancos espanoles,
negros .africanos o jamaiquinos y haitianos
y chinos coolies—inalterablemente manteni-
da en la Colonia como en la Republica, y no
mejorada tampoco por la instruccion y la
cultura. Tarda en interesarse por los proble-
mas publicos, pero cuando ya lo hace, pone
en ellos vehemencia y apasionamiento extra-
ordinarios, y quiere verlos resueltos sin gran
esfuerzo, en el mas breve tiempo posible y
de acuerdo por completo con sus gustos y
necesidades, sin concesiones ni transaccio-
nes y con intransigencia tal que lo lleva a
exigir a la hora de las soluciones, todo o
nada. Padece lamentables desuniéon y des-
organizacion, nacidas por la misma hetero-
geneidad de la poblacion cubana y por al-
gunos ‘de los defectos anteriormente senala-
dos. A la diversidad de razas se suman los
inconvenientes producidos por el considera-
ble contingente extranjero espafiol, alejado

naturalmente de las luchas publicas, y duefio,.

desde el Zanjon, de parte considerable de la
economia nacional, la que tampoco se-en-
cuentra en manos cubanas, sino que la po-
seen, en mayoria suficiente para convertir-
se en arbitros de los destinos del pais, los
norteamericanos, a tal extremo que varios
anos antes de la guerra hispanoamericana,
los Estados Unidos desplazaron a Espafa co-
mo metropoli econémica de Cuba y en la ac-
tualidad tienen invertidos en la Isla mil
quinientos millones de pesos, se han aduefia-
do del veinte por ciento de la superficie na-
cional, del control de la Banca, la industria
azucarera y los servicios publicos.

Pero no son unicamente esos rasgos pecu-
liares del caracter cubano los que han en-
gendrado su pesimismo y su escepticismo y
su impaciencia e impulsividad en lo que a
los asuntos publicos y problemas nacionales
se refiere ni los que han hecho al pueblo
perder la fe en si mismo.

Todo ello se debe primordialmente a la
forma peculiarisima en que se desenvolvio
entre nosotros el proceso historico republi-

cano, a la dependencia econdmica extran--

jera que padecemos y a las trabas politicas
con que naci6é la Republica por obra y des-
gracia de la imposicion de la Enmienda
Platt.

Cuestiones son éstas tan trascendentales
que no pueden ser analizadas y estudiadas
en los limites estrechos de un articulo pe-
riodistico y que requieren ademas de sufi-
ciente amplitud para desarrollarlas soélida
documentacion probatoria y libertad absolu-
ta en la exposicion. A los que deseen poseer
un cabal conocimiento del asunto los remiti-
mos a dos libros recientes: Our Cuban Colo-
ny, de Leland H. Jenks, y El Intervencionis-
mo, mal de males de Cuba republicana, de
Emilio Roig de Leuchsenring.

Basados en una y otra obra redactaremos
las paginas finales del presente trabajo.

En Cuba el proceso de la independencia no
se desenvuelve como una linea de continui-
dad que de la revolucién conduce a la Repu-
blica, sino con una brusca y trascendental
interrupcién: la guerra hispanoamericana y

-la ocupaciéon yanqui. No son los cubanos
victoriosos los que dan al pais una nueva
forma de gobierno. Es un poder extrafo el
que expulsa a Espafia y se coloca en su lu-
gar. No es la bandera de la estrella solitaria
la que sustituye en el Morro de La Habana,
a la gunlda y roja de los conquistadores his-
panos, sino la de las barras y las estrellas.
Y la Republica no se constituyd, sino cuando
los Estados Unidos lo creyeron oportuno, y
por orden de ellos. Y aun entonces, ya casi
con la miel en los labios, con la republica
en las manos, Norteamérica impuso a los cu-
banos como condicién inexcusable para cons-
tituirse en Estado, la Enmienda Platt, y por
ella la cesion a perpetuidad de tierras para
carboneras y estaciones navales, y el derecho
de intervencién. Y antes, entonces y ahora,
hemos sentido a los Estados Unidos como
nuestra metropoli economica. Y desde los
primeros dias de la Republica, por incons-
ciencia o por maldad, hemos ido entregan-
do al extranjero la tierra y la economia,
perdiéndose en el vacio la vox clamantis,
proféticamente previsora de Manuel San-
guily, quien en 1903 traté de impedir lo que
ya hoy es dificil reparar.

Todas estas causas han producido en el
pueblo naturales desconfianza y falta de fe
en la Republica y en el Gobierno y el esfuer-
zo propio, la creencia de que los Estados
Unidos son el poder y la fuerza, la ultima,
definitiva e inapelable palabra en todos
nuestros problemas y asuntos internos.

Y para que nada falte a hacer extra-
ordinariamente complicada y dificil la vida
libre de nuestra nacionalidad, aquellas co-
sas en que podiamos cimentar y en la que
estriban nuestra grandeza y prosperidad, la
maravillosa situacion geografica y la riqueza
de nuestro suelo, son precisamente los fac-
tores determinantes de nuestras mas gra-
ves dificultades nacionales e internacionales.
Y hasta esa nuestra maxima riqueza, el azu-
car, es fuente de toda clase de graves y com-
plicadisimos males, pues,  como ha dicho
nuestro gran poeta Agustin Acosta:

Rubia como el oro, hacia el azar extrafio,
sale de las centrifugas la riqueza del afio;
la esperanza de todos hecha fino cristal;
grano de nuestro bien... clave de nuestro mal,

se ignora. mientras rauda lanzas en la turbina,
sl serds nuestra gloria o serés nuestra ruina.

Y por este mismo ‘“grano de nuestro bien,
clave de nuestro mal”, con su mercado na-
tural e imprescindible de Norteamérica, ha
constatado siempre el pueblo cubano que su
bonanza o su desventura estan sometidas a
las necesidades, intereses y conveniencias del
poderoso vecino.

La Enmienda Platt ha venido a agravar
el pesimismo, el escepticismo, la impaciencia
e impulsividad y la pérdida de la fe en si
mismo, que al pueblo cubano inocularon los
factores que acabamos de enunciar.

,,Como" Creando otro nuevo factor de di-
sociacién nacional: el intervencionismo.

Y es ajustarse a la verdad, a una verdad
comprobada con el desarrollo de los aconte-
cimientos, que para los cubanos el interven-
cionismo —prescindiendo por completo del
aspecto sentimental del asunto—significa
cuanto de mas doloroso, triste, perjudicial
y desgraciado, ha tenido la Republica desde
su nacimiento hasta nuestros dias.

El intervencionismo es mal congénito de
nuestra Republica. Con €l surgié a la vida;
por él ha estado muchas veces al borde de
la muerte; es la amenaza constante que di-
ficulta o retrasa su desenvolvimiento y su
engrandecimiento. S6lo cuando logre arran-
carselo de raiz podra vivir feliz, crecer y pro-
gresar.

Y podriamos decir, haciendo una sintesis
de nuestros 31 afios de historia como Esta-
do independiente, que la vida de nuestra
nacién no ha sido mas que una lucha de la
Republica contra la intervenciéon o de la in-

tervencion contra la Republica, lucha que
continuia y continuara hasta que una de las
dos venza matando a la otra. En este sen-
tido, el derecho de intervencion sobre Cuba
que los Estados Unidos se arrogaron por el
articulo tercero de la Enmienda Platt ha
servido en la practxca para todo lo contra-
rio de lo que en el mismo se estatuye.
Contra la intervenciéon denodadamente lu-
charon los constituyentes en 1901, interpre-
tando asi con fidelidad el sentimiento na-
cional y previendo sus males futuros. Una y
otra vez se negaron a aceptar la Enmienda

Platt. Discutieron por largos dias, fueron a |
los Estados Unidos, agitaron la opinién pu- |
blica, presentaron féormulas que hicieran po- |

sible aceptar la Enmienda, reservas y acla-
raciones a sus clausulas. Vinieron ordenes
de Washington de que habia que aceptarlo
todo y tal como estaba, pero que ello no
sxgmficaba merma o menoscabo de nuestra
soberania ni ingerencia en nuestros asuntos
internos. Los constituyentes cedieron al fin.

La Republica surgio en esas condiciones |

y si examinamos detenidamente los gobier-

nos que hemos tenido, veremos que no hay |

acontecimiento politico de importancia que
deje de girar en torno a la intervencion. La
intervencion ha sido utilizada por todos
nuestros malos politicos y gobernantes para
escalar el poder o permanecer en é€l, des-
entendiéndose de la unica fuerza ¢on que
debian contar: la voluntad popular. El ar-
ticulo tercero de la Enmienda ha servido en
varias ocasiones de sostén y puntal de ma-
los gobiernos y de barrera o guillotina de los
fentimientos, voluntad y necesidades popu-
ares.

El intervencionismo ha sido ejemplo per-
nicioso que nuestro pueblo ha recibido de
politicos y gobernantes, los que le han he-
cho creer, en beneficio de sus intereses per-
sonales, que en Cuba no es posible dar un
paso sin contar con-el Gobierno yanqui, y
que el yanqui tiene poder ilimitado en nues-
tra tierra para hacer y deshacer a su anto-
jo y capricho.

Aun en aquellos casos en que el inter-
vencionismo ha producido un bien inme-
diato, es precisamente cuando mas dano
nos ha hecho, porque entonces el pueblo,
mirando aisladamente ese bien circuns-
tancial y momentaneo que debemos a la
intervenciéon, generaliza en el sentido de
que soOlo de esta podemos esperar lo bueno
que en Cuba se realice, sin acordarse de to-

dos los dafios anteriores que el intervencio- |

nismo ha producido y sin pensar en el mal
mayor y que siempre produce y en sus con-
secuencias funestisimas: que mata la fe en
nuestra soberania y la confianza en el Go-
bierno y el esfuerzo propio y nos esclaviza a
gobernantes y capitalistas extranjeros.

Por ultimo, el intervencionismo, nacido al
calor del articulo tercero de la Enmienda
Platt, ha ahondado la division y desorgani-
zacion de la familia cubana, cuando se ha
convertido en la lucha de unos cubanos contra
otros para captarse mejor y mas rapidamen-
te las simpatias y el apoyo de Washington y
Wall Street, para permanecer en el poder o
escalarlo o se ha utilizado como el medio mas
comodo y mar facil de lograr cualquiera de
ambas finalidades; y cuando mezclado y con-
fundido con los méas bajos intereses y ambi-
ciones personales y al auxilio de unos y otros,
produce los tipos mas ‘despreciables de nues-
tra hampa politica y gubernamental y tras-
torna de tal manera los conceptos de nacion
y ciudadano, que el mismo antiintervencio-
nismo, esgrimido a veces por muchos poli-
ticos y gobernantes de esa calafna, resulta
una forma del intervencionismo. .

Es, efectivamente, el pueblo cubano,—por
estas dolorosas causas y en esta lamentable
forma—escéptico y pesimista, impaciente e
impulsivo; y es también por ello que ha
perdido la fe en si mismo.

~NE - -

D

CARTELES i 26 .



VARADERO —Un gru-

: po de excursionistas de

La Habana tomando el
sol en la playa azul.
(Foto Godknows).

JIGUANI. — Juan
CASTILLO SUA-
REZ, agente de
CARTELES, que
acaba de obtener
titulo de Procura-
dor Publico tras
brillantes exdme-

I nes.
Foto Godknows).

MAYARI—Ena Donata GUILARTE

GARCIA, electa Reina de Belleza en

L econcurso infantil de esta ciudad.
(Foto Sueiro).

SANTIAGO DE CUBA.—El senor Ro-
berto SPOTTORNO, consul de Espaiia
en esta ciuded, retratado con el pre-
sidente y el personal médico de la Co-
lonia Espafiola durante su visita a la
casa de salud de dicha sociedad.
(Foto Godknows).

VARADERO.—Un rincon poético de la linda playa azul,
@ la que dan comodo acceso los Ferrocarriles Unidos me-
diante sus itinerarios de verano.

CENTRAL “MER-
CEDITAS”. —Con-
currentes a la ini-
ciacion de los Ca-
ballercs  Catdlicos
de Cuba, Union
45, en Cabaiias,
(Pinar .del Rio),
acto solemne que
se efectud el dia
20 de mayo.
(Foto Escofet).

SAN FERNANDO DE
CAMARONES—Ban-
da municipal de
San Fernando, diri-
gida por el compe-
tente mailsico seior
Luis Mejias.

(Foto
La Mndyilefia).
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José Maria VARGAS
VILA, famoso escri-
tor colojnbiano, que
acaba de fallecer en
Barcelona. Sus co-
770siv0s pan fletos
politicos, sus nove-
las y sus poemas en
prosa, le dieron fa-
ma internacional.
Vargas Vila visito
en varias ocasiones
La Habana residien-
do entre mnosotros
algiin tiempo. Las
ediciones de sus li-
bros produjeron mi-
lones; el autor, sin
einbargo, ha muerto

PObrC
(Foto Godknows}

Antonio CREGO,
ganador del primer
premio en el con-
curso de ‘“Créalo o
no’”, celebrado por
nuestro colega “El
Mundo”, en combi-
nacién con el famo-
so dibujante norte-
americano Ripley.
( Foto Pegudo).

Asamblea del Apostolado de la Oracién,
celebrada en la capilla de la Anunciato
en la tarde del domingo 28.
(Foto Villas).

Molisés CANCIO, subdirector de la ban-

da de la Marina Nacional y autor de

“La Magdalena’”, obra ejecutada por I

Orquesta Sinfénica del maestro Roig en
el Auditorium.

CARTELES

Grupo de estudiantes cubanos graduados en la
Charlotte Hall School, de Maryland (E. U. A.)
(Foto Mitchell).

Los hermanos BARRANCO, [\
que acaban de celebrar
con érito su beneficio en
el Teatro Actualidades.
(Foto Govea).

Generoso PIEDRA, el

trovador de la sonrisa,

a quien podrdn oir en

breve los habaneros a

través de la estacion
C

{Foté G(‘)dk-noz‘cs)A
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El caddver del joven

Eduardo MONTAL-
VO, hijo del conoci-
do hacendado doc-
tor Ignacio Montal-
0 ¥ sobrino del ge-
neral Montalvo.
Eduardo fué destro-
zado "por la ezplo-
sion prematura dc
una bomba que es-
taban colocando en
el puente Moreno
(Artemisa).

,

Eduardo, MONTAL-
VO, muerto por la
ezxplosion prematura
de una bomba en
Artemisa.

La Trdaglcd |
EXPLOSION |
“Artemisa

El puente Moreno, en la linea de'los Unidos, junio a c S
pilares encontraron la muerte los jovenes Felipe Velasco
y Eduardo Montalvo.

Felipe VELASCO, mucrto

por la explosion prema-

tura de una bomba en
Artemisa

(Fotos CARTELES).

A

El caddver del joven Felipe VELASCO, que perdié el brazo dere-

cho al hacer ezplosion la bomba que iban a colocar en el puente

Moreno, cerca de Artemisa. Segun los informes de la prensa dia-

ria, Felipe Velasco, al verse destrozado por la dinamita, sacé su
revolver y se hizo un disparo mortal ew la sien.

Brecha en la via,

sobre el puente Mo-

reno, por la ezplo-

sion que causé la

muerte de los jove-

nes Montalvo y Ve-
lasco.

En el circulo: bre-
cha abierta por la
ezxpiosion en el ar-
co del puente Mo-

reno.
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SINTESIS DE LO ANTERIOR

Llamado a esclarecer los extranios sucesos de que es teatro la mansion
de la Barre-y-va, en la aldea de Radicatel, cerca del Havre, el vizconde
Raul d'Avenac (ARSENIO LUPIN), llega a tiempo para impedir el estrangu-
lamiento de una de las duefias de la mansion: la joven Catalina Montes-
sieuzr. El asesino—misterioso personaje al cual atribuyen la muerte del
cufiado de la joven, el sefior Guercin; la del hijo de wuna anciana loca,
la tia Vauchel, y la de ésta misma,—logra escapar de la persecucion de
d'Avenac y de un viejo amigo de éste: el policia Béchoux; pero en seguida
repite sus atentados, esta vez contra los criados de la mansion y contra
la joven viuda Bertranda Guercin, aunque sin lograr su propdsito. D’Avenac
practica investigaciones cerca del notario de la familia y averigua que
el testamento del anterior propietario,—abdbuelo de Catalina y de Bertranda,—
que se creia no llegé a ser otorgado, en realidad fué sustraido por un em-
pleado de la notaria, al cual soborndé cierto desconocido. El testamento
aparece en circunstancias extrafias, y de su lectura, asi como del examen
de un antiguo plano de la propiedad, despréndense dos Ppuntos principales:
que el abuelo de las jovenes parece haber hallado el sécreto de la fabri-
cacion del oro, ¥y que alguien ha falsificado el plano para despojar a Cata-
lina, en provecho de Bertranda, de toda aquella parte de la propiedad que
es atravesada por el rio Aurelle. D’Avenac demuesira que ese alguien y el
desconocido que hizo robar el testamentQ, mo son mds que una sola perso-
na, cuyo nombre no dice, pero que todos creen poder identificar fdacilmente. ..

IX
DOS DE LOS CULPABLES

AS palabras de Raul d’Ave-
nac parecieron prolongar-
se en el pesado silencio en
que bullian los pensa-

entos de todos. Ber-
tranda, que se habia colocado una
mano ante los ojos y reflexiona-
ba, dijo:

—No comprendo bien. ¢Es que
debemos ver en sus palabras una
acusacion mas o menos directa?...

—¢Contra quién, sefiora?

—Contra mi marido.

—No hay ninguna acusacién en
mis palabras,—aseguré Raul.—Pe-
ro confieso que yo mismo, al ‘expo-
ner los hechos tal como se presen-
tan, me asombro de ver el cariz
qiue toman contra el sefior Guer-
cin.

A Bertranda no parecio sorpren-
derle aquello, y dijo:

—El carifilo que nos unia a Ro-
berto y a mi al contraer matrimo-
nio, no resistié la primera prueba.
Yo le seguia en la mayor parte
de sus viajes porque era mi mari-

CARTELES

do y porque nuestros intereses
eran comunes; pero no sabia una
palabra de su vida persona.l lejos
de mi. Esa es la razon por la cual
no me sentiria demasiado disgus-
tada si los acontecimientos nos
obligaran a examinar su conduc-
ta. ¢Qué piensa usted, exactamen-
te? Responda sin rodeos.
—¢Puedo interrogarla?
—Ciertamente.

—¢El seflor Guercin se hallaba, !

en Paris cuando murié el sefor
Montessieux?

—No: estdbamos en Burdeos.
Avisados por un telegrama de Ca-
talina, llegamos dos dias después
por la manana.

—¢Dénde se hospedaron?

—En el apartamento de mi
abuelo.

—¢Estaba la alcoba de su ma-
rido- cerca de la en que se halla-
ba tendido el sefior Montessieux?

—Inmediata.

—¢Vel6 el cadaver su marido?

—Alternativamente conmigo.

—¢Se quedd soélo en la alcoba
en algun momento?

—SI.

—¢Habia en aquélla algin ar-

30
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o
mario, alguna caja de caudales

donde se pudiera creer que el se-
fior Montessieux guardaba sus pa-
peles?

—Un armario.

—¢Cerrado con llave?

—No lo recuerdo. /

—Yo si me acuerdo,—dijo Cata-
lina.—Cuando el abuelo fué sor-

prendido por la muerte, el arma-
rio se hallaba abierto. Quité la
llave de la cerradura y la puse so-
bre la chimenea, de donde la, to-
mo el sefior Bernard el dia del en-
tierro, para abrir el armario.
Rail hizo un seco ademan con
la mano y dijo: ;
—Entonces, se puede creer que

a
g




el sefior Guercin sustrajo el testa-
mento durante la noche.
Bertranda tuvo un movimiento
de rebelion:
—iPero eso es abominable!
¢Con qué derecho puede usted
afirmar de primera intencion que

lo haya robado? o
.. —Tiene que haberlo sustraido,

lanec

—arguy6 Raul,—puesto que le pa-
g6 a Fameron para que lo colo-
cara en el legajo Montessieux.

—Pero ¢para qué tenia que sus-
traerlo? k

—Para leerlo y para ver si no
contenia ninguna disposicion &es-
ventajosa para usted, es decir, pa-
ra €l

—jPues no habia ninguna!

—A primera vista, no. Usted re-
cibe una parte y su hermana otra
mas importante, pero usted es in-
demnizada con una suma en oro.
Mas ¢de donde venia ese oro? Es
lo que usted se preguntaria y lo
que se preguntd el sefior Guercin.
De cualquier modo, guardd el do-
cumento, toméandose tiempo para,
reflexionar y procurarse la hoja
complementaria que debia expli-
car el secreto de la fabricacion
del oro. No encontré nada; pero
sus reflexiones, cuyo proceso es
facil de adivinar, le llevaron, dos
meses mas tarde, a rondar en tor-
no de Radicatel.

—Nunca me dejo.
con é€l.

—No siempre. En aquella época,
fingié un viaje a Alemania, de lo
cual me he enterado interrogando
a Catalina sin dejarle ver mi pro-
g(’)sito. En realidad, vino a esta-

lecerse en el otro lado del Sena,
en Quillebeuf, y por la noche ve-
nia al bosque y se escondia en la
cabafia de la tia Vauchel y del
hijo de ésta. Después saltaba el
muro de la propiedad por detras
de las rocas, en un lugar que he
marcado, y venia a visitar la
mansion. Visitas inutiles, porque
no le suministraron ni la explica-
cion del secreto ni el polvo de oro.
Pero, para afadir a la herencia
de usted ‘la banda de terreno con
la cual, segun el espiritu del tes-
tamento, parecian hallarse rela-
cionados el descubrimiento y la
posesion del secreto, hizo tras-
plantar los sauces, traspasando asi
a la parte de usted la Colina de
los Romanos y el rio.

La irritacién de Bertranda au-
mentaba.

—jiPruebas!—demandé.

—Fué el hijo de la tia Vauchel,
que era lefiador, quien llevé a ca-
bo el trasplante. Su madre lo sa-
bia y antes de volverse loca total-
mente hablé de ello a algunas de
las comadres de la aldea, a las
cuales he interrogado.

Yo viajaba
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—Pero, ¢fué realmente mi ma-
rido? ;

—Si. En la region le conocian
desde que habia estado con uste-
des en la mansion, y por otra par-
te, he descubierto sus huellas en
el hotel de Quillebeuf, en que se
hosped6 bajo nombre supuesto,
pero sin que se cuidara de disimu-
lar su letra. Arranqué la hoja del
registro y la tengo en mi cartera.
Por lo demas, en el registro figu-
ra también la firma de otra per-
sona que fué a juntarse con él ha-
cia el fin de su permanencia en el
hotel.

—¢Otra persona?

—Si: una sefora.

Bertranda estall6:

—iEso es mentira! Mi marido
no tuvo amante jamas. jEso es
una mentira y una calumnia!
¢Por qué se ensafia usted con é1?

—He respondido a sus pregun-
tas.

—Siga,—dijo ella, tratando de
dominarse.—Quiero saber hasta
dénde puede llegar la audacia. ..

D’Avenac prosiguié tranquila-
mente:

—Después, el seflor Guercin
abri6 un paréntesis en su em-
presa. Los sauces arraigaban en
el lugar donde habia hecho que
los plantaran, y el cerrillo de don-
de los habia mandado arrancar
recobraba su aspecto de siempre.
Pero la solucién del problema que-
daba en suspenso y el secreto de
la fabricacion del oro seguia igno- |
rado. El deseo de probar fortuna
nuevamente le hizo venir cuando
usted y su hermana se fhstalaron
aqui. Habia llegado el momento [
de utilizar el testamento; de vivir
en el mismo lugar en que habia |
residido el sefior Montessieux, y de |
estudiar el terreno conquistado y |
las condiciones en que pudo ser
fabricado el oro. Desde la segunda
noche de su estada, compraba por
veinte mil francos la complicidad
de Fameron. Al dia siguiente por
la mafiana, éste venia a verlo,
(Continia en la Pdg. 49 ).
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\\\\ll IERTAMENTE que aquel
jefe de los “mangbettu”,
Ikibondo, decorado con
sus insignias reales, daba
la impresion de un seiior
' importante, al surgir de entre la
oscuridad de la noche a la puer-
ta de la .choza, al pie de la cual
acababan de hacer alto nuestros
cuatro autos: Nuestro proposito
era, si la hospltahdad de tal se-
 flor lo permitia, pasar la noche
'en aquella mansiéon primitiva,
construida con ramas y yerbas.
Y -asi, lampara en ristre, saludé

respetuosamente a Ikibondo pa-

triarca de aquellos predios, ha-
L llandome de pronto frente a un
. hombre rechoncho y bien planta-
| do, de nariz respingada, labios
~labultados, semblante alegre y
t icraneo alargado, tal cual es el

J'ga., T. Alexander rm

rasgo distintivo de los pertene-
cientes a esta tribu. Por indu-
mentaria llevaba el traje de ga-
la de los habjtantes de esta re-
gion nortefia del Congo: un ves-
tido de tela gruesa hecha de una
pieza, que caia hasta sus rodillas
y atado a la cintura por una so-

ga «de una pulgada de ancho, te-

jido con fibra de palma, sobre
cuya soga iba un cinto de piel
de “okapi”, cortada en tiras, de
una de las cuales descendia tie-
samente hasta las rodillas. Sobre
su cabeza ostentaba una especie
de fez, tejido de mimbre, con una
gran pluma roja en el frente y
detrds un pufiado de otras plu-
mas blancas-y negras, encasque-
tado todo al pelo mediante un
alfiler de marfil. No portaba mas
adornos que unos cuantos braza-
letes, y en sus manos lo que me
parece ser el simbolo de un alto
rango entre la mayoria de las tri-
hus del -noroeste del Congo: un
bastoncillo formado con diversas
clases de madera, conveniente-
mente atadas unas a las otras.
El objeto de Ikibondo, al acercar-
se a nosotros no era otro que in-

f .‘.(_;;;x.m;.';f SR
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vitarnos a una danza que en ho-
nor nuestro, comenzaria media
hora despues

Terminamos la comida y tan
pranto oimos decir a dicho jefe

que los danzantesya estaban pre- -

parados para comenzar la fiesta,
nos dirigimos a una gran expla-
nada situada a las puertas de la
aldea, llevando con nosotros to-

as las lamparas de que dispe-
niamos. La pequefia aldea se ‘per-
dia en la oscuridad de un bos-
que de palmas que se levantaba
en el fondo, del que las fantas-
males sombras de sus pobladores
parecian moverse inquisitivamen-
te en torno nuestro. se escycha-
ha el ruido de los “tom-foms”
(tambores primitivos) batiendo
desesperadamente, y bajo los ale-
ros del enorme cobettlzo en el
que la fiesta se celebraba, surgian
fuera .lenguas flamantes Ese

enorme cobertizo, no era otra co-
sa sino un gran tejado soportado
por largos pilares, que parecian
mastiles. Y en su centro apare-
cia una hoguera de troncos, que
iluminaba fantasticamente la es-
tancia, mientras densas nubes de
humo, se arremolinaban en el
techo.

Una parte del piso se elevaba
un poco mas que el resto, y sobre
éste, sentadas en una hilera de
taburetes se hallaban como cien
muyjeres. De ellas, s6lo una era
verdaderamente vigja; y como si
fuera una dama de mas impor-
tancia que las otras, habia toma-
do asiento delante de todas, y se-
gun supimos luego, era .a esposa
més joven del padre de TKibondo,
el cual la habia heredado. Las
otras mujeres, muchas de ellas
casi nifias, eran también esposas
de Ikibondo. A la luz de las ho-
gueras, recatadas hajo las som-
bpas del humo, estas mujeres pa-
recian imagenes de ébano, pues-

(Continia en lg Pdg. 41 ).
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Ofrecemos varias fotografias de la inaugu-

racion de la temporada veraniega en el Mi

ramar Yacht Club. Como se ve, la concu-

rrencia—integrada en sy mayoria por mu-:

jeres de pletorica belleza,—maniuvo los

rostros sonrientes a pesar de la ausencia de
sol y las molestas Uoviznas.
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Calvin COOLIDGE, el austero. Su nom-
bre encabeza la lista de los “clientes
privilegiados” de Morgan. Compré 3,000
acciones de varias compailias a precios
inferiores a los del mercado.

Norman H. DAVIS, embajador especiul
del presidente Roosevelt en Europa.
Norman recibié un préstamo de $50,000
de la Casa de Morgan y figura, ade-
mds, entre los “clientes privilegiados”

John J. PERSHING, el héroe americano
de la guerra europea, es otro de los
“clientes favoritos” de Morgan. Per-
shing recibio 1,000  acciones a precios
inferiores a los mercados.

que podian comprar acciones a precio
inferior al del mercado.

S John Pierpont MORGAN II, el hd
dolares en beneficio de sus “cli
Casa de Morgan, controla mnegocio
La investigacion en sus ‘records’ e
hace un anio $2004 N

ELESCANDA

H

§ La investigacion senatorial sobre las actividades de la “ch
cindalo solo comparable al de Teapot Dome, que llevd off edr
te civil del ex secretario del Interior, Albert B. Fall. f

Los archivos de la Casa de Morgan, escrutados por los )
inauditos. Uno de ellos es la lista de los “‘clientes privilegitl
a precios inferiores a los que regian en el mercado.

En esa lista aparece, a la cabeza, el nombre del ausiy
bres dz candidatos presidenciales, embajadores, hombres de

La lectura de la lista—dice el cable,—produjo un_escid
siguiente, en el Senado, un republicano, el senador Robi
embajador Davis (ambos incluidos en la lista de Morg_

La investigacion ha puesto de relieve también un hecholy
impuesto sobre la renta en los Estados Unidos durante losll
es0s Mmismos afos.

El escindalo Mitchell y el escindalo Morgan, asi comoil
por el National City Bank a través de la National City Co
caria en los Estados Unidos, legislacion que impida de une
personas que las manejan en beneficio propio, ¥y que, de gt

QOwen D. YOUNG, consejero técnico de T’i
todos los gobiernos americanos desde la k
época de Wilson, autor del famoso plan
de su nombre para el arreglo de las in-
demnizaciones alemanas, Qque uaparece
también en la lista de Morgan con 1,000 .

acciones.

John W. DAVIS, ex candidato presiden-

cial de los democratas, exr embajador

de los Estados Unidos en Inglaterra vy

abogado de la Casa de Morgan, que

figura en la lista de los “privilegiados”

con 5,400 acciones adquiridas a precio
de favor.

Thomas William LAMONT, ez secretario de Co-
mercio de Hoover y ex socio de la Casa de
Morgan, que recibic 38,000 acciones a precios
inferiores a los del mercado.

Walter S. GIFFORD
presidente de la
American Telepho-
ne and Telegraph
Ct, y jefe de la or-
ganizacion para el
auzilio a los sin
trabajo, creada por
el presidente Roose-
velt, es otro de los
/avorita.g de Morgan.

El Comité Senatorial o
¢l comité prestaron declar
como

Charles Francis ADAMS, ex secrelario tdc
Marina en el gabinete de Hoover, es otro Adquirié 2.000 Yac-
de los “clienies favorecidos”. La Casa de cio?ws 5 m:ccios aa
Morgan le vendié 4,000 acciones a precio Javor

de excepcion. =
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Bernard M. BARUCH, que fué 6=

sejero confidencial del presidie

Wilson, aparece con 4,000 accigs
en la lista de Morgan.




.

lﬁ?llmms Gibbs McADOO, candidato de=
mocmuco a la prevuiencm de los Es-
tadds Unidos, figura también en la lis-
ta de Morgan con 1,500, McAdoo niega
ser “clienie javorito” de John Piér-
pont, asegurando,que en fin de cuenfas
perdio dinero’ en la transaccion.

T o P ——

William H. WOODIN, secretario de Ha-

cienda de los EStados Unidos, musico e

industrial millonario, que aparece en la

lista de Morgan con 2,000 acciones. Las

acciones le fueron vendidas antes de ser
miembro del gabinete de Roosevelt.

Charles Augustus LINDBERGH, el Agui-

la Solitaria, es otro de los clientes pri-

vilegiados de la Banca de Morgan. El

héroe del vuelo New York-Pari§ recibid

1,000 acciones de distintas empresas o

precios inferiores c'los que regian en
el mercado.

que invirtio6 ocho millones de
privilegiados”’. Como jefe de la
ortantisimos en todo el mundo.
estra que Morgan pudo prestar
00 a Inglaterra.

RGAN

o privada en los Estados Unidos, ha conducido a un es-
gircel a los millpnarios Sinclair y Doheny y causé ia muer-

investiyadéres del fiscal Pecora, dieron a luz “recqrds“
o quienes vendio la Casa de Morgan distintas acciones

oolidge. Y junto al del difunto ex presidente, los nom-
0s, cuanto vale y brilla en la gran nacién americana.
\‘ que el iribunal senatorial mo traté de cortar. Y al dia
m imanifesto que el secretario de Hacienda, Woodin, y el
bian dejado de ser utiles a los Estados Unidos”.

\foso; Morgan, ciudadano norteamericano, dejé de pagar el
loa anls 1931 y 32, a pesar de lo cual lo pagé en Inglaterra en

7o ; escubrimiento de las operaciones wnversionistas realizadas

‘omp@ W, determinardn probablemente una nueva legislacion ban-

na L" el control de las finanzas por un grupo reducido de

de Wptra, asegure las inversiones del publico.
N

Il
a0

mdo de investigar las irregularidades bancarias. Ante
n John P. Morgan y sus asociados, e identificaron
eas Jae listas de ‘“‘clientes favorecidos”.

(Fotos International).

L€ coR-
sidente Arthur R. ROBINSON, senador republicano por
Indiana, que pide la renuncia de Woodin

cciones,

Y

P PO PP o PO

; sy

John J. RASKOB, preszdente del Comilé
Nacional Democrdtico, es otro cliente fa-
vorito de la Banca de Morgap. Comi

4,000 acciones a precios de excepcion.

Newton D. BAKER, ex secretario de la Guerra
en el gabinete de Wilson y uno de los presi-
denciables del partido democrdtico. Aparece con
2,000 geciones de la Alleghany Corporation en la
lista de los “favoritos” de Morgan.

[ — - Dy

Charles E. MITCHELL, ex presi-

dente del National City Bank, pro-

cesado por defraudacion al Esta-

do, aparece en la lista de Morgan

con 20,000 acciones y un préstamo

de millones sin garantia colateral
suficiente.

Davis, en relacion con el “affaire” Morgan.

Alfred P. SLOAN, presidente de la General Motors y wuno
de los yrandes industriales americanos, figura con 17,500
acciones en la lista de los “clientes privilegiados” de la

Banca de Morgan.
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EPORTIVA'

Un breve paréntesis en mi serie “Columnas Deportivas”, para
anunciar una “tournée” de los pugiles més jovenes y mas promete-
dores de Cuba. Todos son muchachos de estampa, a cuya: personali-
dad vigorosa hay que afiadir magnificas condiciones fisicas y habili-
dad en grandes dosis. El Benjamin del flamante equipo es Alejandro
Cordo, el chiquillo de 17 afios que es hechura de Kid Chocolate. Lo
sigue en edad, Sixto Morales—18 afios,—poseedor del “punch” mas
demoledor que se ha conocido en la division ligera. Humberto Casal,
que a los 19 afios luce como un futuro light heavyweight. Conrado
Conde, que saboreo la corisagracion a los diez y ocho aios, es el astro
del cuadro que recorrerd toda la Europa pasando primeramente por
Venezuela. y
También quedaran incluidos en la “tournée”, Mario Kid Sanchez,
campeo6n nacional bantamweight, y posiblemente Baby Face Quin-
tana, el “taumaturgo” del ring. Consignados a Pincho Gutiérrez em-
barcaran directamente Pedro Herrera y Goyito Rico.
- Como entrenador del conjunto ird Anisio Orbeta, ex pugil de bri-
llante historia y conocedor profundo del boxeo. El conocido sportsman
cubano José¢ Antonio Mendigutia es
el alma mater de esta excursion de-
portiva que pondra muy alto el 5
'nombre’ de Cuba. Mendigutia es el
manager de Sixto, Casal, Cordo y
Sanchez. CARTELES, representado
por mi, auspiciard a estos’ embaja-
“dores del deporte, ofreciéndoles to-
daslas facilidades por mediacion de

"t

"Nuestro cronista deportivo, Jess LOSADA, que.ird en la ‘“tournée”
como técnico, y que escribird para los-lectores de CARTELES sus impresiones
h sobre los deportes en los distintos paises que visitardm.

Viejo' Continente.

Antes de emprender el viaje, el conjunto se des-
pedira de la aficion habanera el dia 10. Mario
Kid Sanchez y Conguito discutiran a 15 rounds el
campeonato featherweight de Cuba. Casal se ini-
ciarad en la division .mediana frente a Yaylayan;
Cordo-se batird con el mejor contrario de su joven
carrera; Sixto frente a Marzo Ferndndez y Quin,—
tana despejara la incognita de José Coego. Goyito
Rico defendera su titulo de campeén heavyweight
contra el furibundo ataque de John Herrera y Pe-
dro Herrera se despedira frente a un mediano de
clase.

El primer punto de contacto serd Caracas, donde
el matchmaker de la empresa venezolana, nuestr
compatriota Clodomiro Castro presentara a Conde,
Quintana, Casal y Moralgs, contratos que ya han
sido aceptados por cable.

sus relaciones en las republicas hermanas y en el ‘

JESS LOSADA.

Baby Face QUINTA-

‘NA,.que tendrd su

tercera prueba fren-

te a José Coego.

(T ercera victoria?

Nuesirta opinion s
que si.

Sobriamente

Sizto MORALES, dina-

mitero del ring, posee-

dor del mds asombroso
record de mnocauts.

rio Quintana,—J oS é
COEGO parece decir:
“Es lamentable lo su-
cedido. .. Era Quinta-
na tan buen cha-
val...”  Unicamente
que Quintanila picn-
sa lo mismo de Coe-
go. Ya veremos quién
es quién el sdbado.
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Martin OROZ, campeon welterweight de

Espafia y pupilo del promotor y manager

Fausto Carnicero (de paso en La Haba-

na), que -visitard nuestra ciudad cl pro-
zimo invierno.




Alejandro CORDO, ¢l

Benjamin del equipo y

el mds brillante estilis-

ta que ha producido

Cuba, después de Cho-
colate.

A0

Enrique LEYVA, el Carpen-
tier de fama oriental, que
ensefiard @ los capitalinos
ung marca de boreo sensa-
cional en su debut con Mo-
fios el prorimo sdbado en la
Arena Cerveza Cristal.

Antonio HORAS se
despide de La Ha-
bana frente a Bill
Scott. El invicto pe-
so mediano espanol
zarpa para Espana
con _su mentor Jus-
to de Larrazdbal en
junio prozximo.

José _Antonio MENDIGUTIA, deportista cubano que serdé un embajador de la
genuina clase pugilistica de Cuba, y Humberto CASAL; futuro peso completo
que como Stribling, se desarrolla lentamente.

LOS TRES MOSQUETEROS FIRMAN UN PACTO.—Aramis del PINO en el centro con-
templa con aire gallardo la firma del combate Horas-Scott. A su derecha, el sutil
Athos LARRAZABAL piensa en otra vicltoria mientras firma el convenio de la batalla,
¥ a la izquierda Porthos COTO LEISECA—un Porthos reducido por dietas cientificas—,
aprueba el belicoso pacto con un rasgo de su pluma. De-pie, @ la izquierde, el inquieto
D’Artagnan OLIVA atisba sobre las testas mosqueteras, mientras el caballero SCOTT

"] & no se sabe para donde mira... acaso buscando -al rey don Luis de¢ la Parga, que mo
Conrado CONDE, que conocié la consagracion a los 18 aparecc por ninguna parte.
aiios, con' Anisio ORBETA, entrenador del conjunto ex-
cursionista. 3 (Fotos Pegudo).

37 ‘ CARTELES




!
|

UN FUTURO
“COWBOY” DE
RODEO. — Oscar
DEL CALVO, jo-
ven de Quivicdn,
cuyas proezas
como jinete le
han valido el
sobrenombre de
“Tom Miz cuba-
no”.

E @
ol

N3y

Do -
Rodrigo DIAZ, tira-
dor de primera fila,
que se anoté un|
brillante’ triunfo en
el Club de Cazado-
res del Cerro, al ga-
nar la- Copa “El
Mundo”.

EL SOVIET Y
LOS DEPORTES.
—Una demostra-
cion de que la
R usia soviética
estd intercsada
en algunas otras
cosas, ademds de
las teorias poli-
ticas. SHUMIN,
el campedn so-
viético de nata-
cion en una com-
petencia de -ma-
ratén, que gano
decisivamente.

PeRTES

VUELVE ELENA.—Después de un prolon-
gado descanso, retorna Helen WILLS
MOODY a los courts, para hacer historia
deportiva. Una nueva victoria en Wim-
bledon le otorgaria su serto triunfo con=
secutivo—igualando el record de Suzanne
Lenglen—y un nuevo triunfo en el cam-
peonato de singles de los Estados Unidos,
seria su octava victoria consecutiva, igua-
lando el record de Molla Mallory.

/ng\ﬁ//h >
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welterweight ca-

magiieyano, de la
cuadra de Ramon
Sevilla, que pron-
to debutard en la
aristocrdtica Are-
na Cerveza Cristal,

CARTELES
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Guillermito GON-
ZALEZ, bantam-
weight que se ha
colocado a la ca-
beza de su divi-
$i6n, por su reso-
nante triunfo so-
bre Antonio San-
tana, con su ma-
nager, el comer-
ciante A. GARCIA.
Guillermito pelea-
rd prozimamente
con Divino Rueda,
el bantamweight -
numero dos de¢
Cuba.
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Team de volley ball del Club Deportivo Medi-
na, que ha obtenido magnificos triunfos en
esta semana.

o o A

S

Young ALEJANDRO, la promesa mds destaca-
da de Camagiiey, que no se sabe por qué
no_ ha recibido proteccion de los promotores
habaneros. Alejandro puede ganarle a todos
los bantams habaneros, ¥ cuando desarrolle
—puede ser un peso ligero—brillard tan inten-
samente como un Chocolate.
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5 g . ! x 5 s Fandticas del cine, que no abandonan
l Y : . ; St r‘evis!a predilecta ni en la Playa.
%, : ; y .3 ‘ ! AR e

La primera comu
nién con el mar.

- muy “boyish” ~
que sonrie al _
dejar el abra-—
zo del mar. ..

Un himno viviente
a Polonia y unas es-

%
paldas muy perfec-
% &

S

En el grupo netamen
te masculino, los hay
nadadores, buzos, ba-
fiistas de sol, faraones
de la lija y simple asi-
duos al balneario de

,—-/_/—
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TA sefiorita Emilia H. de
Probst que me escribe es-
ta carta, pienso, tiene un
perfecto derecho a expo-
o ner libremente su opi-

T

Il nidn desde estas mismas colum-

| nas, honradas anteriormente con
honorables y prestigiosas firmas
de ciudadanos hebreos en cuyo
espiritu encontraron eco simpati-
co mis Palabras a Gabriela Mis-
tral, escritas con emociéon profun-
da en defensa de la raza judia,
cobardemente atropellada por “el
bello Adolfo” en la tierra de Wag-
ner y de Goethe. La publicacion
de esta carta, téngase por bien
entendido, no significa compene-
tracion de ningin género, aun-
que si respeto, con su contenido.
Ella nos evidencia el modo de
pensar y la manera de interpretar
los hechos de una ciudadana ale-
mana—icomo hay tantas en Ale-
mania y fuera de Alemania!—
cuyo derecho a opinar y a exte-
riorizar publicamente su opinién
con respecto a la cruzada anti-
semita iniciada en su pais es per-
fectamente humano. Al publicar-
la, no altero ni en una coma su
contenido. Al comentarla, proxi-
mamente, procuraré pasar por
alto, (digo “procuraré” porque yo
no soy de pasta divina, sino de
: carne y hueso, como todo sim-
ple mortal) las... scomo las lla-
maré?... las “ironias” que con-
tiene y que se refieren al “qui-
jotismo” de mi defensa sincera
y leal. ‘Hela aqui:

Habana, mayo 16 de 1933.

Muy distinguida senorita, ad-
mirada escritora, infatigable Y
valerosa luchadora contra las in-
justicias y prejuicics del mun-
do: esta vez si que ha sido sor-
prendida su buena fe con motivo
de la protesta de los judios a la

| que, segun los periddicos, piensa

i Ud. dar resonancia con su pala-
bra autorizada de escritora afa-
mada y militante.

Habrdn sido motivos de mucho
peso que la han decidido a Ud. a
ponerse al lado de sus “hermanos”
judios contra Alemania (Y no
contra Hitler soélo. ya que él hoy
encarna el espiritu de una Ale-
mania renaciente), porque nc
puedo creer que su mente clara y
sutil se haya dejado captar por
la cursileria y el falso patetismo
del manifiesto que hoy publican
los diarios. Pero queria dirigirme
a Ud. personal y particularmen-
te, ya que siempre he admirado
su independencia de espiritu y su
capacidad de formarse una opi-
nion justa en medio de los cri-
terics mds divergentes, para rec-
tificar alguncs concepntos erro-
neos y hacerle ver “el otro lado
de la medalla”.

Yo creo que hasta la saciedad
se ha comprobado por personas
que deberian merecerle toda con-
fianza que no hubo ni hay ma-
tanzas de judios en Alemania y
que en la capital de Alemania pro-
verbialmente limpia no corre san-
gre putrida por ninguna calle, ni
se estancan los rios con los cadd-
veres de ancianos, muijeres y ni-
70s. ((No se ha fijado Ud. que
son siempre mujeres, nifios y an-
ciancs las victimas, mientras que
‘€n  tales trances lcs hombres
siempre salvar el pellsjo para
peder lueao poner el grito en. .. el
periédico?) No voy a megar que
en los primercs dias de esta re-
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volucion civil alguno que otro ju-
dio haya recibido una paliza; era
esto como Si, aprovechando un
disturbio callejero, alguien le pro-
pinara una buena tunda por
ejemplo al Dr. Sarrd. ;Ud. com-
prende? Pues mo se ha matado
ni torturado a ningun judio en
Alemania. Créame, si uno solo’hu-
biese muerto @ mancs de los “na-
zis”, jcomo se hubieran llenado
los peridodicos con su nombre ¥y
hcerripilantes detalles! El que to-
das las acusaciones se manten-
gan en un plano tan vago y ge-
neral es la mejor prueba de que
son puras invenciones.

Deben ustedes los cubanos agra-
decerles a los judios la leccion de
historia que les ofrecen gractosa-
mente en su manifiesto, esto es,
de que los judios residen en Ale-
mania desde hace 1500 afos for-
mando siempre una parte 0rga-
nica de dicho pais. La ignorancia
de Historia Universal que presu-
ponen en sus ‘“hermanos cuba-
ncs” para que traguen semejante
bola mo es precisamente una_li-
sonja que yo diga. Hace 1500 anos,
sobre el ano 500, si no recuerdo
mal, empezaron a invadir algu-
nas tribus de hunos, viniendo del
este de Europa, el imperio roma-
no y no consta en ningin libro
de Historia que los hebreos forma-
ban parte orgdnica de las mis-
mas. Alemania entonces no eris-
tia siquiera en embrion, pues el
imperio alemdn data de 1870 na-
da mds. Antes habia en Europa
muchos Estados pequefnios de len-
gua germana que entre si se ha-
cian la guerra. situacion ésta de
la que los judios han sabido sa-
car provecho paro obtener a me-
diados del siglo XVIII por prime-
ra vez derechos ciudadanos que
hasta entonces les habian estado
rigurcsomente neaados, ‘teniendo
que vivir en los “ahettos”. los ba-
rrios judios, sinénimo de todas las
inmundicias. Fué Amschel Roth-
schild, el judio de Francfort, que
se hizo nagar sus servicios u prés-
tamos al prédico conde de Hessen
Nassau con la libertad de sus co-
rreligionarios, derechos y liber-
tades que mds tarde vanamente
se ha tratado ce arrcbatarles otra
vez. Amschel Rothschild con Sus
cined hijos y con la humildad y
tenacidad de su raza se hizo el
‘hombre mis rico de su época Y
acreedor de todos los Estados
€UTOPEOS Siempre en guerra y ne-
cesitados de dinero. Fué de -Aus-
tria de quien tras larga y silen-
ciosa lucha la familia de los
Rothschild obtuvo su titulo de
noblez%z pagdndolo bien caro. Pe-
ra con todo en ninguna época y eén
ningun pais europeo han forma-
do los judios parte orgdnica del
pueblo que les daba albergue. La
raza judia es inasimilable, queda
en la constitucion de cualquier
pueblo un cuerpo exirano a veces
insensible, a veces irritante. Cuba
no serd una excepcion.a la regla.
Para el judio su ciudadania es
un activo en sus megocios como
otro cualquiera; cuando no pro-
duce la cambia por otra mds pro-
ductiva; también trafica con su
religion, si le puede sacar algiun
provecho. Pues no se extrane, si
dentro de 10 o 20 afios su bella
patria tiene un secretario de Es-
tado o de Hacienda judio, cuba-
no de nacimiento, catdlico apos-
télico romano, y con un apellido
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espafiolizado que no revela su
origen. Entonces se acercard el
momento cuando los cubanos cien
por cien se acuerden con com-
prension y simpatia de lo que hoy
llaman la vergiienza del régimen
hitlerista.

“La guerra que provoco Alema-
nia”, “la revancha que hoy estd
preparando” aserciones de -una
desfachatez que especula sobre la
pereza mental de los lectores y
que no merecen ser rechazadas.
No sé si en la guerra lucharon
100,000 judios, me parece exagera-
da la proporcion, habiendo sola-
mente 600,000 judios en Alemania,
como también €l porcentaje de los
caidos. Pero de todas maneras, ha
sido repetido tantas veces que no
lo pueden ignorar los judios de
Cuba: que los que han luchado
por Alemania en las tfincheras o
que han perdido el padre o ur hi-
jo en la guerra, serdn respetados
en sus cargos publicos, igual que
aquellos que ocupan tales cargos
desde antes de la guerra y por Sus
propios méritos y no gracias a su
filiacion con el partido social-
demdcrata. A los que se pretende
expulsar son los inmigrantes ju-
dios del este de Europa que lle-
garon a Alemania durante y de-
pués de la guerra aprovechando
la desmoralizaciéon y miseria del
pueblo alemdn para enriquecerse
y colarse en todos los puestos
donde “se podia hacer algo”, sin
siquiera la cortesia de adoptar la
nacionalidad alemana. Con la
ayuda de funcionarios soborna-
dos han estafado y desfalcado
cientos de millones de marcos Y
en los casos en que habia que
hacerles €l proceso para apaci-
guar la opinion publica, como en
los “affaires” escandalosos de
Kutisker, Barmat, Sklarek y otros,
los jueces que eran.de su misma
calafia impusieron penas ridicu-
las de algunos meses de encierro,
quedando ademds suspensas las
sentencias para dar a los acusa-
sados la onortunidad de ausentar-
se con el botin del pais. Ud. com-
prenderd ahora por qué uno de
los primeros pasos del nuevo go-
bierno era el limpiar la adminis-
tracion de justicia de todo ele-
mento judio causante de esa co-
rrupcion vergonzosa:. No se han
“confiscado” los bienes de ningun
judio, pero si se han embargado
pendientes de procedimiento ju-
dicial en los casos donde habia
jundadas sospechas de que tales
bienes eran mal habidos. Y esto
les paso a judios y cristianos igual,
incluyendo los pejes mds gordos,
los que ningun otro gobierno se
hubiera atrevido a tocar. A los ju~
dios honrados que se ocupan de
sus negocios, de su'profesion o de
sus estudios, sin buscar influen-
cias sobre la politica o la direccion
espiritual del pais, nadie les im-
pedird o dificultard su es*incia
en Alemania. Tantas veces lo ha
dicho el gobierno alendn, pero el
mundo no quiere oirlo, narcotiza-
do como se encuentra por la
prensa judia.

_ Sobre la conitribucion cultural
judia se podria escribir otro ca-
pitulo, pero la carta se me va ha-
ciendo larga y no quiero abusar
de su paciencia. Si le interesa a
Ud. conocer el otro lado, yo podria
servirle no mi opinién particular
sino periodicos, libros y revistas
que tal vez la convencerian de que
lo que pasa hoy en Alemania es al-

40

go digno de profundo -respeto y
no merece las criticas injustas que
tratan de empujar al caido que se
quiere levantar.

En esta su casa, M y 23, apar-
tamento 205 me tiene Ud. a sus
ordenes y le agradezco.el desaho-
gQ que sin su consentimiento me
he procurado con esta carfa. Ha-
bria tantas cosas que decir y Si
nadie se levanta contra los ladri-
dos de los perros callejeros, lo
hago yo. Ud. seguramente recibe
cartas innumerables, sin embar-
go abrigo la esperanza que la mia
también serd leida, aunque lle-
gue tarde para poder influir en su
discurso en pro de la juderia atro-
pellada.

Soy de ulted sincera admirado-
ra y desconocida amiga,

Emilia H. de Probst.

P. D—Los periodicos traen la
noticia de haber sido wvrohibida
por la Comandancia Militar la
reunion de los judios. Me alegro
de veras.

Dejando para articulos proxi-
mos los comentarios de rigor a
esta carta. que pese al sabor “na-
zi” de su contenido, no tiene des-
perdicio, s6lo quiero, de momen-
to, aclarar a la sefiora Emilia H.
de Probst que no han sido “mo-
tivos de mucho peso”, como con
legitima malicia femenina supo-
ne, 1os que me han movido a le-
vantar mi voz, débil pero honra-
da, en defensa de la raza judia.
Los “motivos de mucho peso” sé-

-lo pueden ejercer influencia en

los transfugas, en los desvergon-
zados, en los cobardes. La alusion,
irrespetuosa y falaz, estuvo a pun-
to' de ser suprimida cuando deci-
di dar el texto integro de esta
carta a la publicidad; pero he
preferido consignarla para no
restar a mi publico lector el va-
lioso elemento de juicio- que se-
mejante frase le proporciona. En
realidad, evidencia que quien la
escribiéo no concibe que se .pueda
defender la raza hebrea “desinte-
resadamente”, acaso porque le
parezca imposible la existencia de
“otros moviles mas altos” capa-
ces de mover la pluma, palabra y
corazon en defensa del decoro y
de la justicia de los hombres. Tal
vez la sefiora de Probst desconoz-
ca que existen en la vida valores
mas altos que “esos” a que pala-
dinamente se refiere. Mas altos

que el dinero, pongamos por
ejemplo.
El contenido de esta carta

ofrece rica veta de comentarios
Los hebreos cultos han de escri-
bir sin duda alguna cosas muy
interesantes a esta redaccion tan
pronto como la conozcan. Mis
lectores todos, espécialmente los
que valiéndose de distintos medios
me han expresado su deseo de
cooperar en alguna forma prac-
tica y efectiva a la defensa de la
raza injustamente vejada y atro-
pellada, pueden contestar direc-
tamente o por mi mediacién a la
sefiora de Probst, a quien hay que
reconocerle, por cierto, una adj
hesion a Adolfo Hitler digna, si
no de aplauso, por lo menos de
respeto. Tiene todas las caracte-
risticas de una adhesiéon simple
y sincera, sin “motivos de mucho
peso” que la malogren. 2

iA lo mejor, en contra de mi
esperanza, las mujeres que sien-
tan y piensen como la sefiora de
Probst abundan grandemente en

_Alemania y fuera de Alemania!...
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. gros de la uniformidad; organi-
' zacién de trabajo que corrija los
- defectos de la especializaciéon por

el sentimiento de la,unidad defi-

nitiva en todas las producciones

del espiritu. R
* Mr. Gay. representante de los Es-
Jtados Unidos ha hecho -declaracio-
Tnes especiales respecto del-esta-
do econémico mundial y los ilus-
tres huéspedes han marchado sa-
tisfechisimos de las -excursiones y
visitas que han hecho a los mag-
nificos archivos de cultura que
existen en Madrid, Toledo y EI
Escorial.

*
Pasé por la capital de la Re-
publica el vicepresidente de la Ar-
gentina doctor don Julio A. Roca.
Fué huésped de honor del presi-
dente,de la' Republica espanola y
se hospedé en el Palacio Nacio-
nal, que fué hasta el afio 1931
Palacio Real. i
-El doctor Roca permanecié en
Madrid tres dias y al cuarto mar-
ché en automovil a Lisboa don-
de’embarcé de regreso a su pais,
concluida la misién extraordina-
ria que lo trajo a Europa y que
. consistia en llegar a un arreglo
con Inglaterra. Creemos que: el
viaje ha sido " fructuoso para la
Republica del Plata. :

*
/ Desde que se promulgd la ley
del divorcio en Espafia se han ini-
ciado en Jos juzgados y las audien-
cias nacionales ” 4,494 demandas.
Los pleitos terminados son 1.636
y los pendientes*de tramitacion,
2,858. Hasta primeros de abril se
habian disuelto 1.364 enlaces.

*
La cifra mas elevada de divor-
cios corresponde a la audiencia

- ®
W

. ® ® ®
de Barcelona. Las de Vitoria y Se-
govia no han entendido en nin-
guno. Las causas principales de
separacién son las siguientes:
Grupo primero: Separacion de
techo, 609;
257T;
234; malos tratos, 196; adulterio,
191; violacion de deberes conyu-
gales, 176,

Grupo, segundo.—Ausencia en
ignorado paradero, 14; intento de
prostitucion, 12; enfermedades ve-
néreas, 11; bigamia, 8; condena
a mas de diez afos, 5; impoten-
cia 1; locura, 1. ’

i k

Barberan y Callart, los bravos
pilotos espanoles del raid Sevilla-
Habana, contintian herméticos.

El periodista, claro, no tiene por

. qué sorprenderse de nada. Su co-

metido principal es averiguar la
razon de las cosas. ¢Este silencio,
no tiene alguna.explicacién? jNa
la ha de tener! Veamos. No se tra-
ta de un vuelo de puro turismo.
No debe ser su linica razén la de
hacer una visita siempre grata
a los hermanos de Cubaiy de Es-
pafia que alli viven en estrecha
comunion de relaciones y de’inte-
reses. ¢Entonces? Entonces es que
este viaje resume alguna inquie-
tud menos desinteresada que las
ya dichas, aunque tan noble y
tan respetable.

Uno sabe que hay en el mundo
unos aviadores, en este caso nor-
teamericanos, que conservan en la
actualidad un record mundial de
distancia en linea recta.

abandono culpable .
desamparo de la familia,
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Estos, envidiables pilotos son
Russel N. Boardman y John Po-
lando, que }o elevaron en -l afio
1931 a 8.065,736:kilometros.

¢Es la seria empresa de inten-
‘tar batir este record, lo que tiene
tan silenciosos y circunspectos a
nuestros Barberan y Collart? Eso
parece, sobre todo si se tiene en
cuenta que por‘dos veces ha in-
tentado nuestra aviacién superar
esta marca, record el mas codi-
‘ciado de los cinco absolutos reco-
nocidos por la Federacién Aero-
nautica Internacional y en arma-
bas tentativas la suerte fué ad-
versa a nuestros bravos pilotos.

*Todo esto hace pensar en un
nuevo intento y es de creer, si
fuese asi, que aunque en diteccion
a la isla de Cuba. el vuelo no ter-
minard en La Habana, como se
dice, sino en algin lugar mexica-
no de la costa del Pacifico.

Pero batir un record, este u otro
. cualquiera, - siempre de esta clase
de navegacion, no depende de la
bondad de un .aparato o de las
condiciones magnificas del -equi-
po en lo que se refiere a lo™ fisi-
co'y lo técnico. El factor decisivo
es otro el régimen,de tiempo, di-
ficil de conseguir a“través del
conjunto climatolégico sobre el
gran trayecto .que ha de reco-
rrerse y que.permitiria adquirir
una, velocidad media sobre el re-
corrido total que.represente una
distancia ortodréomica superior a
la establecida. por el record que
se intenta batir.

Del aparato,ya ‘anticipamos las #§
caracteristicas. Hoy solo afadi-
remos que el “Cuatro Vientos”
lleva un motor construido en Bar-
celona, que es del mismo tipo que
el que llevaron Costes y Bellonte
en su vyelo directo Europa-Nueva
York en septiembre de 1930. " E

_El equipo lp constituyen el ca-
pitdn Barberan, como navegan-
lte y el teniente Collart, como pi-
oto.

Barberan 'y Tros (Mariano)
cuenta 38 afios de edad. Ingreso ¥
como observador en el Servicio
de Aviacién militar el afio 1920 y £
posee el titulo de pilofo numero
369 desde 1925. No es éste el pri- Bl
mer vuelo que proyecta. El fué f§
quien planeé con Ramoén Franco |
el Palos de Moguer-Buenos Aires,
que poco después realizaba Fran-
co en el “Plus Ultra”. Barberan
se sacrifico por que fuese en la
expedicion un representante de la
Armada, el teniente Duran, de i}
padre amigo del dictador .Primo !
de Rivera, que fué quien lo im-
puso. >

Collart Serra (Joaquin) cuenta
27 afios y procede del arma de Ca-
balleria. Ingresé en la Aviacién en’
1926, como observador y posee el
titulo de piloto, niimero 720 desde
1928. Es una de los prestigios mas jf
solidos y una de las figuras mas §
sobresalientes, por su capacidad
y su pericia y dinamismo, de la
aviacion militar espafiola.

Si el clima y las condiciones at-
mosféricas no les juegan una ma-
la pasada el viaje de estos dos |
expertisimos pilotos puede ser glo- |
rioso para ellos y de importancia jii|
para la Aeronautica nacional. i

tas en fila, con sus ojos vidriosos;
que nos lanzaban® miradas de
asombro..

A un lado de la estancia se ha-
bia situado el “jazz-band”, inte-
grado por gongos de madera, que
sostenian entre sus rodillas, aga-
chados, muchachos®negros; algu-
nos de esos gongos, eran de gran
tamafio y otros pequefios, no fal-
tando 1Qs que se componian me-
ramente de trozos huecos de ma-
dera, junto a’los;del tino corrien-
te hechos de piel curtida. Y com-
pletando la escena, halldbanse al
final del cobertizo, un grupo com-
puesto préximamente de un cen-
tenarsde hombres, miembros de la
tribu, e§pectadores con ojos de es-
panto, ‘que al resplandor de las
‘hogueras, daban la impresion de
un grupo escultorico de arte pri-
mitivo, tal como si algin tosco ar-
tista hubiera tallado en ébano
una obra maestra de escultora,
en la que representare un en-
jambre de espiritus negros a las
puertas del infierno.

Trajeron varios asientos, y nos
sentamos dispuestos a contem-
plar la fiesta que Ikibondo habia
organizado en honor nuestro. El
misino Ikibondo abrié la ceremo-
nia con unos pasos de baile, pe-
ro como la indumentaria lo tenia
tan atatlo, no podia sino balan-
cearse rigidamente a un lento son
de los “drums”, coreado con pal-
madas y columpiado en brazos de
‘las mujeres. Después de este pin-
toresco introito, comenzé real-
mente el espectaculo, y como en
el transcurso de la medianoche a
la madrugada, habia tomado una
tonalidad de violenta animacion
y el recinto en el que se celebra-
ba la ceremonia era ya pequeio,
y, excesivamente caluroso, para
14 cantidad de gente que se ha-
bia ido congregando, fué preciso
encender otra nueva hoguera fue-
ra del barracon, para que conti-

<4 V/AJE....;

nuara el espectaculo. Retiramos
a cierta distancia nuestros carros,
y mientras los danzantes forma-
ban un gran circulo ante esta
nueva pira, enfocamos sobre ellos
los proyectores de los autos, ofre-
ciéndose entonces a nuestra vis-
ta una escena espectacularmen-
te grandiosa.

Después comenzaron sus dan-
zas las esposas de Ikibondo, el je-
fe de la tribu. Formaban éstas un
conjunto de mujeres de aspecto
simpat;co, y la maypria de ellas
aparecian con el craneo pronun-
ciadamente desarrollado, hasta
lo deforme, detalle que cQmo ya
hemos dicho es el elemento ca-
racteristico de esta tribu. Algunas
de estas mujeres llevaban el pelo
extendido hasta formar en la
cuspide del craneo, una especie
de meseta circular, y otras apa-
recian con el cabello en forma de
trenzas escalonadas alrededor de
la cabeza, a la minera de las mu-
jeres de la Costa del Este. No
mostraban cortes ni tatuajes so-
bre sus cuerpos, ni otra clase de
ornamentacion. Vestian de la for-
ma corriente, con un traje en for-
ma de delantal, y tapaban las re-
giones gluteas con un pequeio
ruedo de esterilla, de diferentes
formas geométricas y tejidos con
juncos, en blanco y negro. Con-
fieso aue hasta entonces yo nun-
ca habia visto en ninguna otra
region africana, tal detalle de in-
dumentaria, a-la que ellos lla-
maban “negbie”. Esta especie de
culeros se sostenia por una cuer-
da alrededor del talle, y la que
se sujetaba por el frente, me-
diante una especie de hebilla for-
mada con un tejido de juncos. Y
era un espectaculo no exento de
comicidad ver cémo se sacudian
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esas esterillas dorsales, mientras
las mujeres danzaban al mono-
rritmico “tan, tan” de los\“drums”.

Por fin, la fiesta termind en las
primeras horas de la mafana si-
guiente, y rendidos por una jor-
nada plana de visiones exéticas,
nos fuimos a la cama. )

La costumbre que tienen-10s
“mangbettu” de deformar, alar-
gandolo. su craneo, mediante la
aplicacion de un fuerte vendaie
en la cabeza de los nifios recién
nacidos, es de por si interesante.
Al dia siguiente de nuestra estan-
cia en esta tribu, tuvimos ocasion
de presenciar como lo llevaban a
cabo en ‘un grupo de chiquillos,
tarea que nos sorprendié. La ope-
racion se efectua enrollando un
trozo de tela t€jida, de fibras, al-
rededor de la cabeza, apretando
fuertemente ese vendaje sobre el
craneo y a través de la frente,
rodeando luego la nuca, con cuer-
das retorcidas de fibras. Y en es-
tas condiciones. con .esa especie
de casco primitivo, se tiene a la
criatura durante varios meses,
mientras el chico va creciendo.
A veces la presiéon de las atadu-
ras es tan grande, por efecto del
desarrollo del muchacho, que se
suelen formar lastimaduras al
borde de las cuerdas, y en mu-
chas ocasiones con fatales con-
secuencias para la vida del in-
fante; pero esto no es frecuente
ya que las madres de los “mang-
bettu” prestan gran atencion a
sus hijos.

Un efecto de tal deformacién
craneana es que la piel del ros-
tro y la de la frente se estiren
hacia arriba, trayendo por con-
secuencia que al estrechar la de
los parpados altere la expresion
de los ojos. dando una aparien-
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cia mongolica al semblante. Sin
embargo, este aspecto mongodli-
co tiene cierta tendencia a des-
aparecer a medida que el sujeto
envejece.

Los “magbettu” se distinguenji
por su dominio en diversas esfe-#i
ras del arte primitivo especial-§H
mente en la llamada escultura
ceramica, en el tallado .en made-{ii
ra, en trabajos de cesteria, en te-
jidos diversos y en herrajes. Susj
chozas y demadas edificaciones,jii
muestran ‘método y sencillez. en|#}
su construccion, y muchas de es-
tas construcciones aparecen em- fi
bellecidas con intrincadas deco-fil
raciones,.geométricas, pintadas de
rojo, amarillo, blanco y negro. Elj
trabajo de pintarlas corre siem-}|
pre a cargo unos pocos individuosjit
de la tribu, poseedores de lasjiil
tradiciones de su arte que se hanj| \}'!
trasmitido de padres a hijos. it il

Ikibondo, el reyezuelo de los{iili
“mangbettu”, se porté con nos-§ v|[
otro§ muy gentilmente, y el dia|
de nuestra despedida, llevando-i
nos al bosque de palmas, cercano
a la aldea, en el que reside su va-
riada coleccion de esposas e hijos, /¢
permitié que tomaramos unas fo-i§i
tografias de todos, al pie de susji
chozas. Después nos hizo el pre-jii
sente de varios ‘cuchillos de ese &
tipo tan curiosamente trabajado,[f!
que usan los canibales en sus ce-
remonias, y los cuales son muy
corrientes en el noroeste del Con- /i
go; a lo que agreg6 unas cuantas#is
jarras de arcilla, en cuyos extre-#i
mos tomaban la forma de una{i
cabeza de “mangbettu” y ademas/iil
“negbies”—las iesterillas de que /il
antes hablé,—brazaletes de peloj
de elefante y miel. Y en retqorno
a tan ricos presentes, nosotros le}
obsequiamos con una pila de ar-§
ticulos de “ten cents”, abaloriosiii
y sal, tan queridos para gl atento Jif
Ikibondo como amados por susj!
numerosas y gentiles esposas.
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OR fin lo inevitable ha su-

' cedido. Se trueca en amar-
ga disolucién el lazo con-
yugal de Joan Crawford
y Dougas Fairbans Jr.

El dia doce de mayo del afio de
gracia de 1933, el juez Minor
Moore, pronuncié las palabras
que libertaba—definitiva y le-
galmente—a la joven pareja.

Y el divorcio de Joan y Dou-
glas no es en modo alguno “un
divorcio mas de Cinelandia”. Du-
rante tres afios, Joan Crawford
ha usado todo el poder de su
educacion como actriz, para en-
gafar al publico y a los repor-
teros: qulzas tratando de enga-
narse a si misma.

Durante tres anos, mientras to-
dos hemos rendido homenaje a la
pareja ideal y admirado el valor
demostrado por ambos, soste-
niendo su romance en medio de
la corriente de malevolencia ¥y
murmuracion que arrastra consi-
go tantas felicidades en Cinelan-
dia, Joan ha luchado bravamente
sosteniendo el timén en un bar-
co que hacia agua... que se iba
irremisiblemente al abismo.

iBrava Joan!... Solamente du-
rante el ultimo afio, y casi pu-
diéramos decir durante los ulti-
mos meses, confesé su impotencia
de llevar ese bajel de felicidad
conyugal al puerto de la vejez.

El dia doce de mayo, ante el
tribunal que decidiria su suerte,
su futuro, y que la libertaria de
Douglas, Joan se manifesté como
una mujer sujeta al histerismo y

a las lagrimas...
aparecio. Alli estaba la Joan joven
y vibrante, cuyo corazon repleto
de resentimientos y amarguras,
se vacié nerviosamente en los
oidos de los jueces.

Y asi hemos podido saber que
la unica verdadera felicidad de
esa pareja que habia hecho del
matrimonio un romance casi mis-
tico, duré solamente un afio.

F
Joam CR RAW

elo
mod e'llc‘ue Jmpor

He aqui a JOAN

La actriz des-

cuando aun no
se habia revela-
do como la su-
perba actriz que
es hoy...

Metro-Goldwyn~Mayer ~
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El primer afio fué propicio en
dichas. Bebieron 4avida y gloto-
namente del cantaro de la fe-
licidad. ..

Joan Crawford, alegre, desea-
da, admirada, se convirtié por el
milagro del amor, en mujercita
seria y econdémica. Mientras Dou-
glas hubiera seguido viviendo con

la extravagancia a que estaba
acostumbrado, Joan pensaba en
el futuro. Reducia los gastos, con-
trolaba los anhelos naturales en
su juventud espléndida. Quizas
pensaba, arrullada por los sue-
fios de toda mujer enamorada,
en hijos que serian complemento
a la felicidad envidiable de su
vida...

Y hasta la oposicion conocida
de Douglas padre y de su mujer-
cita Mary Pickford, que desapro-
baron el enlace de Douglas Jr. y
Joan, tuvo que trocarse en admi-
racién. Joan no habia realizado
el milagro era ella
misma, que se habia transfor-
mado gracias a la influencia del
amor. La pizpireta chiquilla que
se habia abierto campo en el ci-
ne, gracias a sus propios esfuer-
zos, y que tenia fama de loca e
incapaz de vivir seriamente una
hora, proboé que tenia madera de

verdadera mujer.

Hasta esa época, la carrera de
Douglas Fairbanks Jr. habia sido
descolorida, sin importancia. Co-
mo si la influencia de Joan fue-
ra un filtro maravilloso que le
inyectara brios, Douglas comenzé
a triunfar. Es cierto que también
Joan se convertia poco a poco, de

un milagro:

crisalida, en espléndida maripo-
sa... que llevo a la pantalla algo
nuevo, repleto de sentimiento y
de pasion.

Joan Crawford, mas que cual-
quier otra actriz de Cinelandia,
pudo probar la dualidad de una
mujer: supo ser actriz y esposa.
Todo Hollywood sabe, pues hizo
sus bromas a expensas del hecho,
que Joan Crawford, rendida por
1a tarea impuesta por el estudio,
encontraba tiempo para contro—
lar la dieta del marido. Jamas
llegaba el instante de almorzar,
sin llamarlo por teléfono, aun a
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mitad de una escena, para recor-
darle lo que su preciosa salud
necesitaba.

Nadie probé tan plenamente
como ella que en cada mujer la-
te el instinto hermoso de la ma-
ternidad. Joan era la esposa y
la madre para Douglas. Siéndolo,
es posible que fabricara, piedra a
piedra, el edificio de su propia
tragedia, que acaba de culminar
en la separacion autorizada por
el juez Minor Moore.

“Un ano despues de nuestro
matrimonio, Douglas comenzé a
mostrarse celoso—duo Joan Craw-
ford frente al Jurado que la es-
cuchaba...—sus celos fueron to-
mando proporciones gigantescas.
El monstruo de ojos verdes de la
desconfianza se arrastré malévo-

(Continia en la Pdg. 48 ).




iExquisita Joan
CRAWFORD! ;Es-
pléndida como ac-
iriz y valerosa co-
mo mujer!... An-
te su gesto sincero
al confesar el nau-
fragio de sus amo-~
7es, sus admirado-
res sienten pro-
Junda simpatia y
respeto.
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IDEOLOGIA 4 ANTICONCEPCIONALES

Que A . (VENICHET

OS problemas econdémicos
han hecho derivar la vida
hacia postulados de me-
norvalia social y menor-
valia biolégica. El indivi-

duo actualmente no tiene valor

de especie, como producto de la

Naturaleza, sino valor fiduciario,

como ejemplar tipico del capita-

lismo. . Lo econdmico prevalece
con caracter de imperativo, ha-
ciendo deliindividuo “un subordi-
nado”, un prosélito, un ser obe-
diente, un “eslabén”, con sus flu-
jos y reflujos. Asi se han csta-
blecido dos posiciones en la vida
claramente definidas. La posi-
cion del que tiene y la posicion
del que no tiene. El que tiene no
.se conforma con lo que posce, y

v desea aumentarlo siempre, ante

‘el temor de descender en cual-
quier circunstancia hasta ocupar
la posicion de los que no poseen.
Diariamente vemos incidentes en
la vida de los hombres que jus-
tifican esta apreciacion. De ri-
cos descendieron a pobres, hasta
llegar muchos a las tragedias del
suicidio. El que no posee, estd con

otro levantado en actitud de
“saltar” hasta las posiciones de los
que poseen. Esta realidad nos
presenta, en toda su desnudez,
al sistema capitalista. en cuyo
formato giramos. La Humanidad,
en su mayor nimero. posee una
mentalidad propia del sistema
que la ha “conformado”. Creen
en el fatalismo de su situacién
y no piensan mas gque en el as-
censo en lo econdmico, ante las
necesidades de la vida. Por eso,
cuando surgen los orientadores,
con ideas honradas, justas y pre-
cisas. abriendo surcos en la con-
ciencia anquilosada de los pue-
blos, se exponen a la reproba-
cion aun de aquellos que mas
pronto se beneficiarian con la
aceptacion de sus postulados.

Una repasada a la historia, ra-
pidamente, nos recuerda la tra-
yectoria seguida por el individuo
en sus pasos por la yida. .Cual
fué su origen? Todavia se discute
acerca de sus primeros pasos so-
bre el planeta; pero lo que nos-
otros conocemos por la diaria ex-
periencia, es el espectdculo de la
procreacion, esto es, la biologia
de la especie, que sostiene la vi-
da. Nos producimos y reproduci-
mos por efecto de un pacto natu-
ral, en que forzosamente han de
participar individuos de uno y
otro sexo.

Este producto .biolégico es con-
siderado como el ejemplar mas
culminante, esto es mas valioso
en la escala de los aportes natu-
rales. De ahi que se llame: ani-
mal racional. :

Y este animal racional, bajo el
imperativo del capitalismo, es de-
cir, de las necesidades creadas
por el sistema, ha tenido que “re-
formar”, “enmendar” o “burlar”
a su propia biologia, cortando,
podanido o cercenando la prole,
pars atemperarse a las realida-
des econdomicas que acechan al
‘individuo desde antes de nacer y
lo mantienen cautivo hasta que
falleee. El animal irracional, vive,
actualmente, tal como vivié en los
primeros dias de su aparicién en
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el escenario de la vida. Ejecuta su
acto reproductor, el mas trascen-
dente, bajo el mismo ritmo,. obe-
deciendo imperturbable a las le-
yes fijadas por la Naturaleza.
La vida se ha ampliado al am-
pliarse la especie. Las grandes
naciones se consideran, mas que
por el territorio, por el nimero de
sus hgbitantes. El propio capita-
lismo ha_ encontrado en la am-
pliacién de la vida o sea en el cre-
cimiento de la familia humana,
su mayor fuente de aprovecha-
miento, su mejor oportunidad pa-
ra acrecentar su poderio, en los
aspectos de explotacion del ele-
mento de trabajo, primero, en el
de elementos con facultades ad-
quisitivas, después. Las grandes
industrias y los grandes negocios
no habrian podido desarrollarse
bajo un ritmo lento del creci-
miento de la familia humana. El
mayor numero de nacimientos
aseguraba la mayor amplitud en
las empresas capitalistas. ¥ és-
tas, para obtener mayores utili-
dades vieron también en el as-
pecto de la explotacion, un alia-
do magnifico err la procreacion
natural. Cada individuo, al nacer,
significaba un instrumento maés
en los medios de produccion pri-
‘mero, en los de consumo, después.
Y se llegé a constatar, que hasta
los individuos en-formacion, aque-
llos que tenian un mes, dos me-
ses, etc. hasta llegar a los culmi-
nantes del nacimiento, eran ya
utilizados por el capitalismo cu-
ya fuerza succionadora resulta in-
controlable. Efectivamente, para
acumular riquezas de una mane-
ra mas vertiginosa, se fomento el
comercio de esclavos en algunos
paises y en otros se esclavizéo a
los nativos, como ‘ocurrié ocu-
rre con los negros y los indios.
Estos esclavos eran y son explo-
tados en ambos aspectos. En el
de la producciéon y en el del con-
sumo. A los esclavos negros y a
los indios, se les hace trabajar
hasta agofar su organismo, en
tareas extranaturales y al mis-
mo tiempo cuando “por ser li-
bres” se les sefiala sueldo, vemos
de qué manera, tan sistematica
como cruel e injusta, nunca ga-
nan lo suficiente para cubrir los
compromisos adquiridos con sus
explotadores, Siempre al arreglar
cuentas, resulta que quedan de-
biendo a los estancieros, manu-
factureros, etc. De ahi que la deu-
da se transfiera a las generacio-
nes sucesivas y entonces vemos
ya al individuo en formacién en
el vientre materno, responsabi-
lizado en el compromiso y al na-
cer ya ‘“debe” una cantidad que
habra de ‘pagar en la misma for-
ma que sus padres, comenzando
a trabajar apenas llegue a los
cinco afios por el resto de toda
su vida, dejando al morir iguales
deudas a las que encontrd al na-
cer. Pero a pesar de estas venta-
jas, el capitalismo todavia nece-
sitaba otras, imperativamente im-
puestas por las realidades que co-
menzaba a constatar. El elemen-
to de trabajo, al empezar a dar
sefiales de defensa, esto es, a com-
prender su derecho a una vida
mejor, indujo al capitalismo a
utilizar otros elementos para la

explotaciéon en mayor amplitud y
entonces el brazo humano comen-
z6 a ser sustituido por la maqui-
na, que no piensa, pero que no
consume. Entonces se establece
una lucha que perdura entre la
biologia mecanica y la biologia
humana. La maquinaria se pro-
duce en forma vertiginosa. Para
todos los menesteres la maquina
se inventa, llegandose hasta la
osadia de crearse individuos me-
canicos, que ejecutan maultiples
Tabores. La Dbiologia~ mecanica
ha obtenido un triunfo arro-
llador. Y por consecuencia ha
-surgido, con sus ribetes jactan-
ciosos, queriendo controlar los
destinos del mundo, la fuerza
oportunista de la tecnocracia. Pe-
ro he aqui que en el propio mo-
mento en que el capitalismo se
ufana de su poderio al utilizar la
maquina para todo, el individuo
humano, como medida inmediata,
recurre al procedimiento reco-
mendado por Malthus e inicia la
restriccion de la natalidad. En-=
tonces la produccién que se hace
en gran escala, inicia también su
periodo de decadencia, puesto que
ha sido herida de muerte, al res-
tarsele elementos, esto es, clien-
tela para el consumo. A menor

natalidad, menores consumidores.

Yy a menor numero de consumi-
dores, logica anemia en los ne-
gocios.

A primera vista, la biologia me-
canica habia vencido a la biolo-
gia natural, de la que somos re-
presentantes nosotros, pero en
definitiva la biologia natural ha
vencido a la mecanica, pero no
acelerando su sentido reproduc-
tor, sino precisamente haciendo
lo contrario: dejando de procrear,
esto es, estorbando la vida, ha-
ciendo imposible el nacimiento.

En la actualidad la teoria de la
restriccion se impone, en tanto el
maquinismo paraliza su funcio-
namiento. Y vemos este curioso
panorama: dos biologias, la me-
canica y la humana, que retroce-
den, que acortan sus medios re-
productores, que se hostilizan, ce-
gando la fuente de que se nutren.

Donde menos prosélitos encon-
tré la teoria de la restriccion fué
en los elementos trabajadores,
que, por la forma desigual en que
han vivido, al no disfrutar de méas
placeres que los propios de la Na-
turaleza en su aspecto fisiologico,
a las tareas de la reproducciéon se
entregaron, generalmente, no co-
mo placer, sino como consecuen-
cia del hacinamiento forzado pof
la miseria y el contacto produci-
do por la escasez de espacio para
vivir. k.

La ideologia anticoncepcional
ha 'pasado del periodo de lo re-
pudiado al de lo considerado co-
mo conveniencia publica. De ahi
que los problemas de la genera-
cién consciente estén sobre el ta-
pete, aleccionandose para su me-
jor desarrollo a las muchedum-
bres. )

¢Pero hasta donde llegaremos
en ‘ese declive? Porque declive es
sostener como un dogma la res-
triccion. Al paso que vamos, la
restriccion, efectivamente, adqui-
riria fuerza de dogma. Forma ya
parte del ideario de las actuales

parejas y en la lucha por “dete
ner” la especie, se cometen, en
ocasiones verdaderas aberracio-
nes.

Frente a la biologia mecanica
estd bien que se defienda la bio-
logia humana. Frente a las dra-
maticas proyecciones  del capita-
lismo, esta bien que se defienda
a la especie, capacitandola para
que no sea “pasto” de explotacion,
ni en los talleres ni en los cam-
pos de batalla. Lo que mas ha
obligado, en definitiva, a acre-
centar el prestigio de la restric-
cién han sido las explotaciones
en la mano de obra y los crime-
nes en los campos de batalla.
El individuo ha reaccionado ante
esos factores, acudiendo a la “po-
da” en la prole y si es cierto que
la funciéon hace al 6rgano, de se-
guir actuando bajo el imperativo
de esa teoria, anulariamos el or-
gano reproductor, inevitablemen-

ite, por falta de funcionamiento.

Y seria curioso averiguar, si a
nosotros, los humanos, nos seria
factible enmendar la plana a la
Naturaleza, tal como se enmien-
dan las deficiencias en las ma-
auinarias o se les ponen piezas
suplementarias para hacerlas mas
efectivas.

Esta bien que nos defendamos,
por medio de la restriccion, para
restar victimas a la explotacion
y a la miseria; pero haciendo
siempre hincapié en las injusti-
cias del régimen, que a tal atro-
cidad nos obliga. Hay que de-
fender la biologia, esto es, la es-
pecie humana, propiciando un
conjunto de procedimientos, que
en esencia, sostengan el prestigio
de una ética racional en la vida.
El propio capitalismo ha consta-
tado, que al fin, las fuerzas se
vuelven contra él, destruyendo sus
organizaciones de explotacion.
¢De qué le sirve la maquina, si
ésta no consume y mucho menos
si tiene que restringir su produc-
cién, debido al exceso de produc-
cién, y a lo cual no tienen acceso
los millones de individuos que el
propio capitalismo ha conducido
a la indigencia? ¢Para quién va
a producir? Decisivamente, en los
dias futuros, la biologia humana
vencera a la biologia mecanica,
haciendo al magquinismo un ve-
hiculo de alivio a la especie y no
un medio de competencia y de
postergacién como ahora ocurre.

El anticoncepcional, ha vencido
al maquinismo. Pero el anticon-
cepcional debe tener vida circuns-
tancial. Vencidas las trayectorias
capitalistas y colocada la especie
en la cuspide de la vida, el anti-
concepcional habrad de verse con
el mismo horror que hoy vemos
el nacimiento de un nifio, al con-
siderarlo una victima prpp}cxato-
ria mas entre el gran numero de
victimas que existen.

Acabemos con la guerra y no
tendremos temor a-la procreacion.
Acabemos con la explotacion del
hombre por el hombre y no ten-
dremos temor a los nacimientos.
Esa es la gran cuestion a resolver
y lo demas son paliativos o me-
didas inmediatas, que imperativa-
mente imponen las circunstancias
solamente.
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With this lesson we finish the stuay of the Basic English Voca-
bulary and we are ready to take up the few rules governing the
amplification of same. From now on we will employ only the words
listed in the vocabulary, the meaning and pronunciation of which
you have learned. We have fifty words to study in today’s lesson in
order to complete the eight hundred and fifty words used in Basic
English, not counting of course the derivatives obtained from these
words. We also give you the additional words recognized by Basic
and numbering seventy four in total. Fifty of general utility. Twelve
of international names. And another twelve giving the names of the
principal sciences.

VOCABULARIO

Inglés Pronunciacion Espafiol
awake auéik despierto
bent. bent encorvado; torcido; inclinado
bad bad malo
bitter bitcer amargo
blue bla azul
certain sérten cierto
cold could | frio
complete complit completo
cruel cruel cruel
dark dark obscuro; negro
dead déd mwerto
dear diar (1) querido; caro; amado
delicate déliket delicado; fino; suave
different diferent diferente; distinto
dirty dérti sucio; manchado
dry drai seco
false fols falso
feeble fib’l (2) débil; enfermizo; flojo
female fimeil hembra
foolish fulish tonto; disparatado; bobo
future fiucheer futuro porvenir
green grin verde
ill il enfermo; malo; nocivo
last last ultimo
late 1éit tardio; atrasado
left left izquierda
loose lis suelto;ancho; holgado
loud laud ruidoso; chillén; (en alta voz)
low lo (3) bajo; mddico
mixed mixt mezclado; mixto
narrow naro angosto; estrecho; escaso; limitado
old ould viejo; antiguo; anejo
opposite 6posit opuesto; contrario
public poblic publico
rough rof aspero; tosco; escabroso
sad sad triste
safe séif seguro; salvo; ileso
secret sicret secreto
short short corto
shut shot cerrado; clausurado
simple simp’l simple; sencillo
slow slo lento; despacioso; pausado
small smol pequeno
soft soft suave; blando
solid solid solido
special spéshal especial; extraordinario; particular
strange stréinch extrano; singular
thin zin delgado; fine
white juait blanco
wrong rong injusticia; agravio; mal; injuria

Las siguientes palabras, de uso internacional, forman un voca-
bulario adicional del Basic English:

alcohol alcojol alcohol

autobus otobos autobus; 6mnibus; automovil
automobile 6tomobil automovil

ballet balet o balé bailable; ballet

bank bank banco

bar bar barra; cantina; mostrador
beef bif carne de vaca o de res
café café café (establecimiento)
chauffeur shofer conductor de automoviles
chemist quémist quimico

cheque chéc cheque

chocolate chocolet chocolate

cigarette sigarét cigarrillo; pitillo

circus SEErcos circo

club cléb club

cocktail cocteil cotel (bebida compuesta)
coffee coff café (bebida)

colony coloni colonia

dance dans danza; baile

dynamite dainamait dinamita
encyclopeedia  ensiiclopidia enciclopedia
engineer enchinier (4) ingeniero; maquinista
gas gas gas
gramophone gramofoun gramofono; fondgrafo
hotel jotél hotel
inferno inferno infierno (italiano)
jazz yas musica sincopada de baile
lager laguer laguer
madam madam madama; seflora
passport, pasport pasaporte
police polis policia
post post correo; guarnicion
pyjamas o piyamas o pijamas
payamas * payamas
radio rédio radio
radium rédium radium
referendum referéndum referendum
restaurant réstorant restaurante
sir secer sefior
sport sport deporte
tea ti té
telegram télegram telegrama
telephone télefoun teléfono
theatre ziet’r o zietcer teatro
tobacco tobaco tabaco
torpedo torpido torpedo
university iunivérsiti universidad
violin vaiolin violin
visa vise o vaisa visto bueno; refrendo
volt volt volt

TITULOS Y NOMBRES:
college coOlech (4) colegio
dominion dominion dominio (colonias inglesas)
embassy émbasi embajada
empire empaier imperio
imperial impirial imperial
king king rey
museum muisium museo
president président presidente
prince prins principe
princess prinses princesa
queen kuin reina
royal réoyal real

NOMBRE DE CIENCIAS:
algebra alchebra: (4} algebra
arithmetic arizdmetic aritmética
biology baidlochi biologia
chemistry quémistri quimica
geography chiografi geografia
geology chidlogy geologia
geometry chidmetri geometria
mathematics mazematics matematicas
physics fisics fisica
physiology fisidlochi fisiologia
psychology saicdlochi psicologia
zoology sodlochi zoologia

(1) La a de la pronunciacién figurada de dear debe pronunciar-
se algo cerrada, pero sin aproximarse mucho al sonide de e, para no
confundir esta palabra con deer (dieer) que significa ciervo.

(2) Recuerde que las vocales marcadas con diéresis son largas.
Vea la explicacion detallada en la Tercera Leccion.

(3) La o de la pronunciacion figurada de las palabras low y
slow, tiene un sonido cerrado que modula ligeramente hacia la u. Vea
la explicacion de la misma leccion.

(4) Recuerde lo que hemos indicado repetidas veces acerca del
sonido de la ge inglesa. La ch que aqui usamos para representar el
sonido verdadero es solo un aproximado defectuoso. Pronunciese co-
mo la ge de la palabra francesa general y la catalana generalitat.

Traduccion del encabezamiento de la Décima Leccidn:

Estamos acewandonos al fin de nuestro vocabulario de Inglés
Basico. Una leccion mas y terminaremos con las ochocientas cincuen-
ta palabras que comprenden el nuevo curso. Si usted las ha apren-
dido debidamente, le sera facil proseguir (go ahead: ir adelante) con
los ejercicios pxactxcos Si no lo ha hecho tendrd que echarse a un
lado mientras otros que han sido mejores estudiantes continuan su
progreso en el estudio del inglés. Usted podra siempre volver atras
y estudiar las lecciones que ha perdido o no estudiado bien. Unos
cuantos minutos cada dia deben haber sido suficientes para memo-
rizar las cien palabras dadas en cada leccién, a razén de unas quin-
ce palabras por dia.

CARTELES
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jo algo que causé gran satisfac-
cion al principe.

—Siento decirte, Alberto. que tu
quedas fuera de mi proyecto. Esto
es algo serio. Supongo que no
tendras inconveniente en que yo
sea el gran mariscal de la bata-
lla. TG, si te gusta, quédate co-
mo simple espectador.

El principe creyo advertir que
aunque su tio no replico, le des-
agradaba no se le tuviera en con-
sideracién. El sefior Johnson con-
tinué:

—Lo he arreglado todo por ra-

dio. Su Alteza ira a vivir, por el
momento a la casa de huéspedes
de la sefiora Mackenson. Su es-
tancia en un “boarding” es un
toque romantico indispensable.
Ademas, el principe lo hallara
muy divertido. Al cabo de tres
semanas yo buscaré ‘el modo de
que los periodistas descubran la
existencia de un principe en la
ciudad... y entonces, el asunto
serd puramente social. Para esa
oportunidad lo trasladaremos a
un hotel, probablemente el Roose-
velt. No hay que olvidar ni un
momen*» que el principe ha ve-
nido cow. un propdsito, que es el
de dorar de nuevo las armas de
los Starks. El se casara con la
muchacha que escoja, pero entre
millonarias. ¢Estoy hablando co-
rrectamente, Alteza?
i_A la perfeccién,—dijo el prin-
cipe. :
Tio Alberto miré significativa-
mente a Johnson.

—Acaso no debiamos mandarlo
4 la casa de la sefiors Macken-
son,—le confi6 con tono de in-
certidumbre el hermano de la
princesa Nona al gran mariscal.—
Acaso. ..

—¢Por qué no?

—iOh, nada! Solamente que si
el muchacho es como los demaés
Stepneys. ..

—El no es como los Stepneys,—
afirmé convencido Johnson.—Es
un europeo, y ha sido educado
como corresponde a un principe.

—Desde luego,—acepté tio Al-
berto.—No hay riesgo alguno, en-
tonces. Yo lo decia porque la se-
flora Mackenson tiene una hija.
Una gran muchacha.

—¢Quieres insinuar que el prin-
cipe pudiera interesarse en la hi-
ja de su patrona? jOh! Su Alteza
no haréa eso.

Intervino el principe:

—Unos pocos afios en Europa,
tio Alberto, te ensefiarian que el
mundo no estd lleno de Stepneys.

—Pero ti eres medio Stepney.
No olvides eso.

—Biolégicamente si. Espiritual-
mente no.

—Bioldogicamente quise decir,—
precisé el tio.

—Pueden estar descansados,—
concluyé Su Alteza.—No habra
dificultades, haya o no haya hi-
ja de patrona en la casa de hués
pedes. X

—Eso es lo que queria oir de-
cir,—comenté tio Alberto.

Poco después entre Johnson y
el hermano de la princesa tuvo
lugar la siguiente conversacién:

—¢Ya ella lo ha vendido todo?
—se interesaba tio Alberto.

—Todo—repuso Johnson.

—ijAh!...
muchacho es bien parecido. Re-
conozco eso sin inconveniente.

—Demasiado bien parecido,—
comenté Johnson.—Te digo, Al-
berto, que es un terrible pedante.
iSu Alteza! No es suya la culpa,
pero no es mas que eso.

—Puede modificarse.

—No lo creo. He estado con él
durante dos semanas. Tiene un
temperamento aeradable, pero
‘iesté, imbuido de ideas medioeva-
les.

- CANTELE:

Menos mal que el
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—Siempre dije a Nona que lo
malcriaba demasiado,—dijo tio
Alberto en tono casi de justifi-
cacion.

—¢Malcriarlo?—el tono de voz
del sombrio Johnson fué sarcasti-
co.—¢Nada mas que malcriarlo?
Estas botando tu dinero, Alberto.

—Mejor es botar ahora un po-
co de dinero, y quitirmelo de en-
cima cuando se case, que tener
que mantenerlo a él y a su ma-
dre indefinidamente en la clase
de vida a que estan acostumbra-
dos. ‘Bien la conoces. No sé de
ninguna mujer en el mundo que
en menos tiempo se antoje de
mas cosas caras. No me importa-
ria ayudarla, créelo. Pero me pa-
rece demasiado eso de comprar
diez y ocho pares de pantalones
de franela cada mes para ese mu-
chacho, y un doce cilindros pa-
ra cada estacion. Cuando te envié
a Europa como mi embajador,
procedi en un impulso de legiti-
ma defensa. Habia que traer a
ese muchacho. Ya lo tenemos
aqui. Ahora so6lo tenemos que
vendérselo a cualquiera de los
millonarios de nuestra lista.

—iQue le vaya bien al com-
vrador!

%k

Durante aquellas tres semanas
no pasé nada digno de contarse
en la vida del principe. Solamen-
te en sus sentimientos hubo una
modificacién. Se sentia vagamen-
te irritado contra tio Alberto, de-
bido a que el “burgués tipico”
habia hecho lo imposible por que
él se entregara a lo que podia
ser un agradable, aunque pasa-
jero, affaire de coeur.

Pero no era exactamente caba-
lleresco engafiar a aquella mu-
chacha, tan dulce y sincera. En
todo caso, y tal vez resultaria pa-
ra ella emocionante cuando su-
piera que le habia hecho el amor
un principe, vn inocente flirt que
se desvaneceria cuando se reve-
lara su verdadera identidad.

Marchando juntos hacia la ca-
sa aquel dia, el principe la mira-
ba de reojo. Era pequefia, boni-
ta; su perfil era de perfecto di-
bujo; sus ojos, que €l no veia en-
tonces, vivos y francos; toda su
figura atractiva Considero lo des-
agradable de su posicién: la cla-
~¢ media, Estaba condenada 2
despertar el amor en algin hom-
bre, indudaplemente un obrero. v
casarse con ¢&l. Regresaban del
cine, haciendo el camino valiente-
mente, a pie. De pronto Janie
Mackenson comenté que desde
hacia cinco minutos no cruzaban
una palabra. Py

—Estaba pensando,—le dijo el
principe.

—¢Cosas profundas?

—No mucho. Pensaba que tu
perfil es encantador.

—¢{C6mo?—ri6 ella. — ¢Pensar
tanto rato para concretar esa
obsetvacion.

El principe la tomé del brazo
bruscamente. Le dijo con voz
tensa:

—Eres una diablilla.

—Ya eso es un poco mejor.

El le apreté mas, Estaban atra-
vesando un tramo bien ilumina-
do. Janie mir6 la. mano que apre-
taba su brazo.

—No estoy muy segura de que
me agrade eso,—dijo, acompafian-
do a su mirada expresiva. Luego
lo mir6 friamente a los ojos.

—Lo siento,—murmuré él con-
fuso, desprendiendo su mano.

—ijOh,—exclamé ella con lige-
reza—todos nos equivocamos.

—Yo no... no me he equivoca-
do. Janie. Ti me gustas mucho.

(Continuacion de la Pda. 23 ).

Ella sonrio.

—Me gusta agradar,—dijo.

—¢Te desagrado?—intereso él.

—Creo... creo que no... Si no
me agradases algo, no saldria con-
tigo.

—Yo haré que ti me quieras,—
pronuncié el principe, y su voz
tuvo cierta expresion de enérgica
decision. En aquel momento se
habia olvidado totalmente de su
tio. Otra vez cogié por el brazo a
la joven.

—Eres una diablilla—repitié. '

—=Sera asi, ya que lo dices...
Pero, ya estamos en casa.

El se detuvo. Insistié, con cier-
to tono de infantil autorita-
rismo:

—Td me quieres un poco... Di-
melo. Yo no te desagrado.

Estaba acostumbrado a que las
muchachas le mostraran siempre
su agrado.

-—Me temo que aciertas.

—¢Te gusto mucho?

Un gesto de asombro se aso-
mo a las puvilas de la joven:

—¢Por qué insistes?

—¢Cuanto?

—Bastante... para desear que
me acompailes al “pantry” en
busca de chocolate y pastel, en
vez de permanecer. ahi como po-
sando para un escultor.

*

Por tercera vez leyé el articplo.
Estaba nervioso y bastante exci-
tado. No estaba preparado para
que la revelacion tuviera lugar
aquel dia. Sin previo aviso de su
gran mariscal, tuvo conocimien-
to de que le esperaban abajo una
docena de reporters. Descendio.
Periodistas locales y de las agen-
cias de prensa; fotografos; taqui-
grafos. Comenzaron las pregun-
tas. ¢Era un principe de verdad?
¢Por qué estaba alli? ¢Por qué
trabajaba como obrero? ¢Por qué
habia escogido aquella ciudad
para residir? ¢Era soltero? ¢(Qué
pensaba de la mujer americana?
¢Cudles eran sus ideas sobre el
cine? ¢Se casaria con alguna jo-
ven del pais? Con calma, el prin-
cipe recité su “speech”: Queria
apreciar de cerca los métodos de
produccion americanos, la técnica
de la democracia, tomar experien-
cia directa de la vida. Sobre mu-
jeres y matrimonio se mostré ha-
bilmente evasivo.

Ahora, sentado en la cama, en
su cuarto de la casa de la sefiora
Mackenson, releyé el articulo, no-
tando que todo sucedia de acuer-
do con los calculos del sefior
Johnson, el sombrio mariscal;

Descubierto en la ciudad un
principe vestido de obrero. El he-
redero de un trono europeo tra-

‘baja en la ciudad. Se ha estable-

cido su identidad por cable. La
alta sociedad prepara grandes
fiestas en su honor.

El principe sonrio vagamente.
iComo gozaria su madre si pu-
diera leer aquello de “la alta so-
ciedad prepara grandes fiestas en
su honor”! {Sin saber otra cosa
sino que poseia un titulo! {Sin
conocer nada de su vida, ni qué
clase de hombre era! .No habia
dudas de que estaba en Amé-
rica. ..

Un sabroso aroma de alimen-
tos recién cocinados penetré en
el cuarto del principe. Era diver-
tida su si\:uacién, pensé el joven
mientras se arreglaba la corba-
ta. Ahora, al ir a la mesa, no
iba en calidad de obrero sino de
principe. Encontré a los huéspe-
des en el living room. Mr. Har-
per, jefe de un departamento en
la fabrica donde trabajaba el
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principe, exclamé al verlo, son-
riendo alegremente:

—iAqui llega! jSalud, principe!

Le hizo coro un murmullo de
risas sanas. Soné entonces la
campana llamando a la mesa, y
todos tomaron su puesto. Con
cierto asombro advirtié el princi-
pe que los huéspedes tomaban la
situacion con naturalidad, y a po-
co mas era €l quien iba a sentir-
se perplejo. Comenz6 a perseguir
la mirada de Janie, sentada en
el otro extremo de la mesa, has-
ta que logré encontrarla.

—¢Esta todavia anunciada en
algin cine la. pelicula que que-
riamos ver, Janie?—le preguntd,
dedicindole una amable sonrisa.

—No sé,—repuso la muchacha
mirandolo con fijeza.—Pero eso
no importa.

—:éQué cosa no importa?

—Que la anuncien o no. No
pienso ir al cine.

—Pero me habias prometido. ..

—He cambiado de pensamiento;
—aseguro la joven.

Todos los comensales lo mira-
ron. El principe fruncié el cefio.

—No tendras aue tratarme con
formalidad, ni llamarme Alteza,
ni-.

—:Realmente no?

—Por supuesto que no.

—Es una gran benevolencia,—
dijo la muchacha, riendo.

Después de comer pudo el prin-
cipe hablar a solas con Janie.

—No hay razén,—comenzé a de-
cirle—para que me trates asi...

—¢No la hay? Yo creo que sfi.
Queria decirte que odio a los
farsantes. Los odio mas que a na-
da en el mundo.

—iPero Jaine, yo no io soy! De
verda;a SOy un principe. Pubdo
probartt;lo. .

—=Seras principe, no lo dudo.
Pero si lo eres, me engafiaste al
decirme que eras ciudadano ame-
ricano. Odio la mentira. Despre-
cio los mentirosos. i

—iPero si yo no te he mentido,
Janie!—exclamé él .con solemni-
dad.—Te dije que soy ciudadano
americano, y lo soy. Carlos Maxi-

-miliano Stepney Stark, nacido en

Kansas City. Eso es verdad.
Janie rié cruelmente.
—Entonces... lo otro es men-

tira, y de todas maneras eres un

farsante. Ti no puedes a la vez
ser ciudadano del Tio Sam, y he-
redero de un trono europeo. O una
cosa o la otra. y quieres ser la

dos. jEres un farsante! .
El joven se desespero.

—Ya sabras si lo soy o no,—
murmuré herido.

—/Qué has venido a hacer
aqui?,—siguié ella.—¢Robar barn-
cos? ¢Casarte con la hija de um
millonario? ¢Ir a Hollywood?

. —Me casaré con cualquier mu-
jer que yo quiera de este pueblo,
—afirmo, palido de ira.

*

En un cuarto del Country Club
el principe consideraba que los
planes de su madre y del sefior
Johnson se desarrollaban a la
perfeccion. Y consideraba que
aunque aquella sociedad no tenia
el refinado sabor de Le Touquet
u otro sitio por el estilo, no era
tan detestable como la princesa
Nona le habia pintado. Ademas,
su padre habia venjdo a América
a buscar esposa. ¢Por qué no ha-
cerlo él también? Bajo a los sa-
lones, de donde subian ecos de
alegre musica. A la salida del
hall descubrié un grupo de per-
sonas, y avanzé hacia él con una
sonrisa que cualquier europeo hu-
biera calificado de sardénica. El
grupo, compuesto en su mayoria
por mujeres, comenzaron- a decir,
a su llegada, vaciedades que in-




serva el
y encantador.

L bafio diario de Cleopatra

con los aceites de palma y
oliva era un rito necesario para
conservar la hermosura de su
cuerpo. Hoy la mujer moderna
hace lo mismo—usa Palmolive,
—la mezcla cientifica de estos
mismos aceites balsadmicos—el
jabén embellecedor que con-
cutis suave,

En la mafiana y por la noche
siga este tratamiento de belleza.
Con ambas manos haga una
espesa y abundante espuma con
Palmolive y agua—f{rétese con
esta espuma-crema la caray el
cuello hasta que penetre bien en

| Conserve suave,
fresco y fragante
todo su cuerpo

. ..con este famoso jabén cuyo
secreto de belleza estd en la
mezcla de sus aceites balsdmicos

y adorable.

terso

por 20c. Uselas. .

de su cutis.

los poros. Enjudguese bien. Sé-
quese con suavidad. Su cutis
quedara suave, fresco, juvenil

Ahorre dinero; use este jabén
embellecedor. Palmolive hoy le
cuesta 7c en vez de 10c—y es
del mismo tamafio, del mismo
peso, de la misma calidad de
siempre. Ahora que Palmolive
cuesta tan poco, puede usarlo
para el shampoo y para su bafio
diario, pues conserva el cuerpo
deliciosamente fresco y fragante.

Compre hoy mismo 3 pastillas

. luego vea el
cambio en la suavidad y lozania

AHORRE DINERO—YA SE AGOTAN

Su proveedor tiene atn algunos estuches conteniendo
un tubo grande de Crema Dental Colgate y una pastilla
grande de Palmolive—ambos por 20c. . . el precio que
usted usualmente paga por la Crema Dental Colgate sola.

defectiblemente culminaban en
un mistico “Su Alteza”.
El presidente del club le habld:
—Aguardabamos por Su Alteza
para comenzar el baile... formal.
Ahora dan vueltas unac pocas pa-
F rejas. Aqui tiene su carnet, Alte-

ongr Creemos que usted prefiere te-

ner precitada cada pieza.

El principe recogio la tarjeta
donde aparecian veinte nombres
femeninos. Habia de bailar una
pieza con cada una de aquellas
mujeres, sin poder repetir con
ninguna. Todo estaba sujeto a
una especie de protocolo. Mr.
4 Johnson le habia explicado que
de aquella veintena de mujeres
catorce eran hijas y herederas de
millonarios. Faltaban cuatro, pa-
1o hacer el completo de los diez
y ocho millonarios de la estadis-
fica. Pero esas cuatro, pensé el
principe, estarian en Europa prac-
ficando por si mismas “la caza”.

De brazo con el presidente de!
lub bajé a los salones. Mientras
lo hacia bajo la mirada admira-

tiva de tantas bellas damas,
&penso:

1 —iSi Janie pudiera verme

~ahora!

. Entre todos los rostros distin-

6 uno solo familiar, y ese fué
¢l del sombrio gran mariscal.
—¢Estad contento, Alteza?—pre-

& punté solicito.

. —Encantado.

'.) —iNo ha visto a su tio?

—¢Tig Alberto? ¢Estd aqui?

—Si, vino especialmente de
Kansas... Estard en el bar, pro-
bablemente.

El principe rié, y el sefior John-
son le hizo eco.

—Es de sentirse que Janie Mac-
kenson no haya podido venir.
Tendria ahora una persona cono-
cida en el salén—comentoé John-
son.

—¢Janie Mackenson?—pregun-
té el principe.

—TUsted la conoce. Es la hija
de la duefia de la casa de hués-
pedes donde usted vivio...

—Pero ¢queria usted decir que
ella estaba invitada?

—Por supuesto.

—Yo no sabia que ella...

—Su abuelo fué uno de los glo-
riosos “pioneers”, y fundador de
esta ciudad. Puede que ello no
le importe, pero es una forma de
contestar su pregunta...

El principe lo interrumpio:

—¢No pudo venir?

—No... Dijo que tenia otro
compromiso. -

Johnson se alej6. Y poco des-
pués comenzaba el baile formal.

Reunido en el jardin con la
séptima millonaria. de la noche,
verdaderamente una joven en-
cantadora, el principe respiré
ampliamente el aire perfumado.
Contempld luego el cielo donde
miles de puntitos dorados titila-

ban. Se volvié hacia su compa-
fiera.

—La noche es divina...
ted también.

Era la mas bella de las mucha-
chas del baile, y la mas rica. Dé-
bilmente, la joven repuso:

—Es usted maravilloso, Alteza.

Aunque el principe le tomé las
manos delicadamente, no hube
verdadero entusiasmo en su ges-
to. iQué facil. qué facil todo!
Las seis anteriores también ha-
bianse apresurado a correspon-
der a la mas leve insinuacién su-
ya. Tuvo un impulso. y nronun-
cid con cierto indominable mal-
humor:

—Estoy pensando abandonar el
titulo.

Jamas habia pensadc en ello.
Pero la frase subié a sus labios
y la dejo salir.

—iOh, no!—protesté6 horrori-
zada la joven.

—¢Por qué no?

—jOh, eso no debe, no puede
ser! iNo diga una cosa tan te-
rrible!

—Un titulo no significa mu-
cho,—dijo; luego rié complacido.
—Cuando yo estaba en Oxford
un hombre me dijo que yo era
como una reliquia medioceval. No
lo golpeé porque era mas débil y
usaba espejuelos.

—Un atrevido, Alteza.

—Acaso tuviera razoén. .. .

—iOh, no! Usted es... maravi-

y us-

lloso,—exclamé dulcemente la jo-
ven.

De pronto el principe tuvo un
verdadero acceso de locura. Aca-
baba de comenzar una nueva
pieza.

—Creo,—dijo—que esa pieza nos
corresponde. Pero, seforita, us-
ted va a ser buena. perdonane
dome... Tengo que irme.

Y ante el asombro sin limites
de la joven, la acompaiié hasta
la escalinata de la terraza, le es-
trechd la mano, y se alejoé apresu-
radamente, doblando la primera
esquina del club. )

El principe no pudo encontrar
un taxi. Pero un choéfer de uno
de los autos de los socios del club
creyo poder ganar facilmente cin-
CO pesos.

—South Prairie Avenue, nume-
ro 156,—le ordend el joven.

El chofer elevo las cejas en un
gesto de asombro:

—¢Esta seguro de que quiere esa
direccion? Esos son los barrios
pobres.

—Debo estar seguro. Yo vivi
alli.

La boca del choéfer se abrid, y
con dificultad dijo:

—Pero, ¢no es usted principe?

—¢Qué importa eso? Adelante,
y icorriendo!

Habia una luz prendida en la
casa que buscaba. El principe sa-
bia que ella debia corresponder a

"una sesion de lectura del viejo

I

!
i
j
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Harper, que se entretenia hasta’

después de la una con sus libros.
El mismo abrio.

—iOh, qué sorpresa!
pasa?

—iUn asalto'———duo el principe
riendo nervioso.—Avisele a la se-
fiora Mackenson. ;

Sin preguntar mdas, Harper fué
a tocar en el cuarto de la. patro-:
na. Poco después estaba ella
abajo. )

—Quiero hablar con Janie,—
urgio el principe.

—Pero ella estda durmiendo..
Ya es casi la medianoche. (,CO-
mo se le ha ocurrido venir a esta

(Qué le

‘hora?—protesté la . buena muJer
—Despiértela. . Yo esperaré
todo lo que qmera DEero no me

‘iré sir hablar con ella esta no-

che.

burante méas de quince minu-
tos hablé de libros con Harper,
aunque sin- poder ordenar bien
sus palabras ni sus ideas. Enton-
ces llegé Janie, envuelta en una
inmensa bata de bano roja, que
se compré probablemente para
un hombre corpulento. El princi-
pe recordé que asi habia sido el
padre de ella. -

—¢Qué quiere usted?—interro-
g0 Janie.

—i¥Ya no soy. principe!

—¢Desde cuanco?

—Desde hace veinte minutos.

—iT1a estas loco!

—Por el contrarxo Sumamente
cuerdo.

Janie se le ncerco, y lo mird
profundamente a los ojos. Max
le dijo:

—Mi padre hizo lo que le pare-
cié bien. Voy a imitarlo.. Qme-
ro trabajar y quedarme aqm y lo
haré.

—¢Aqui? ¢En Ameérica?
—Si, y en esta casa.
Y afiadi6 muy solemnemente,

pues, después de todo, hasta
veinte minutos antes habia sido
principe: 8

—Si yo trabajo todos los dias d/™
la semana réalmente; si todos los
dias de la semana te amo mu-
cho. iPero si estas llorando,
Janie!

Se volvié, también solemne-
mente a Mrs. Mackenson y a Har-
per.

—¢No les importaria pasar un
momento al comedor?

Lo complacieron. Y minutos
después las lagrimas no estaban |
en los ojos de Janie.

lamente en nuestro hogar y po
nia en el caracter de Douglas, to-
da la bilis venenosa de unos’ celos
irrazonables y crueles. Tenia que
darle cuenta detallada de cuanto
hacia durante el dia. Con quién
hablaba; con quién almorzaba...
en fin, una jurisdiccion humillan-
te y vergonzosa para cualquier
mujer, especialmente para una
mujer que esta real y positiva-
mente enamorada de su marido”.

Naturalmente. Douglas Fair-
banks también tiene justificacion
en cuanto a sentir celos... Ena-
morado de Joan, no es pbdsible su-
poner a este marido ajeno al sen-
timiento descrito, en presencia
de las escenas amorosas en.que
Joan tenia que aparecer con otros
hombres. Joan, por su belleza y
atractivos, por el talento yue ca-
da dia demostraba, por la avidez
con que ha sido admirada, tenia
que ser codiciada por los hom-
bres.

Mas ¢acaso no saben los que se
casan con las actrices, que pre-
cisamente se casan con ellas pa-
ra vanagloriarse de conquistar
aquello que todos anhelan para
si; que estas mujeres pertenecen
al publico; pertenecen a la His-
toria: que como sacerdotisas de la
emocion, tienen que dedicar su vi-
da a despertar emociones en la
Humanidad, desdoblandose ellas
en multiples caracteres y siendo
poseidas—mentalmente al menos
—por cada hombre que la toma
en sus brazos mientras se repre-
senta una ‘“escena’.

He aqui la gran tragedia de
Hollywood: el mismo clamor, la
aureola que envuelve a los per-
sonajes romanticos de la panta-
lla, inicia esas pasiones que cul-
minan en matrimonio. La mayo-
ria de ellos no se casan por ver-
dadero amor egoista que comience
y termine en ellos mismos. Es la
vanidad de exponer su trofeo
frente al publico lo que realiza
estas uniones... Y cuando el va-
lor adquirido se ha paseado fren-
te a los ojos de los envidiosos;
cuando mas que mercancia muy
caramente adquirida se convierte
en propiedad indiscutible... en
otras palabras, cuando la novedad
ha pasado, la realidad se abre
paso con esa brutalidad que ca-
racteriza a la verdad. El marido
ve a su mujer en los brazos de
otros- hombres. No importa cuan
seguro esté de su mujer, él sabe
que la naturaleza es flaca, que “el
fuego al lado de la estopa se ex-
pone a que el diablo sople” y con-
vierta en llamas deveradoras a la
virtud méas acrisolada... Aunque
se trate de la mujer mas noble y
leal, suponiendo que fuera del
“set” nada tenga importancia pa-
ra ella, a excepcién del marido,
éste no podra, si es humano, evi-
tar que el fantasma de los celos
se apodere de él. Por eso han si-
do, son y seran fracasos los ma-
trimonios entre artistas. Porque
son excepcionales los casos en los
cuales hay una conviccion tan

JOAN...

profunda, tan absoluta, de que se
posee el alma entera del compane-
ro; que lo ocurrido en la escena
pierda su importancia ante los
ojos de una u otro. Y hay cque
confesar que mas divorcios ocu-
rren por los celos de los hombres
que por celos de las esposas.

Cualquier censo de separaciones
en Hollywood, nos prueba que al
marido se le hace mas cuesta
arriba ver con buenos ojos a su
mujer estrechada apasionadamen-
te por otros brazos, que a la mu-
jer ver a su esposo haciéndole el
amor a otras mujeres.

Algunas parejas llegaron a bo-
gar tranquilamente en el océano
matrimonial, sacrificando sus in-
clinaciones artisticas. O bien, en
los casos de maridos buscando a
la consorte dentro de la clase bur-
guesa, capaz de llenarle el hogar
de hijos, cuidarle la hacienda, y
pegar cuidadosamente en sendos
libros, los recortes de su publi-
cidad, de periddicos y magazines.

Joan Crawford, repetimos, trato
bravamente de mantener a flote
el barco conyugal.

Al casarse con Douglas Fair-
banks Jr. llevaba su carrera. los
aplausos conquistados, su belleza
y su juventud, como unica dote.
Douglas la aceptd. Poco a poco
Joan se super6é a si misma. La
chiquilla incontrolable se contro-
16. Surgié como actriz dramatica
la que siempre habia sido come-
diante.

La metamorfosis de Joan Craw-
ford se debia a Joan Crawford
misma. Porque si alguien dentro
de la madeja heterogénea de
Hollywood contaba con pocos re-
cursos de “pasado”, familia y ar-
bol genealogico, este alguien era
Joan.

Douglas tenia detras de él co-
mo apoyo seguro, la categona de
sus padres. Una educacion extra-
vagante en su pais y en el ex-
tranjero. Todos los recursos de
un sefiorito “bien”. Cultura, dine-
ro, respaldo moral. Tuvo a manos
llenas cuanto falté a Joan. Esta
se hizo a si misma. Douglas Jr. no
hizo sino seguir la senda marca-
da por otros que hicieron una
fortuna para él. Es cierto que el
joven se independiz6 cuanto pudo
de la sombra y la proteccion pa-
triarcal de Douglas padre, pero el
beneficio de la educacion recibi-
da habia dado sus frutos.

Joan. para llegar -a ser la
gran Crawford famosa por sus in-
terpretaciones, la heroina de dra-
mas -que hah conmovido; para
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adquirir la “pose” de mujer de
mundo, inteligente y a la vez se-
vera y graciosa, se ha educado a
si misma, luchando para destruir
un pasado de golfa sin mas pres-
tigio que el de su belleza y ju-
ventud.

Yo, que conoci a Joan Crawford
cuando no era sino Lucille La
Seuer_ trabajando de ‘“extra” en
los estudios de Culver City; una
Joan Crawford de cabellos ensor-
tijados a fuerza de tenazas ca-
lientes; ojos aplastados baio la
exaceracion de los cosméticos;
vestidos llenos de abalorios, cin-
tas. exceso en todo; conversacion
plebeya; modales acusadores de
carencia absoluta de cultura....
yo. que la contemplé millones de
veces, paseando nerviosa de un
lado al otro de la estaciéon por
donde pasaba el unico tranvia que
iba a Los Angeles, yo sé cuan
grande y cuan digno de encomio
es el cambio operado en ella. Nin-
gun otro ejemplo tiene Cinelan-
dia de una muchacha que se hu-
biera transformado a si misma,
gracias a su titdnica voluntad y
deseo de llegar mas y mas alto.

Si muchas chiquillas suefian en
Hollywood con la conquista del
vellocino de oro del estrellato,
ninguna con mas razén que Joan
podia esperar alcanzar tal for-
tuna.

El cambio operado en Joan es
tal, que si no existieran fotogra-
fias de aquella época, yo misma
dudaria que la Joan de hogafio es
la misma que conoci antano, ca-
minando por el senderito estre-
cho y entonces cubierto de ma-
torrales, que conducia del estu-
dio de la Metro a la pequefa es-
tatlzién donde paraba el tren lo-
ca

Hasta la voz de Joan Crawford
se cambié totalmente. Mi sorpre-
sa no tuvo limites al hablar con
la estrella hace dos afos, en oca-
sién que los estudios de la Metro
celebraban su llegada a New York,
tras un éxito rotundo en una pe-
licula.

Las lineas de la Joan Crawford
de ahora, en nada se parecen a
las de la pequeiia bailarina con
tendencias marcadas a la adipo-
sis... iToda ella es otra! Y el
mérito de este cambio, lo repe-
timos una y mil veces, se debe a
Joan, a su voluntad, a su ambi-
cion ardiente por progresar.

Alguien pregunté una vez a
Joan Crawford: “¢Cudl es su su-
prema ambicion en el cine? Y sin
titubear Joan respondi6: “Poder
trabajar tan bien como Greta

AS propagandas en “CARTELES” han pro-
bado ser las mas econémicas. Permita que

nuestros propios anuncios se lo demuestren.
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Garbo”. Lo que prueba que Joax,‘_.
siempre ha admirado en otros, las
cualidades dignas de admiracion.

Hace un afo que la separacion
de Douglas Jr. y Joan, se rumo-,
raba entre el elemento farandu-
lero de Hollywood. Joan confiesa
ahora que, efectivamente, hace
un ano habian tomado el acuer-
do de compartir el techo para el
visto bueno de las apariencias...
pero ninguna relacion sentimen-
tal existia entre ellos. Joan con-
fiesa que esta medida la tomaron
de comun acuerdo para ver si el
fantasma de la desavenencia se
marchaba del hogar. Luego, en un
arranque quizas de sentimenta-
lismo, propusieron un viaje a
Europa, lejos de la influencia del
cine, lejos de todo lo que consti- :
tuia una barrera entre ambos... !
en un desesperado intento de re-
conquistar la ilusién perdida.

iMas, ya era tarde!

La vuelta del Viejo Continente
exasperdé mas si se quiere, los ce- ;
los de Douglas, que tomaron un |
caracter agresivo. Y ya el mismo
amor de Joan, era un enfermo
en estado de coma... !

No sé quién se atreveria a cul- '
parla a ella sola. Es natural, es
humano que ante la voz agria
del marido que ya no tenia las
delicadas atenciones de los pre-
téritos dias desaparecidos para
siempre, Joan, si no buscara,
aceptara las atencidones de gentes
civilizadas que le rendian tributo
a su belleza y a su talento. Seguia
triunfando; ahora mas que nunca
su carrera en la pantalla tie-
ne perspectivas extraordinarias;
Jpor qué vivir una vida misera-
ble, sin otra consideracion que
sostener un frente falso, mintien-
do a todas horas y a todas horas
angustiada, cuar}do la separacion
de ambos no afecta a nadie njg
a nada? et

Algunos han lanzado la hipdte-
sis de que Joan tiene ya los ojos
puestos en un galan joven de [
cierto prestigio en el mundo del
teatro, Franchot Tone, y que su
proximo romance sera con éste. |
Pero semejante version tiene tan-
to de cierta como la felicidad
inalterable que todos aplaudiamos
en Douglas Jr. y en la actriz.
iCualquiera se atreveria a decir si
es 0 no cierta semejante conse-|
ja! De todos modos, si Joan, se-
parada legalmente de su marido
de cuatro anos, se embarca de
nuevo en la barca matrimonial,
es algo que a ella solamente in-
cumbe, porque buenas o malas,
ella sufrira las consecuencias. \

o | et bed

IO U0 5 5 bt ot Pt o bt

En el divorcio de Douglas Jr {
Joan Crawford hay muchas CH\
sas curiosas: una de ellas es
la vanidad de Douglitas jo- sz
ven... Cuando éste vio que Joan tr
pedia seriamente su divorcio, p
comprendié qua la cosa tomaba C
un aspecto de verdadera ruptura. bi
Si la separacion de lechos no le m
habia hecho gran efecto, la in-
i



fervencion de las cortes en su
"desavenenc1a conyugal” puso al
ven sobre ascuas. Y cuentan
amigos de Douglas, que éste rid
nerviosamente y-dijo: “Yo volve-
e a conquistar a Joan a mi an-
tojo. Comenzaré a mandarle
‘bouquets” de flores como cuando
framos novios... y a los pocos
dias Joan caerda rendida entre
mis brazos”.

Pero todas las flores de Cali-
fornia no cambiaron la resolu-
tion de Joan; y ahora es libre co-
mo la brisa.

Otro caso curioso, o mas bien
que dice mucho respecto al ca-
‘ racter y la nobleza de Joan Craw-

ford: mis lectores saben que’en
=% el mes de marzo pasado Douglas

Fairbanks Jr. se vié envuelto en
un pleito a causa de cierta intri-
ga amorosa que sostuvo con una
mujer casada. Al menos si no hu-
bo intriga, el marido de la mu-
jer, Mr. Jorgen Dietz, asi lo
crey6, y con esa pasmosa Sangre
fria de los maridos norteamerica-
nos, pidié a Douglas por medio
de abogados, Ja suma de cincuen-
ta mil dolares para recompensarlo
de la pérdida del corazoén de Sol-
veig Dietz, que asi se llama la
mujercita del marido querellante.

Pues bien, aunque esto hubie-
ra sido mas que suficiente para
que cualquler mujer pidiera la
separacxon legal del marido, Joan
no mencion6 este caso, y mas aun,
negd que Douglas fuera capaz de
sostener cualquier relacion culpa-
ble con una mujer casada. Joan
tampoco ha pedido ninguna re-
compensa material de parte de
ﬂi)ouglas Le basta con su trabajo;

y sus bienes siempre estuvieron
separados.

Los que hemos admirado a Joan
. Crawford como actriz, nos ale-
gramos infinito de que ésta haya
recuperado la paz. jBien la me-
rece!

£l T”Wuteno
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quizd empujado por sus multiples
escripulos, tal vez para recibir
instrucciones: nadie podria pre-
cisarlo. Después del almuerzo, el
sefior Guercin fué a pasearse por
el parque, cruzaba el rio, se enca-
;mnaba al palomar, abria la puer-
Qs

—... iy recibia una bala en ple-
no pecho, que le mato instanta-
P eamente! —interrumpioé Béchoux,
levantandose y cruzandose de
brazos en actitud provocativa.
—ijPorque, en fin, a eso conduce
tu demostracion!

—¢{Qué quieres decir?

Béchoux repitio:
._ iy recibia una bala en ple-
no pecho, que lo maté mstanta-
neamente! Segun tu, el sefor
Guercin fué el alma de la maqui-
nacion. Sustraje el testamento,
trasplanté los tres arboles, hurto
los mil metros de terreno, removié
tielo y tierra, y. para completar su
obra, no sélo tendio el 1azo final,
sino que resultd victima de su pro-
pia emboscada. ¢Y eso es lo aue
quieres hacernos tragar? ¢A mi, a
Béchoux, al brigadier Béchoux?
iCuéntaselo a otro, viejo! -
Béchoux, el brigadier Béchoux,
e habia plantado frente a Raul
sAvenac, siempre cruzado de bra-
208 y con el rostro rebosante de
santa indignacién. Junto a él, Ber-
tranda también se habia erguido,
pronta a defender a su esposo.
Catalina, en tanto, sentada y ca-
bizbaja, sin mamfestar sus senti-
mientos, parecla llorar.

D’Avenac miré a Béchoux lar-
gamente, con una expresion de in-

decible desdén que parecia signi-
ficar: “Nunca podré hacer nada
de este imbécil”. En seguida, en-
cogiéndose de hombros, salié de la
estancia.

Por la ventana se le vié pasear-
se por la estrecha terraza de la
mansion, con un cigarrillo en la
boca y las manos cruzadas a la
espalda, reflexionando ¢ton los
ojos fijos en las baldosas. En uno
de sus paseos se dirigié al rio, lo
siguié hasta el puente, se detuvo
frente a éste y luego regreso al
punto de partida. Pasaron algu-
nos minutos.

Cuando volvio a entrar en la
pieza donde se hallaban los otros,
ni las dos hermanas ni Béchoux
pronunciaron palabra. Bertranda,
sentada ]unto a Catalina, parecm.
abrumada. En cuanto a Bechoux
habia abandonado su actitud
agresiva. Hubiérase dicho que la
desdenosa mirada de d’Avenac le
habia desinflado, y que ahora so6-
lo deseaba hacerse perdonar, a
fuerza de humildad, su rebelion
contra el maestro.

Pero Raul ni siquiera se tomé
el trabajo de proseguir su argu-
mentacion ni de explicar las con-
tradicciones. Simplemente, le pre-
gunté a Catalina:

—Para que tenga usted confian-
za en mi, ¢debo responder a la
pregunta de Teodoro Béchoux?

—No,—dijo la joven.

—¢Opina usted lo mismo, sefio-
ra"-—pregunto Raul a Bertranda.

—Si.

—¢Tienen ustedes fe absoluta
en mi?

—Si.

—¢Quieren ustedes permanecer
en la mansion, volver al Havre o
irse a Paris?

Catalina se levanté con vivo im-
pulso y respondio:

—Mi hermana y yo haremos lo
que usted nos aconseje.

—En ese caso, permanezcan
aqui. Pero quedense sin atormen-
tarse pensando qué puede ocurrir.
Cualesquiera que sean las apa-
riencias y por violentas que sean
las amenazas de que se sientan
rodeadds y las predicciones de
Teodoro Béchoux, no tengan el
menor temor. No hay que adoptar
mas que una precaucion: prepa-
rense para dejar la mansion den-
tro de algunas semanas, y digan
muy alto a todos que se van el 10
de septiembre, €l 12 a mas tardar,
a causa de que algunos asuntos
las reclaman en Paris.

—¢A quién habra que decirle
€so?

—A los aldeanos con quienes se
encuentren y a los criados, que
voy a ir a buscar al Havre. La par-
tida de ustedes debe ser conocida
del sefior .Bernard, de *sus pasan-
tes, de Carlota y ¢l sefior Arnold,
del juez de instruccién, ete. El
prox1mo 12 de septiembre, la man-
sién debera ser cerrada, y ustedes
no‘tendran intencion de regresar
hasta la primavera.

Béchoux insinué:

—No comprendo bien...

—Me sorprendena lo contrario,
—respondio Raul.

La entrevista habia terminado,
y tal como lo habia previsto
d’Avenac, habia sido larga.

Llevandole aparte, Béchoux le

pregunto:
—¢Has concluido?
—No del todo. La jornada no

acabara aqui;
no te interesa.

pero lo que sigue

*

Aquella misma noche, Carlotg y
el sefior Arnold volvieron a la
mansion. Raul habia decidido que,
desde el dia siguiente, €l y Bé-
choux se instalarian someramente
en el pabellon de caza, y que la
criada de Béchoux les serviria.
Era el maximo de precauciéon que
consentia en tomar, afirmando

que las dos hermanas no cornan
ni habian corrido jamdas ningun
peligro quedandose. solas, y que
era preferible—por razones que si-
lencio—vivir separados. Y tal era
su ascendiente sobre ellas, que &
pesar de la anomalia de semejan-
te afirmacion, ni la €na ni la otra
pensaron en protestar

En cierto momento en que se
hallé sola con €], Catalina mur-
muré sin mirarle:

—Le obedeceré ocurra lo que
ocurra, Raul. Me pareceria impo-
sible no hacerlo.

La ultima cena comun fué tris-
te: las acusaciones de d’Avenac
habian creado un ambiente de
malestar. Como de costumbre, las
dos hermanas se quedaron en el
tocador. A las diez, Catalina pri-
mero y a rengléon seguido Bé-
choux, hicieron su retirada. Pero
en el momento en que Raul iba
a salir del billar, Bertranda fué a
juntarse con €l y le dijo:

—Tengo que hablarle.

Estaba muy palida y sus labios:

temblaban.
—No creo—le dijo él—que esta
conversacion sea indispensable.
—8Si, si,—respondié ella viva-
mente —Usted no sabe qué es lo

que voy a decirle, ni si es grave:

0 no.

—(,Esta usted segura de que no
lo se?

-La voz de Bertranda se alterd
un tanto:

—jCémo responde usted! Cual-
quiera diria que siente animosi-
dad contra mi.

—iOh, no! Ninguna, se lo juro.

—Si, si. ¢Por qué, si no, me re-
veld la presencia de esa mujer en
Quillebeuf, cerca de mi marido?
Era causarme una pena gratuita.

—Esta usted en libertad de no
admitir ese detalle.

—Pero es que no es un detalle,
—murmuro ella, sin apartar los
ojos de Raul.

Hizo una pausa, y en seguida,
titubeante y ansiosa a un tiempo,
pregunté:

—¢Es cierto que arranco usted
la hoja del registro?

—8SI.

—Enséfiemela.

El sacé de su cartera una hoja
cuidadosamente cortada. Estaba
dividida en seis apartados, cada
uno de los cuales mostraba -las
preguntas impresas y las respues-
tas manuscritas de los viajeros.

—¢Donde esta la firma de mi
matido?

—Héla, aqui,—dijo d’Avenac.—
Sefior Guercigny. Como ve usted,
es una simple alteracion de su
nombre. ¢Reconoce la letra?

Ella movié la cabeza y no re-
plicé. Al cabo de una pausa, mi-
randole siempre, dijo:

—No veo ninguna firma de mu-
jer en esta hoja.

—En efecto: la dama no llegé
mas que algunos dias después. He
aqui Ia hoja del registro, que tam-
bién me llevé, y he aqui, también,
la firma: Sehora Andréal, de Pa-
s

Bertranda murmuro:

—Sefiora Andréal... seiiora An-
dréal...

—¢No le dice nada ese nombre?

--Nada.

—¢Tampoco reconoce la escri-
tura?

—No.

—-En efecto, esta visiblemente
disfrazada. Pero estudiandola con
atencion, no es imposible descu-
brir algunos signos particulares y
muy caracteristicos, como la A
mayuscula o el punto de la i, co-
locado muy a la-derecha.

Ella callo, para preguntar al ca-
bo de un instante:

—¢Por qué dice usted signos
particulares? ¢Es que tiene pun-
tos de -comparacion?

—Si.
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—-¢Tiene otros ejemplos de la
letra de esa mujer?

—Si.

—Pero. .. entongces... ¢usted sa-
be quién trazo esas lineas?

—Lo sé.

—¢Y si se enganara usted?...
exclamo ella con repentina ener-
gia.—Porque, en fin, puede usted
enganarse. Dos letras pueden
parecerse y no ser de la misma
persona. Reflexione: jes tan gra-
ve semejante acusacion!

Callo: alternativamente, sus
ojos, fijos en d’Avenac, suphcaban
y desafiaban. De pronto vencida,-
se dejo eaer sobre un sillon y co-
menzo a sollozar.

Raul dejo que se repusiera poco
a poco, e inclinandose sobre ella

y poniéndole una mano en el
hombro le dijo:

—No llore: le prometo arreglar-
lo todo. Pero digame que mis con-
jeturas son exactas y que puedo
continuar por el camino empren-
dido.

—Si,—respondié ella
apenas perceptible;—si. ..
da la verdad.

Habia cogido una mano de Raul
y, sujetandola entre las suyas, la
apretaba y humedecia con sus la-
grimas.

—¢Cémo ocurrieron las cosas?
—pregunté él—Sélo algunas pala-
bras, para que yo sepa. Si es
preciso, hablaremos mas ‘tarde.

Ella hablé:

—Mi marido no fué tarn culpa-
ble como lo parece... Mi abuelo
le confi6 un sobre, con el encar-
go de que, a su muerte lo abrie-
ra ante el notario. Lo abrio y en-
contr6 el testamento.

—¢Fué esa la explicacion que le
di6 su marido?

—Si.

—Es poco veros$imil. ¢Eran bue-
nas las relaciones de su marido
con %1 sefior Montessieux?

—No.

—Entonces ¢como es pgsible que
aquél fuera a confiarle el testa-
mento?

—En efecto... Pero lo que le
digo es lo que 61 me conto algu-
nas semanas después.

con VOzZ
es to-



—Guardando silencio sobre ello,”

usted se hacia complice de su ma-
rido.

—Lo sé... y ello me disgustaba
mucho. Pero nos hallabamos en
dificultades de dinero y nos pare-
cia que se nos habia despojado en
beneficio de Catalina. Fué esa his-
toria del oro.lo que trastornd a
mi marido. Contra todas las ob-
jeciones, llegamos a persuadirnos
de que el abuelo habia hallado el
‘secreto de la fabricacion del oro,
¥y que al dejar a Catalina la man-
sion y toda la parte del parque
de la dereecha del rio, le hacia en-
trega de tesoros incalculables.

—Pero ella, seguramente, los
habria compartido con ustedes.

—Estoy segura de ello; pero me
dejé dominar por mi marido y le
segui por debilidad y cobardia...
a veces hasta con una especie de
rabia. jEra tan injusto... tan abo-
minable!

—Pero, puesto que el testamen-
to habia sido suprimido, la pro-
piedad quedaba indivisa entre us-
ted y su hermana.

—8i, pero ella podia casarse, lo
mismo que ahora, y entonces no
gozariamos de libertad para lle-

var a cabo las investigaciones que

deseabamos hacer. Por lo demas,
mi marido debia saber mas de lo
que aparentaba.

—¢Como?

—Por la tia Vauchel, que traba-
j6 aqui en un tiempo y que, en
su semilocura, le contaba algunas
cosas acerca del abuelo, en que
solia hablar de las rocas, de la
Colina de los Romanos y del rio,
lo cual convenia con la voluntad
del abuelo sobre el limite de los
sauces que queria fijar entre las
dos propiedades.

—¢Fué por eso por lo que el se-
flor Guercin cambi6 ese limite?

—=Si. Yo vine a Quillebeuf, como
lo descubrié usted por mi firma.
Mi marido me informé de lo he-
eho.. ..

—¢ Y después?

—A partir de entonces no me
dijo mas. Desconfiaba de mi.

—¢Por qué?

—Porque me sentia avergonza-
da y le amenacé con decirselo to-
do a Catalina. Por otra parte, ya
viviamos cada vez mas alejados el
uno del otro. Este afio, cuando,
con el pretexto del matrimonio de
Catalina vine aqui, traia la idea

de una separacion definitiva. La
llegada de mi marido dos meses

después me sorprendié. No mé

cont6 nada de lo de Fameron, y
no sé quién lo maté ni por que.

Se ., estremeci6. El recuerdo del
¢rimen volvia a impresionarla, y
tuvo un momento de desespera-
cion y de terror que la aproximo a
Raul:

—Por favor... se lo ruego...
—suplic6—jayudeme, protéjame!...

—¢Contra quién?

—No lo sé... contra los acon-
tecimientos, contra el pasado...
No quiero que se sepa lo que hizo
mi marido, ni que fui su complice.
Usted que lo ha descubierto todo,
puede. impedirlo. Sé que puede to-
do lo que quiere. jMe siento tan
segura de usted! jProtéjame!

Y apoyaba la mano de d’Avenac
sobre sus ojos y sus mejillas hu-
medecidas por las lagrimas.

_Rall se sinti6 turbado y la ayu-
do a erguirse. El bello rostro deé
Bertranda se encontré cerca del
suyo.

—No tema nada,—murmur6.—
Yo la defenderé.

—Y aclarara todo esto, ¢ verdad?
Este misterio me vuelve loca.

¢Quién maté a mi marido? ¢{Y por
qué lo mato?

Muy bajo, contemplando sus la-_.,
bios que temblaban, él le dijo:

—Su boca no ha sido hecha pa-
ra la desesperanza... Hay que
sonreir. .. sonreir y no tener mie-
do... Buscaremos juntos.

—iSi: juntos!—dijo ella, ardien-
temente.—Junto a usted me siento
tranquila. No tengo confianza mas
que en usted... Nadie mas que
usted puede ayudarme. No sé lo
que me pasa, Pero No creo mas
que en usted... No me abandone...

X
EL HOMBRE DEL-GRAN
SOMBRERO

Fameron regres6 de Ruan mu-
cho antes de lo que habia calcu-
lado Raul. Desvalijado por uno de
sus camaradas de francachels,
volvié a la casita que habia adqui-
rido en el camino de Lillebonne a
Radicatel y se acosté con la tran-
quila conciencia del que no tiene |
en el bolsillo un solo centavo que
no haya ganado por medio del
trabajo honrado.

(Continia en la Pdg. 55 ).

rreén.—Ya se cansé de pelear,—
se va a sembrar algodon”.

Doroteo Arango, segin los
intelectuales.

Villa, dice una joven y vigoro-
sa escritora nortefia, vivio mas o
menos trece afios. “Antes nunca
existi6”. En efecto, Villa comien-
za a vivir en el punto en que sur-
ge en los corridos. Lo otro es “le-
yenda manoseadisima”. Doroteo
Arango, es como si no hubiera
existido.

La primera vision que tuve de
Villa visto por los intelectuales,
me parecio “de velicula”. Fué en
¢l libro “El Aguila y la Serpiente”
del escritor Martin Luis Guzman.
Y me pas6é como en el cinematé-
grafo. A pesar de que me daba
cuenta de la falsedad del argu-
mento y de la visién, hay en ese
libro éscenas que me entusias-
maron, y son exclusivamente
aquellas en que aparece Villa
mas cerca de la.realidad. De la
realidad que puede ser de leyen-
da. Asi, cuando cuenta aquella
proposicion hecha por el jefe nor-
tefio, en plena Convencién, por
medio de su representante Roque
Gonzalez Garza, de “quitarse la
vida, por su propia mano con tal
de que desapareciese al mismo
tiempo don Venustiano”, a quien
el propio Guzman califica de
“agutocratico y corruptor” (2) Lo
que me dejo frio fué el comenta-
rio del escritor: “aquella fué la
jornada maxima del villismo he-
roico”. (3).

Mas tarde lei las obras de Ra-
fael Mufoz: “Vamonos con Pan-
cho Villa”, “El Feroz Cabecilla”, y
“Villa ataca .a Ciudad Juarez”.
Escritos indudablemente con una.
simpatia mas calida, con una vi-
sion mas fresca que el de Guz-
man, estos libros poseen aun cier-
to sensaclonalismo, muy natu-
ral .en un escritor que conoce
tan bien su oficio, como €] nota-
ble y enterado periodista amigo.
Hay algo de teatral en ellos, no
obstante. Algo que ne sabria de-
finir ahora, pero que es el mismo
defecto o cualidad que posee, por

Pancto Villa,.

bros de Muifioz, ya no hay nada
del “bandolero divino”, ni del
“demonio” ni del “dngel” que veia
en el formidable estratega y hom-
bre de multitudes que fué. Villa
el aeda Santos Chocano. Porque
de todo lo malo que se ha escrito
acerca de la figura del audaz
“atacante de Colombus”—expre-
sion de Rafael Heliodoro Valle,—
no creo que exista nada mas fal-

Confianza ilimitada . ..

La experiencia es especialmente Gtil en todo aquello que
tiene relacién con la salud y el bienestar. Para suprimir los
dolores y malestares en general, la experiencia le indica a
usted que debe rechazar las imitaciones y exigir lo genuino:

® ® @
Cafiaspirina
el producto de confianza

porque se fabrica con el cuidado mis esmerado, usando
ingredientes de la mis alta calidad y pureza, y bajo la més
rigurosa direccién cientifica.

(Continuacién de la Pdg. 19 )

so que la vision que trata de tras-
mitir en dos sonetos titulados:
“Pancho Villa”, el magin del ase-
sino de Edwin Elmore.

Calcula, lector, que en ellos se
habla de Romulo y de Remo, de
Hércules y Mercurio, de Pablo y
de Luzbel. Y se describe al com-
padre de Urbina, en su caida
“mirando con desprecio la vida

EL muchachito demuestra
por instinto, confianza sin li-
mites en el autor de sus dias.
A medida que pasen los afios,
ese instinto serd reemplazado
gradualmente porla experien-
cia, esa severa maestra de la
vida. Poco a poco aprenderi a
distinguir entre lo bueno y lo
maloj; entre lo seguro y lo peli-
groso; entre lo genuino y lo
falso.

- gendarias.

y a la vez sujetandose a la frente
el laurel”. Esto provoca risa. De
haberse dado cuenta Villa, en la
emboscada en que cayera, hu-
biera consumido antes de morir,
todas las balas de su canana y
las de sus acompaifiantes.
Alguien, otro literato, también,
peruano, Ventura Garcia Calde-

|

ron, en una semblanza del autor A

de los sonetos que comento, na-
rra una anécdota,a mi juicio gro-
tesca, en la que aparece Villa en-
tusiasmado por los versos del
poeta de referencia, matando a
uno de su propia escolta—inada
menos que a un ‘“dorado”!—que
venia a interrumpirlo en su con-
versacion con el aeda, para dar- ’
le cuenta de un movimiento del

enemigo. Este episodio, que re- |
sulta tan imaginario como aquer

lla otra escena -en que el propio

caudillo da muerte a la mujer

e hijos de Tiburcio Maya—en

“Vamonos con Pancho Villa”— |
solo para que ese fiel partidario
suyo no tenga otro objetivo en
la vida que continuar combatien-
do a su lado, me parecen nove-
lescos, y como tales no aceptados
por el pueblo en sus versiones
liricas e histéricas. Es decir, le-

Pancho Villa no fué eso. Villa,
ese ex hombre que se levantaba a
Tas tres de la mafiana—como no
cuenta Nellie Campobello—para
pasear a caballo con sus mucha-
chos—y que “con su mente cla-
ra” en esa hora temprana, re-
flexionaba v preguntaba, era mas
que eso. Aunque matase a bala-
zos y' fuera uno con su pistola—
segin la expresion de Guzman,—
Villa, hombre del norte de Méxi-
co, campesino como Stenka Ra- ©
zin, y bandido como Pugachey,
alcanzard como estos héroes es- |
lavos, en el sentir de las genera-
ciones venideras americanas, pro-
porciones heroicas. El guerrillero
rebelde, integrado por “un hom-
bre, un caballo y un rifle”,—ex-
presivas palabras de la autora de
“Cartucho”,—esta -ya esculpido
en el corazon de todo un pueblo, |
a pesar de las falsas visiones con
que los intelectuales sensaciona
listas han tratado de explofar e
mercado de curiosidad surgido al-

__ P ARTEL P
e E———

ejemplo, el. drama de Schiller B " R, rededor de su verdadera persona. |

“Tos bandidos”, con todo y Schil- ;u e A Es por eso que la Cafiaspirina no tiene rival para los dolores

ler... ! o ;’;y; BAEER de cabeza, de muelas y de oido; neuralgias; jaquecas; célicos Villa sembrando algodon. :
Afortunadamente. en estos li- R ‘

femeninos; resfriados; reumatismo y otros malestates.

Hasta su misma muerte en la
emboscada. “escrita en la mente
de todos los nortefios con incrus- =

(2) Obra cit,-p. 165.

(3) Idem, pdg. 140 SI ES BAYER ES BUENO




taciones de plomo”, beneficia su
figura para la perspectiva histo-
rica. De no haber muerto en Pa-
rral inesperadamente, quizas hu-

. biera seguido sembrando algodén
y hubiera convertido a sus pro-
pios compafieros de batallas, en
peones suyos. Se hubiera trans-
formado en latifundista. Y a fin
de cuentas, resulta mas practico
para la Revolucion, un bandido-
héroe muerto, que un latifundis-
ta vivo mas,

Y es que Villa, gran reidor, qui-
so jugarle y ganarle—como se la
gan6—esta ultima partida a la
misma Historia. Por eso—como 2

. Stenka Razin y a Pugachev,—so-
mos muchos. en estarle agrade-
cidos—por dialéctica—en la hora
actual. Hora que es de prudencia
y preparacion.

lis Ceremonias.

(Continuacion de la Pdg. 14 )

generalmente con los trajes ca-
racteristicos de sus paises, se de-
tienen respetuosas ante los mo-
numentos de su fe y los restos de
la gloria que fué Roma. Las cam-
panas de las iglesias llaman a los
fieles a los servicios religiosos que
se suceden casi sin interrupcion.
Por todas partes se ven muche-
dumbres; por todas partes se
siente el bullicio. Una sensacién
de agitacion reprimida parece in-
vadir el ambiente.

Para el papa, €l Afio Santo sig-
nifica un enorme aumento de las
obligaciones que ya pesan dema-
siado sobre su vida. A ciertas ho-
ras del dia los patios, pasadizos
y salones del Vaticano se llenan
de una enorme y variada muche-
dumbre, que espera la audiencia
publica. del Sumo Pontifice. Tres,
cuatro, cinco veces al dia, €l re-
cibe a cientos, y quizds a miles,
de peregrinos, a cada uno de los
cuales da su mano a besar. A la
terminaciéon de las audiencias, él
pronuncia generalmente un corto
discurso de salutacion. Una vez
a la semana, por lo menos, y a
veces mas a menudo, tiene que
tomar parte en ceremonias reli-
giosas que en ocasiones duran al-
gunas horas, llevando pesadas
vestiduras en medio de una at-
mosfera opresiva por la aglome-
racion de personas. Y los asun-
tos ordinarios del Vaticano tie-
nen también que ser atendidos.

En el Afio Santo de 1925 se dijc
que Pio XI habia demostrado una
gran resistencia fisica bajo la
targa de doce meses de actividad
abrumadora. En la actualidad
tiene ocho afios mas, y pudo pen-
sarse que otro afio de jubileo qui-
za resultara demasiado fuerte pa-
ra un hombre de 76 afios. Pio XI,
sin embargo, estd hoy tan sano y
vigoroso como entonces. La pro-
clamacién del actual Afio Santo,
fuera del orden natural de las ce-
lebraciones de la Iglesia, fué ini-
ciativa del Pontifice.

El Afio Santo inaugurado re-
cientemente es el vigésimocuarto
en los anales de la Iglesia Cato-
lica. Segun la constitucion origi-
nal del papa Bonifacio VIII, sdlo
siete. jubileos universales debie-
ran haberse celebrado hasta la
fecha. El ordené que estos festi-
vales extraordinarios de la Igle-
sia tuvieran lugar cada cien arios
a partir del ano 1300. Algin tiem-
po después se vio que estos inter-
valos resultaban demasiado iar-
gos, ¥y en 1350 el papa Clemente
VI redujo el periodo a cincuenta
afios.

La frecuencia del Afio Santo
fué nuevamente alterada por el
papa Nicolas V quien ordeno en el

siglo XV que dicha celebracion uni-
versal tuviera lugar cada veinti-
cinco afios. Debido a condiciones
anormales, el Ao Santo fué sus-
pendido dos veces. En 1800 la Cu-
ria Romana se vi6 obligada.a sa-
lir de Roma, a consecuencia de
los trastornos producidos por la
Revolucién Francesa; y en 1850
también tuvo que abandonar la
capital del Cristianismo, no pu-
diendo regresar hasta principios
del mes de abril, ya demasiado
tarde, puesto que el jubileo co-
mienza siempre la vispera de Na-
vidad. del ano anterior.

En la lista oficial de los veinti-
cuatro Afios Santos -ocurridos a
la fecha, se incluye el del 1875,
en el cual no hubo ceremonial de
caracter publico, debido a que
Roma acababa de ser quitada al
Papado y convertida en la capi-
tal de Italia. De alli surgié la
“Cuestion Romana” que vino a
quedar resuelta por el acuerdo
de Letran el 11 de febrero de 1929.

Dos jubileos extraordinarios se
han ceiebrado fuera de la secuen-
cia normal establecida por los pa-
pas. El que tuvo lugar en 1839,
bajo el papa Urbano VI; y el pro-
clamado por eXpapa Martin V. en
1423. Ambas fechas revelan con-
diciones excepcionales en la his-
toria de la Iglesia. En época de
Urbano VI ocurrié la rebelién de
los cardenales, la cual trajo co-
mo consecuencia el Cisma de Oc-
cidente. que primeramente dividié
a la Iglesia en dos “obediencias”,
y, mas tarde, en tres, reconocien-
do cada una a los respectivos
pontifices que habian elegido las
distintas facciones Jde cardenales,
con una sede en Roma, otra en
Avifidon, y otra en Pisa.

Tan pronto ocurrié el cisma,
Urbano VI, el papa romano, con
el propésito de afirmar solem-
nemente que la Ciudad Eterna era
todavia el Umico centro de la Re-
ligion Catolica y la sede del ver-
dadero vicario,de Cristo, procla-
mo el sagrado y universal jubileo
de 1389, a pesar de no haber
transcurrido ain el periodo nor-
mal de cincuenta afios desde el
Afio Santo anterior.

Algo parecidas fueron las cir-
cunstancias que indujeron a Mar-
tin V, perteneciente a la princi-
pesca familia romana de Colonna,

‘a proclamar el jubileo de 1423.

Habia sido electo papa en el Con-
cilio de Constancia, que restable-
¢i6 la unidad visible de la Igle-
sia Catdlica; y su primer pensa-
miento, al emprender el viaje a
Roma para fijar nuevamente.la
residencia de los papas en la Ciu-
dad Eterna, fué el de llamar a los
fieles de todo el mundo para que
concurrieran a las solemnes cere-
monias que tendrian lugar en tor-
no a las tumbas de los Apdstoles.
A estos dos jubileos extraordi-
narios hay que afadir el actual,
Este marca el centenario décimo-
nono de la pasion, muerte y resu-
rreccion de Cristo. No es matema-
ticamente seguro que el centeng.-
rio caiga en 1933, pero este afio
parece el mas probable. Ahora
bien, como existia una ligera po-
sibilidad de que cayera en el afo
1934, Pio XI decidi6 iniciar el
Afio Santo en abril de 1933, para
que terminara en abril de 1934.
La principal ‘ceremonia del Afig
Santo es la apertura de las puer-
tas santas de San Pedro, y las
de otras tres de las grandes ba-
silicas de Roma: San Juan de Le-
tran, Santa Maria Mayor y San
Pablo Extramuros. Fué en 1500,
dos siglos después del primer ju-
bileo, que €l papa Alejandro VI
introdujo este ceremonial, facili-
tando al mismo tiempo el acceso
a las basilicas a la muchedumbre

de peregrinos que deseaba cru-
zar los umbrales. Las puertas san-
tas, que se abren unicamente
durante los afos de jubileo, se
han convertido en un simbolo fi-
sico del caracter excepcional del
periodo durante el cual toda la
Cristiandad afluye a Roma.

La apertura y cierre de las
puertas sagradas de la basilica de
San Pedro no son, ni-con mucho,
las uUnicas ceremonias del Aio
Santo en que el Sumo Pontifice
toma parte. En la suntuosa ma-
jestad de la basilica del Vaticano,
celébranse beatificaciones y cano-
nizaciones. En 1925, el ultimo Afio
Santo, -un gran numero de tales
ceremonias tuvo lugar. Aun-
que Ledén XIII en 1900 s6lo cano-
nizé a dos santos, Pio XI, veinti-
cinco afios mas tarde, llevo a ca-
bo nada menos que seis canoni-
zaciones, incluyendo la de Santa
Teresa del Nino Jesus, y tambien
nueve beatificaciones.

Durante el actual Afio Santo
se efectuard una serie de beati-
ficaciones y canonizaciones, en
dos distintos periodos. En el pri-
mero se llevardn a cabo cinco
beatificaciones; y varias beatifi-
caciones y canonizaciones en el
segundo, que tendran lugar en la
primavera de 1934, aunque el ni-
mero exacto no se ha revelado
aun.

*

El esparcimiento de la Iglesia
Catolica por el mundo puede de-
cirse que comienza et dia de Pen-
tecostés, cuando los Apostoles
anuncian por primera vez a las
muchedumbres congregadas en
la Ciudad Santa de los hebreos
que Jesucristo ha subido al clelo.
Pio XI, por lo tanto, ha reserva-
do para ese dia una ceremonia
que habrd de simbolizar la pene-
tracion de la Iglesia hasta los
confines mas lejanos de la tierra.
E]l 11 de junio préximo el Sumo
Pontifice consagraréi en la Basili-
ca de San Pedro a cinco obispos
nativos, procedentes de las remo-
tas misiones del Asia: un anami-
ta, un indostanico, y tres chinos.
El obispo anamita sera el primero
de su raza que haya sido elevado
a la dignidad epicospal en la Igle-
sia Catdlica. En cuanto a la In-
dia y la Cpina, hace tiempo que
en esos paises existen sacerdotes
nativos elevados a la jerarquia
episcopal.

No serd la primera vez que el
papa Pio XI consagra personal-
mente a obispos nativos para las
misiones. En realidad él le ha da-
do un gran impulso a la forma-
cion de cleros nativos. Partici-
pando directamente en la cere-
monia, el Sumo Pontifice revis-
ti6 de inusitada solemnidad la
consagracion de los primeros
obispos nativos de China y Japdn.

Otra fiesta especial que debera
celebrarse durante el Ano Santo
es la Procesion Eucaristica, que
tendra lugar el 15 de junio, dia
de Corpus, en 14 plaza de San Pe-
dro. La procesion susodicha era
una de las ceremonias mas ca-
racteristicas de la Roma de los
Papas, pero fué suspendida des-
pués de la pérdida del poder tem-
poral del Papado en 1870. Quedo
restablecida en 1929, “el ano de
la conciliacion”, celebrandose el
25 de julio de ese afio, en vez del
dia de Corpus Domini.

Se espera, aunque no puede ase-
gurarse, que el papa salga del Va-
ticano para participar-en una o
mas de las ceremonias del Afio
Santo. Puesto que la esencia del
presente jubileo consiste en la
conmemoracion de da Pasién, no
es dificil colegir que el Sumo
Pontifice tenga deseos de visitar
los santuarios romanos donde se
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guardan las principales reliquias
de la misma, cual la Basilica de
la Santa Cruz de Jerusalén, la
Basilica de San Juan de Letran,
el Santuario de los Pasos Santos,
la Basilica de Santa Praxedes y,
por supuesto, San Pedro.

La mayor dificultad que Roma
experimenta en el Afio Santo es
la de encontrar alojamiento para
todos los peregrinos. Los hoteles y
pensiones de bajo precio se .lle-
nan con rapidez, y la mayoria de
los visitantes no puede pagar
precios mas altos. Para aliviar la
situacion se utilizan los colegios,
conventos, instituciones religiosas,
y hasta las escuelas durante las
vacaciones.

La depresiéon econdmica hard
sentir su influencia este afio en el
numero de visitantes; pero a pe-
sar de ella €l influjo de peregrinos
en Roma seré grande. Una sema-
na antes de la apertura de las
puertas santas de las cuatro prin-
cipales basilicas, el Comité Cen-
tral del Ano Santo ya tenia no-
ticias de 180 peregrinaciones dis-
tintas, fluctuando de unos pocos
en cada una hasta miles de par-
ticipantes en otras, para los pri-
meros meses. Y no pasa un dia
sin que lleguen informes acerca
de nuevas organizaciones de pe-
regrinos, que se preparan.,a acu-
dir a la Ciudad Eterna en busca
de las especiales indulgencias de
este nuevo Afio Santo.

ELLA tenia muchos buenos amigos,
pero ahora se siente abochornada
de abrir la boca! El encanto natural
y resplandeciente de su sonrisa, ha
desaparecido.

La piorrea es la pena que ella ha
cumplido por su descuido. Al principio
aparece poca cantidad de sangre en el
cepillo de dientes, después las encias,
se ablandan, duelen y finalmente, las
dientes se aflojan de sus alvéolas, te-
niendo que ser extraidos algunos, de
ellos, o todos.

No cumpla Ud. esta pena, pues Ud.
puede mantener su sonrisa y sus amigos,
protegiendo sus dientes ahora. La pio-
rrea ataca primero a las encias, asi es
que use Forhan’s para las Encias, ela-
borada especificamente para evitar esta,
terrible enfermedad y para mantener sus
dientes limpios y blancos.

Forhan’s para las Encias, elaborada segun
férmula del Dr. R. J. Forhan, especialista
en enfermedades de la boca, contiene el
astringente Forhan, descubierto por el Dr.

or casi_todos los dentistas

Forhan y_usado
tratamiento, de la piorrea.

del mundo en el

HS-7

Forhan's

PARA LAS ENCIAS
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sido la idea del viaje a Paris.
Por su gusto, Tomas hubiera per-
manecido muy tranquilo en West-
bourne, Indiana, o cuando mas no
alejandose mas alla de Chicago o
de New York. Ella habia insisti-
do: él necesitaba divertirse; habia
dedicado toda su vida al trabajo;
su hija tnica se habia casado, y
estaban libres para ir lejos, a
cualquier parte; eran enormemen-
te ricos... Paris se imponia.

Habian salido de los Estados
Unidos dos veces, pero en viajes
de negocios, rapidos y privados de
toda tendencia de recreo. El viaje
a Francia tenia que ser algo di-
ferente. Ella tenia concebida una
vaga idea sobre Paris. Habia ima-
ginado siempre que aquella ciudad
era algo excepcional y unico en-
tre las ciudades del mundo; que
al llegar a ella el forastero debia
sentirse alegre, ligero, feliz, cos-
mopolita, acaso un poquito perver-
so. Insistid. Habia que ir a Paris,
aunque ni ella ni Tomas sabian
una palabra de francés.

La primera semana en la gran
capital habia sido francamente
insulsa. Habian ido a contemplar
la Monna Lisa; habian subido a

ALLA i,

la torre Eiffel; habian paseado
por los bulevares hasta quedar
rendidos. Una tarde encontraron
en el Banco al juez, que no tardé
en ponerios en contacto con una
dama a quien Mariana habia de-
finido mentalmente en seguida
como “muy a la francesa”. La se-
fnora Vance Higgins, les explico el
juez, vivia normalmente en Pa-
ris y podia ensefarles la ciudad.
Fué Mariana, y no Tomas, quien
primero trabo relacion con ella, y

quien insistié para que cenaran

juntos.

Evocando, Mariana Austin com-
prendié entonces que algo habia
sucedido en aquella primera cena.
Acaso, se dijo, ese algo habia sido
solamente que la senora Higgins
se preocupo sobre la ascendencia
de la fortuna de Austin. Lo cier-
to era que desde entonces Tomas
se sintio inclinado a dejarse domi-
nar por el espiritu de aquella gran
capital extranjera.

Comenzaron entonces los Austin
a- ver un lado brillante de Paris:
teatros, lujosos restaurantes, mis-

(Continuacion de la Pdg. 16 ).

teriosas tiendas cuyo conocimien-
to se interpreta como una senal
de buen tono, dancing halls ele-
gantes... Durante varios dias
Mariana se sintié dichosa por el
éxito de su idea de visitar Paris.
Mas de pronto, instintivamente
comprendio ciertas cosas que le
produjeron cierto malestar: era
vieja, no tenia experiencia social
refinada, jamas lucia realmente
elegante... Por ultimo, en aquel
club nocturno habia tenido la mas
dolorosa de las revelaciones: la de
sus terribles celos.

Cuando al fin Tomads decidié
abandonar el baile, salieron todos
juntos y tomaron el auto. Dejaron
al juez en el “Ritz”, y a la senora
Higgins en su apartamento, cerca
del Arco de la Estrella. Cuando se
vid a solas con su marido, y mien-
tras cruzaban los Campos Eliseos,
Mariana se oyé diciendo las pala-
bras que habia resuelto no decir:

—Me da pena ver cémo haces el
ridiculo. .. después de viejo.

Esperé un violento ataque; pero
la respuesta de él fué risuena:

Un carro nuevo

por su carro de uso...
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Calle 28 y Espada.

Pidanos presupuestos sin compromiso para Ud

L A dltima palabra en maquinaria y herramien-
tas de precision y un campo de expertos mecani-
cos altamente especializados nos permiten realizar
con perfeccién absoluta los mas dificiles trabajos
de mecénica en su automdévil, con extraordinaria
economia de tiempo y a una fraccidén del costo que
tendria Ud. que abonar por los métodos anticuados.

Ud. se sorprendera de nuestros precios, no sblo en los trabajos

de mecénica sino en el ramo completo de Chapisteria, Pintu-

ra, Talabarteria y cuantos detalles sean necesarios para dejar
su carro como cuando salié del paquete.

Surtido completo de piezas de repuestos
para automoviles NASH y MARMON.

Talleres NASH y MARMON

F. O’Shea y Piiieiro

Telf. U-1799

La Habana

—>Supongo que no me has traido
a Paris para que me comporte co-
mo en Westbourne. Pienso que hes-
mos venido a divertirnos.

—No sabia que para divertirse
era necesario ponerse grotescos
gorritos de papel.

Mariana advirtié que sus ulti-
mas palabras lo habian mortifica-
do y sinti6 placer por ello. .. jDes-
pues de veinticinco afios de velar
porque Tom no sufriera nunca ni
la mas leve pena, se complacia en
mortificarlo!

La tarde de su ultimo dia en
Paris, los Austin fueron a las ca-
rreras de caballos, acompafiados
por la sefiora Higgins y el juez.
Mariana habia concebido aquel
espectdculo sumamente divertido
y emocionante. Al asistir a él lo
hall6 insipido y aburrido: corti-
simos periodos de accion tras lar-
gos espacios de tiempo sin que pa-
sase nada. Y eso si llamarse pue-
de accion al paso de aquellos ra-
pidos bultos negros sobre un fon-
do verde. Pero para Tom y la se-
nora Higgins aquello no era abu-
rrido. Sus rostros, al regreso del
“paddock” o del “railing” refleja-
ban diversas emociones, segun el
resultado de cada evento.

Los Austin comieron solos en el
hotel. Tenian que hacer el equipa-
je; es decir, lo tenia que hacer
Mariana. Viajar con doncella era
una forma de lujo a la que jamas
habia accedido ella. Le gustaba
preparar el equipaje de su mari-
do, y lo hacia tan perfectamente
como el suyo. No lo dejaba mo-
lestarse en lo mas minimo; pero
le causaba placer tenerlo a su la-
do haciendo observaciones, imien-
tras trajinaba ella. Pensé que esa
noche sucederia lo mismo que to-
das las que anteriormente habian
precedido a un dia de viaje, y
aunque su esposo vestia traje de
calle en la comida, no imagino que
€l intentara salir. Para ella re-
sultaba inconcebible que Tom sa-
liera de noche solo; ellos eran a
modo de hermanos siameses.

—Veo que te estas convirtiendo
en un puro europeo—le dijo.— Ya,
hasta para comer en confianza
vistes traje de noche

Tom se ajusto los espejuelos pa-
ra estudiar el menu. Ignoré la fra-
se de su esposa, preguntando:

—¢Qué tal estara este puré?

Tan pronto terminaron, Maria-
na volvié a los baules. Vio con
asombro como Tom escogia som-
brero y abrigo.

—¢Vas a salir?—interrogé con
extrafeza.

—Voy a ver al juez... Unos mi-
nutos,—repuso €él, abandonando el
cuarto rapidamente.

Cualquiera hubiera comprendi-
do que Tom mentia; su compafie-
ra, no solamente lo comprendio
sino que también se dié cuenta de
que Su esposo no iria a reunirse
con el juez, sino con la sefora.
Higgins. Visitar a una mujer que
vive sola, de acuerdo con las re-
glas morales de Westbourne es un
acto indecente; y visitar a cual-
quier mujer mientras la esposa
lucha con el equipaje, es un acto
egoista, pens6 Mariana, sintiendo
que la invadian pensamientos te-
rribles.

A las doce y media regresé To-
mas.

—¢Doénde has estado, Tom Aus-
gin ?—interrogé Mariana con pres-
eza.

Avergonzado de su mentira, él
explico con sinceridad: g

—Estuve en un boite.

—¢Qué cosa en el mundo se lla-
ma asi?

—No estoy muy seguro de ha-
berlo pronunciado correctamente.
Es la palabra francesa que corres-
ponde a la inglesa “box”, y la
aplican aqui a cierta clase de tea-
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tro en pequefo y de-caré.ctér in-
timo.

—¢Fuiste con el juez?
7 —Ng, el juez no pudo ir. Fui con
la sefiora Higgins...

—Tom, me has mentido...

—Mira, Mariana... No-podia
llevarte a ese lugar. Los chistes
son demasiado crudos.

—La razon debe ser otra, Tom.
Bien sabes que no podian ofender-
me esos chistes puesto que no en~
tiendo una sola palabra de fran-
cés... jQué clase de dama debe
ser esa sefiora Higgins que va a
esos “teatros intimos” hablando
el idioma en que se dicen los
“chistes crudos” tan bien como
los actores!

—Ella ha sido muy buena ami-
ga para nosotros.

—Para ti, tal vez, no lo dudo;
pero no para mi. No es esa la cla-
se de amigas que quiero. Jamas
llevaré amistad con una mujer
que se pinta el rostro a todas ho-
ras como si fuera una actriz en
escena, y que vive del espionaje,
revelando a los agentes de Adua-
na las compras que realizan per-
sonas que la honran con su amis-
tad, y a quienes ella traiciona...
Debes tener cuidado con ella, pues
dicen que no es mas que eso, una
sspia del Gobierno.

—¢Dice la gente eso?

—3i, todo el mundo lo dice.

Nadie lo habia dicho. Esa tarde
en las carreras, Mariana habia te-
nido por primera vez conocimien-
to de la existencia de tal clase de
oficio. El juez, en su conversacion
general, habia contado que estan-
do'en la oficina de uno de los.fun-
cionarios de un Banco americano
en Paris, aquel mismo dia, vié
cémo un individuo era pagado por
informaciones de contrabando,
por cuenta del Gobierno, sefialan-
do que la cantidad era crecida.
A Mariana’ la habia conmovido
aquella anécdota, asombriandose
de que existieran personas tan
pérfidas que se dedicaran a fingir
amistad con el animo de traicio-
nar luego la confianza que en ellos
se depositara.

El juez le explicé riendo que si
existia tal oficio y que a él perte-
necian ‘nfinidad de aparentes em-
pleados, comerciantes, viajeros
distinguidos y muchas personas
“bien” que se encuentran en las
grandes capitales viviendo holga-
damente sin que nadie sepa la
fuente de sus recursos. La sefiora
Austin escuchd aquello atenta-
mente y mientras lo oia pensoé que
la amiga de Tom acaso pertenecia
al gremio de los espias. Durante
su discusién expresd. afirmando-

.lo, 1o que era tan sélo una posi-
‘bilidad que habia halagado sus
deseos.
—¢Quién te dijo eso, Mariana?
—Ile pregunt6 severamente Tom.
i —Se dice eso; no importa quien
'lo diga—replic6. Por la mirada que
entonces €l le clavaba supo que
no la creia; pero, en todo caso,
Tom no podria probarle que real-
mente mentia, y después de todo
¢él también habia mentido.
—Es la primera vez en veinti-
cinco afios que me avergiienzo de
ti, Mariana.
—¢Y como td supones que me
siento yo con respecto a ti?
Tomas abandené el dormitorio
dando un portazo tras si- Mariana
murmuré, convencidamente:
—Apuesto a que he acertado en
;ni juicio con respecto a esa mu-
er.
A la mafiana siguiente, tan
" pronto como tomaron el café de-
jaron el hotel. Ya el equipaje los
esperaba en la estacion. Después
del tiempo empleado en despa-
charlo, les quedaron quince minu-
tos de espera.

Mariana, sentada en el compar-
timiento, advirti6 que su esposo,

paraao en el andén, ojeaba con

insistencia hacia la entrada de la

estacion. Se dié cuenta de lo que

aquello significaba. Salié6 apresu-

radamente del tren decidida a

e\{(lltat palabras tiernas de despe-
a.

—¢Por qué no te acomodas en
el compartimiento?—pregunté a
su esposo tan pronto estuvo a su
lado. En seguida vié a la odiada
rival depositando una moneda en
el aparato de la entrada y reco-
giendo su ticket para el jquai. Ma-
riana adiviné de quién procedia
el ramo de orquideas que ador-
naba su piel de zorra. Mientras
pensaba que de morirse ella Tom
probablemente se casarfa con la
otra, estrechaba la mano de la
sefiora Higgins, expresiandole su
ggradeclmiento “por sus bonda-

es”.

—¢Cuando la veremos en Amé-
rica?

—iAmérica!—exclamoé la sefiora
Higgins con ese tono especial con
que nombran a su pals los ex-
patriados y que parece encerrar lo

mismo el aeseo de verla de nuevo
que una sincera incertidumbre so-
bre si realmente existe o no tal
pais—Temo no poder ir en mu-
cho tiempo. .. Pero ustedes volve-
ran ;. Paris la préxima temporada,
é¢no

Un detalle importante habia si-
do olvidado: gratificar al conser-
je del hotel, que habia quedado
a un lado, aguardando respetuo-
samente. Se adelanté hasta Tom
con la galoneada gorra en la ma-
no y deseé a los sefiores un feliz
viaje. Separandose un poco de las
mujeres, Tomas Austin buscé en
sus bolsillos dinero para corregir
su olvido con el conserje. En ese
momento Mariana tuvo uno de
esos perversos impulsos que se ven
a veces en personas bondadosas e
ingenuas cuando son victimas de
insélitas emociones.

—Le estoy particularmente agra-
decida—dijo a Mrs. Higgins, son-
riéndole afectuosa — por haber
ayudado a mi esposo a escoger el
hermoso brazalete que me regald.

x.iel‘\"'/[&rs. Higgins 1a mir6 con extra-
—¢Un brazalete? Que él regalé
a usted un brazalete?

Mariana hubiera ase?urado que
inconscientemente habia subraya-
do el “a usted”. Dijo:

—¢No lo ha visto?—interrogé.
Coni un gesto que le hubiera en-
vidiado la més experimentada ac-~
triz, buscé el imaginario brazale-
te en su brazo.—jOh! Olvidaba
que lo puse en mi estuche tocador.
Es hermosisimo. Brillantes, esme-
raldas. Asi...

Con minuciosidad femenina
describi6 un brazalete que habia
visto en una vidriera de la Plaza
Vendome. La sefiora Higgins pa-
recia sinceramente interesada;
comenté:

—Debe ser caro...

—Temo que’si. Ignoro cuanto
costaria en francos. Pero sé que
en dodlares son nueve mil.—Maria-
na rié picarescamente.—Vamos a
hacer una pilleria. No lo declara-
remos.

Se escucharon un agudo silbido

su boca.

Invi corr da i |
de. Centro y Sud América
para Agencias exclusivas,
a-
rios y condiciones excepcio-
mnales para su distribucién.
Apartado 5, Jovellanos,
Cuba

Ud. se deleitard con su fragancia y
la sensacion de limpieza que deja en

Y le evitard un gran nimero
de enfermedades.

Haga esta prueba...

Limpiese la dentadura por lo
menos dos veces al dia con la

Pasta GRAVI

Al cabo de un mes compare la deslumbrante blancura que
habri impartido a su dentadura.

Note cémo sus encias dejan de sangrar y
adquieren firmeza y color rojo.

Ud. se dard cuenta de la inmediata
desaparicion de todo aliento ofensivo
que provenga de la cavidad bucal.
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y un repetido toque de campana.
Un guarda grité:

—jAux voitures,
dames/

messieurs et

Mrs. Higgins estrechdé la mano
de Mariana, y luego la de Tomas,
con mayor efusion. Poco después
arrancaba el tren.

La sefiora Austin se sentia mas
sorprendida que avergonzada de
su segunda mentira. Aquello del
brazalete se le habia ocurrido su-
bitamente, ¥ lo habia dicho casi
inconsciente de lo que decia. En-
tonces lo que la asustaba era que
Tom pudiera enterarse. A menos
que los detuvieran en la Aduana...
iCon qué dignidad pudiera ella
decirle: “Si quieres saber por qué
nos detienen, voy a decirtelo”!

Hasta la hora del almuerzo To-
més estuvo sumido en la lectura
.el altimo periédico americano
que pudo obtener. Durante el
lunch abrio los labios para pre-
guntarle a su esposa qué clase de
agua mineral preferia. En Cher-
bourg tomaron el barco, todavia
en mutuo silencio. Al entrar en su
camarote Mariana conté las male-
tas. Las de Tom no estaban alli.
Pregunté al camarero.

—¢No ha venido nada del sefior
Austin?

El camarero le explicé que su
esposo se habia arreglado con el
sobrecargo para ocupar uno de los
camarotes no comprometidos, de
aquel mismo pasillo.

Mariana consider6 aquello como
un divorcio formal. Durante vein-
ticinco afilos Tom y ella nunca
habian separado sus habitaciones.
Habia llegado a considerar como
parte integral del matrimonio las
charlas entrecortadas mientras se
vestian, y en las que todos los t6-
picos de la vida eran tratados,
desde las deliberaciones de la L.
de las N. hasta la salud de Babs.
Aquella separacion impuesta por
Tom le parecid, ademas de in-
sultante, - cruel.

Por la mafiana el barco encon-
tré6 mal tiempo. Mariana, pésima
marinera, se enfermd. El mareo la
hizo sentirse mas vieja y abando-
nada. Cuando mas tristes eran sus
pensamientos, alguien tocé en la
puerta. Entré Toimas.

—Te hace .dafio tanto movi-
miento—dijo él, sentandose en el
borde de la cama y tomando'una
de sus manos.

De pronto Mariana tuvo la sen-
sacion de que todo lo que habia
pasado en Paris no era mas que
una pesadilla. Tomés le hablaba
cordialmente de las cosas del bar-
co; si viajaba algin conocido; si
el tiempo se despejaria pronto; si
el capitan era un hombre habil y
sereno. Cerrando los ojos, llena de
felicidad, volvié a considerarlo co-
mo el primer ciudadano de West-
bourne, y no como el ente grotes-
co que bailaba en un club noctur-
no tocada la cabeza con un ri-
diculo gorrito de papel verde. Se
sintié6 culpable. Pronuncié, sin
abrir los ojos:

—Siento lo que dije sobre tu
amiga, la sefiora Higgins. Ti no
crees que sea verdad

—Se que no es verdad—estable-
cié él.

Y. hubo en su afirmacién un to-
no tal de emocionada conviccion,
que destruydé toda la nueva acti-
tud mental de Mariana. Abrié los
ojos y exclamé con acritud:

—Acaso no estés tan seguro de
eso cuando nos detengan los agen-
tes de la Aduana.

—No puede eso - preocuparme.

Siempre declaro todo lo que com-
pro.
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¢Le gustaria a usted conocer el secre-
to de algunas de las mujeres mas en-
cantadoras del mundo? Consiste en los
tres productos Dagelle—eldborados pa-
ra conservar, proteger y aumentar la
belleza del cutis, a saber:

Crema Invisible Dagelle, una crema
ligera y suave, que desaparece en el
cutis instantineamente, dotédndole de
una belleza radiante. Conserva la ‘‘toi-
lette” durante muchas horas.

Crema de Belleza Dagelle, para uso
nocturno. Afloja las acumulaciones de
polvo e impurezas, y los aceites puros
¥y fragantes que quedan en su piel da-

La belleza anhelada
por usted

...se la traen estos preparados

PDAGEILLTEKE

CREMA INVISIBLE — VIVATONE — CREMA DE BELLEZA

r4n nueva suavidad y belleza juvenil
a su cutis mientras usted duerme.

Vivatone Dagelle. para despertar el cu-
tis a nueva vida. La Crema Invisible y
la Crema de Belleza Dagelle -se hallan
a la venta en todas las perfumerias y
farmacias, en potes y tubos grandes y
pequefios y el Vivatone en frascos
grandes y pequeiios.

Enviaremos a usted muestras de -estas
dos cremas si se sirve enviarnos su
nombre-y direcciéon acompafados de ls
suma de 10 c. en sellos de correo. Di-
rijase a DAGELLE, Rodolfo Quintas,
Calle C, 237, Vedado, La Habana.

—Es bueno que te informe que
dije a la sefiora Higgins que me
habias regalado un brazalete—di-
jo, cerrando los 0jos.

—¢Un brazalete?

-—De diamantes y esmeraldas.

—Por qué le dijiste tal cosa?

—Para estar segura... Le dije
que te habia costado nueve mil
pesos, y que no pensibamos de-
clararlo.

—iPero eso es una mentira!

—¢Como se llama decirle a la
esposa que se va a salir con un
juez y hacerlo con otra mujer?..,

Oyo el-golpe de la puerta. Abrié
lo? ojos y comprobo que estaba
sola.

Durante el resto del viaje, los
Austin comieron .juntos, en una
mesa para dos; ocuparon en cu-
bierta asientos contiguos, pero en-
tre ellos mediaron pocas palabras,
¥ aquellas, inamistosas. De los dos,
Marlana era la que sufria’ mads.
Tomas no era para ella solamen-
te el marido; era también el amor
de su. juventud, el compafiero de
toda su vida, la razén de su exis-
tencia, y, ademas, la unica perso-
na que la comprendia bien... que
sabia ver, bajo el velo de los afios,
la eternamente joven y amorosa
Mariana. El era su Gnico presen-
te, su futuro, y su querido pasado.
Si por cualquier causa sus relacio-
nes se interrumpian, la vida para
ella seria insoportable. Y se daba
cuenta de que la tUnica cosa que
volveria a unirlos intimamente se-
ria el hecho de que resultara cier-
to lo que ella habia afirmado de
la sefiora Higgins, mintiendo. Aca-
so nunca ha viajado un pasajero
con tan grandes deseos de ser de-
tenido y registrado, como Ma-
riana.

Pero pasaron por la Aduana
tranquilamente, sin que ningin

agente ni inspector los detuviera

mas que los breves momentos de
costumbre, sin gesto alguno que
revelara una previa informacion
acusatoria sobre ellos. Mariana
vi6 como Tomas hacia. generosa-
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mente, todo lo posible por dar por
olvidada su maliciosa acusaciéon
contra la sefiora Higgins.

Al llegar al hotel, lo primero
que hizo fué comunicarsé por te-
1éfono de larga distancia con Babs
en el hogar.

—¢Estas segura de haber pa-
sado una buena temporada, ma-
ma? Tu voz no suena como la 'de
una persona feliz,

Aquellas frases, escuchadas en
el aparato, la conmovieron. jSu
dolor era apreciable aun por la
voz! Vié como dirigian el equipaje
al cuarto doble del décimoctavo
piso, que siempre acoStumbraban
tomar. Pero supuso que Tomés se
debia haber dejado dominar, para
aquella decision, por razones de
economia y no de carino.

Durante todo ese dia Tomas es-
tuvo en Newark, tratando de ad-
quirir ciertas maquinarias que ne-
cesitaba para su fabrica. Siguien-
do el consejorde un conocido, fue~
ron juntos por la noche al teatro
a ver un drama, que resulté para
Mariana depresivo por tratarse en
€l problemas matrimoniales. De-
bian tomar el tren para Indiana
a las cuatro de la tarde del dia
siguiente.

Mariana se desperté sintiéndose
fatigada. Decidié desayunar en el
lecho. Saboreaba el café, soste-
niendo sobre las rodillas la bande-
ja, cuando Tom entro en el dor-
mitorio. Se detuvo a los pies de la
cama, repartiendo por los bolsillos
del saco diversos papeles.

—De la compaiia de Newark ha
de venir a verme un hombre—le
explicd, en el tono frio que acos-
tumbraba desde la salida de Pa-
ris.—Tardaré algunas horas en la
calle, pero estaré de regreso an-
tes de las tres. El hotel remitira el
equipaje -a la estacion.

Sono el teléfono, colocado jun-
to a la cabecera de la caina. Ma-
riana atendié la llamada.

—Hay un hombre abajo que
quiere verte.

“Tomas ojed su reloj.

—Es temprano... Pero, bajaré
de -todos modos. Dilo.

Ella obedeci6. Pero pese a su in-
forme de que Mr. Austin bajaba
ya, Tom no. se movio.

—Mariana — pronuncié seria-
mente. — He esperado que me di-
jeras que te habias equivocado con
respecto a la sefiora Higgins.

Mariana dudé. Sabia que si ad-
mitia que aquella mujer se mere-
cia su respeto, que habia sido bon-
dadosa y amable con ellos, y que
ella era la ingrata, podria toda-
via ser feliz. Pero la dificultad es-
taba en que las palabras necesa-
rias no subian a sus labios. En lu-
gar de eso, y con ese impulso sui-
cida de los celosos, dijo:

—Admito que me he equivocado
esta vez. Veo que no ha informa-
do nada sobre nosotros. Pero no
veo prueba alguna de que ella no
lo haga con otras personas cuan-
do tiene oportunidad...

La interrumpié una terrible ex-
clamacion de disgusto. Mariana se
senté rapidamente.

—iTom!—grit6.—¢Ta amas a
esa mujer?

—¢Amarla? jOh, no! Estoy.ca-
sado contigo, infortunadamente.
(,Clr',ees que no soy un hombre mo-
ral?

—c¢Infortunadamente, Tom?

Un observador desapasionado
hubiera advertido que él hubiera
querido retirar el terrible adver-
bio; pero aquel observador no es-
taba presente

—Confieso que cuando inventas-
te esa calumnia a costa de una
respetable mujer, hicjste lo peor
para el hombre que te quiere.

Esper6 durante unos segundos
la replica; luego se puso .el som-
brero y abandoné el cuarto.

Ella no se movio; la idea de la
muerte la asalté. (Como obténer
en seguida un veneno? Su mirada
se detuvo en la ventana. jEl décie
moctavo piso! Se levanto y se
acerco a la ventana, mirando ha-
cia abajo. La cortina, movida por
el viento, se envolvié suavemen-
te sobre su cuerpo. Permanecio
asi, como esperando que alguna
fuerza exterior le diera el valeroso
impulso para lanzarse.

Oy6 el sonido de una llave en la
cerradura de la puerta del cuarto.
Pens6 que la doncella venia en
busca del servicio del desayune. La
puerta se abrié. Era Tomas. Leyé
en su rostro que habia sucedido
algo espantoso. Su‘expresion era
la misma del momento en que,
afios atras, habia entrado'al ho-
gar para decirle que Babs habia
sido arrollada por un auto cuando
se dirigia a la escuela. Acaso se
tratara de Babs otra vez.

—¢Qué pasa, Tom? .jAdivino
que ha sucedido algo terrible!

—Para ti no sera terrible. ..

¢Coémo podia haber algo que lo
fuera para €l y no para ella®

—Mariana—siguié él.-—-El hom-
bre que me esperaba abajo no era
el de la compafiia de Newark. Era
un funcionario de la Aduana. Han
recibido informes de que nosotros
trajimos, sin declararla, una jo-
ya... un brazalete de brillantes y
esmeraldas.

Durante unos segundos toda el

alma de Mariana se llené con el
placer del triunfa. Pero guando
habld, su aspecto era otro.
h, Tom!—exclam6.—jQué
nobleza la tuya! Si no me lo hu-
bieras dicho, jamas 1o hubiera ‘sa-
bido. Eres la mejor persona del
mundo. ..

Lo abrazd, atrayéndolo junto a
la ventana. La cortina, impulsada
por el viento, envolvido sus cuer-
pos suavemente.



| Mistzeie:.
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Su sorpresa, pues, fué extraordi-
naria cuando, en plena noche, se
vi6 despertado por un individuo
que, larzandole la luz a los ojos,
le recordo cierto episodio de su
alegre vida de juerguista.

—-.Como' ¢Ya no reconoces a tu
viejo'amigo Raul?

El antiguo pasante se sentd en
la cama y tartajeo:

—¢Qué quiere usted?... ¢Raul?...
No conozco a nadie que se llame
asi.

—,Como? ¢No te acuerdas de
nuestras juergas ni de las confi-
dencias que me hiciste una noche,
en Ruan?

—¢Qué confidencias?

—No te hagas el tonto, Fame-
ron... Los veinte mil francos...
el caballero que te hablé... la
carta introducida en el legajo
Montessieux. . .

—iCallese, callese!—gimi6é Fa-
meron.

—Bien; pero responde. Y si lo
haces amablemente, no diré pa-
labra del asunto a mi amigo Bé-
choux, brigadier de la Seguridad,
con quien estoy investigando el
asesinato del sefior Guercin.

El terror de Fameron llegdé al
climax. Miraba- enloquecido en
torno suyo y parecia hallarse a
punto de desmayarse.
~—¢Guercin?. .. ¢El sefior Guer-
cin?... Le juro que no sé nada.

—Lo creo, Fameron. .. No tienes
cara de asesino. Es otra cosa lo
que quiero saber; una cosa sin im-

portancia... y después podras
dormir tranquilamente.
~—,Qué?

—¢Tu conocias al sefior Guer-
cin de antes?

—=8i: le habia visto en la nota-
ria, como cliente.

—(,Y después?

—Jamas.

—¢Fuera de la vez en que fué a
hablarte y de la en ‘que fuiste a
verle a Radicatel, la mafiana del
crimen?

—Asi es.

—ijBueno! No quiero saber mas
que una cosa: la noche en que te
hablo ¢estaba solo?

—S8i... o mejor dicho, no.

—Precisa.

—Se hallaba solo cuando me
habld. Pero a unos diez metros de
distancia, entre los arboles,—por-
que la entrevista tuvo lugar en el
camino, cerca de aqui,—habia al-
guiden disimulado entre la oscuri-

ad.

—¢Alguien que estaba con €l o

que le espiaba?

—No lo sé... Le dije: “Ahi hay
alguien...” Y me respondié: “No
importa”.

—¢Qué aspecto tenia ese al-
guien?

—No puedo decirlo: no vi mas

‘que una sombra.

—¢Como era esa sombra?

—Tampoco podria decirlo. Sélo
observé que se cubria con un som-
brero muy grande.

—¢Un sombrero muy grande°

—Si: un sombrero de alas muy
anchas y de copa muy alta.

—¢No hubo otro detalle que pu-
dieras sefhalarme?

—Ninguno.

—¢No has formado opinién so-
bre el asesinato del senor Guer-
cin?

—No. Pensé, solamente, que qui-
73, pudiera haber alguna relacion
entre el criminal y. la sombra que
vi.

—Es probable,—dijo d’Avenac.—
Pero no te preocupes por eso, Fa-
meron, y duerme tranquilo.

Con un suave empujon obligé a
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Fameron a tenderse en el lecho, le
cubri6 cuidadosamente y se mar-
ché en puntillas, recomendandole
que durmiera bien.

Cuando Arsenio Lupin me con-
t6 el papel que desempefié en la
aventura de la Barre-y-va bajo el
nombre de Raul d’Avenac, hizo en
este punto una pequefia dxgreswn
psicologica:

—Siempre he observado, — me
dijo, — que cuando uno se halla
en plena accién, suele engafarse
sobre el estado de alma de los
que se encuentran mezclados en
ella. Se les juzga con perspicacia
en cuanto concierne a la accién
por si-misma; pero sus ideas, sus
sentimientos, sus gustos y sus pro-
yectos fuera de ella, siguen sién-
donos desconocidos. Por ello, en
aquel momento, yo no veia nada
en la ps1colog1a de Bertranda y
menos ain en la de Catalina, y
ni siquiera pensaba que hubiera
que tener en cuenta algo extrafio
al asunto en que nos halldbamos
empenados. Una y otra sufrian al-
ternativas de confianza y descon-
fianza en cuanto a mi; de temor
y de tranquilidad; de alegrla y de
tristeza, acerca de las cuales me
engafié totalmente. En todo ello,
yo ne buscaba mas que una rela-
cién con el asunto que nos ocupa-

ba, y no las interrogaba mas que
bajo ese aspecto cuando lo cier-
to era que sus pensamientos eran
muy otros. Obsedido por el pro-
blema sobre el cual me hallaba
a punto de formar opinién, mi
error consistio en no ver que, en
parte, ese problema era sentimen-
tal. Fué esa la causa de que la
soluciéon se retrasara un tanto.
Pero en desquite, jcuantas com-
pensaciones le valio a Raul ese re-
tardo! En su calidad de consejero
de las dos hermanas, vivio alter-
nativamente en compania de la
una y de la otra horas encanta-
doras. Por la mafana, antes del
almuerzo ambas iban a encontrar-
le en un barca sobre el rio, en la
cual se entregaban a la pesca.
Otras veces se dejaban arrastrar
a la deriva, empujados por la ma-
rea, que hacia a la corriente re-
troceder hacia sus fuentes. Pasa-
ban bajo el puente, junto a la

Colina de los Romanos y penetra-

ban nor la garganta que conducia
a los sauces. Después regresaban
lentamente, con la marea que ba-
jaba.

Por las tardes, solian irse de pa-
seo hasta Lillebonne o Tancarvil-
le, o hasta el caserio de Basmes.
Raul departia con los campesinos,
y aunque los normandos suelen
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desconfiar de los extrafos, él sa-
bia hacerles hablar, enterandose
asi de que desde hacia algunos
afios venian cometiéndose robos
de que eran victimas los sefiores
del castillo o los labradores ricos.
Saltaban las tapias; escalaban los
taludes, penetraban en las casas y
se llevaban joyas de familia o pie-
zas de plata.

Las investigaciones no habian
dado resultado jamaés, y la justi-
cia ni siquiera habia hablado de
esos robos cuando el asunto Guer-
cin; pero en la region sabian que
muchos de ellos habian sido lle-
vados a cabo por un hombre que
se cubria con un gran sombrero.
Algunos afirmaban haber visto la
silueta de aquel sombrero, que
parecia ser de color oscuro, negro
sin duda. El hombre que lo lleva-
ba era delgado y de una talla muy
por debajo de la mediana.

En tres ocasiones lograron obte-
ner las huellas de sus pasos: eran
pesadas y enormes y evidente-
mente, provenian de unos zuecos
desmesurados.

Pero lo que maés intrigé a todo
el mundo, fué comprobar que una
vez, para penetrar en un castillo,
el hombre no habia podido hacer-
lo méas aue introduciéndose por un

(Continua en la Pdg. 58 ).
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El teniente se dirigi6 hacia el
cuadro de distribucion, noté auto-
maticamente el voltaje de los acu-
muladores, luego en un par de pa-
s0s, cruzo hacia el lado de babor
del compartimiento y revisé los
mandémetros de los depdsitos de
aire a alta presion. Dos mil cua-
trocientas libras, una carga com-
pleta de aire comprimido. Satis-
fecho, se volvio otra vez hacia el
timon.

—¢El timoén O. K., contramaes-
tre?

—Si, sefor. Acabados de pro-

MAYOR VELOCIDAD
MAS COMODIDAD
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tas, maquings de coser, guadaiia,
etc. Tenga siempre una lata ala
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bar, el de mano y el eléctrico.

—Muy bien, esté listo.

Welton subié la escalera estre-
cha de acero que pasaba a través
de la torre de combate y emergia
en el puentecito superior.

De todas partes se escuché el
golpear apagado de los Diesels;
nubes de humo aceitoso procedian
de las popas de los submarinos
de la flotilla novena asi que, uno
por uno, los gemelos del S-54 se
separaban de los muelles de la
base submarina, a lo largo de la
corriente hacia el mar. Por su la-
do de babor, el S-48 pasé rapido,
y tomo su lugar en linea. Era el si-
guiénte.

El 8-54 se colocé detras del S-48
y marchd fuera de la bahia. Wel-
ton se incliné otra vez sobre el
tubo acustico; golpeé la campa-
na, esperd un instante, luego dijo:

—iCuarto_de maquinas! Obser-
ve ahora sus revoluciones, Mc-
Carthy; estamons en formacion.

S <5~

Asi que la columna se movia a
lo largo del rio, Welton ‘estudié
su casco bajo, su cubierta estre-
cha, escasamente espacio para
manejar el cafién, ningun espacio
para pasearse. Delante-habia otros
submarinos como el suyo, cons-
truidos para el acecho y la des-
truccion, en contraste severo con
los yates alegres que se agrupa-
ban en la bahia de New London.

Uno por uno pasaron a los ya-
tes; la flotilla de los submarinos
dejo atras las luces de la entra-
da, y se dirigi6 hacia el mar
abierto.

El teniente Welton se' volvié
hacia el subteniente que se ha-
llaba detras de él, y ordené bre-
vemente:

—Voy a bajar ahora para des-
ayunarme, Byrne. Haga la guar-
dia.

—Si, sefior.

El subteniente Byrne saludé, y
se adelant6 en el puentecito supe-
rior. Welton dirigié6 una ultima
mirada a su alrededor asi que se
alejaban de la tierra, luego se
deslizé a través de la escotilla en
la cubierta hacia la torre de com-
bate, y se balance6 alli un momen-
to mientras sus pies buscaban la
escalerilla que llevaba al cuarto
de los controles debajo. Las ban-
deras de sefiales colocadas en su
armadura en la mitad de proa del
saloncito se movieron ligeramen-
te cuando pasé por su lado; se
detuvo, las miré con sospecha,
aparté sus pies de la escotilla in-
ferior, extendi6 sus manos a la
armadura en que se hallaban co-
locadas las banderas y agarran-
dolas las apartd.

jAlli, con la cara apretada con-
tra un portaléon pequeno, miran-
do hacia afuera, se hallaba Betty
Porter!

Se volvié hacia €él, sus mejillas
rosadas y los ojos brillando, e hizo
un gesto teatral con su mano.

—iExactamente como dicen los
anuncios de reclutamiento, Bob.
Alistese en la Armada y vea el
mundo, a través de un portaldon!

Welton la miraba, con la boca
abierta.—¢Qué ocurrencia es esa?

—Deseo ver esa revista.

—¢De verdad? Si hubiera uha
prision en este barco te encerra-
ria hasta que se hubiera termi-
nado. Sabes demasiado bien que
es un.delito el meterse de polizdn.
Debia darte de nalgadas.—La
miré malhumorado.

—No te preocupes,—dijo ella.—
Papa nunca lo sabria. Todo. el
mundo en la base estaba "dur-
miendo cuando me desheé a bor-
do. De todos modos—le guifié los
ojos—de todos modos, me pare-
cié que te alegrarias de tener-
me como pasajero, y me parece
recordar que hace un - afo, des-
pués de un baile, antes de que me
comprometiera, cuando estaba-
mos en el puente de mando del
“Florida” no temias tanto lo que
pudiera pensar mi padre.

Welton dijo apresuradamente:

—Aquello era diferente.

—Muy fino por tu parte el pen-

(Continuacion -de la Pdg. 13 ).

sarlo asi. Mejor es que me vueiva
a esconder antes de que te com-
prometas.—Comenzé a ocultarse
otra vez detris de las banderas.—
No sé por qué, no creia que tuvie-
ras tan incrustado el sentido del
deber; jeres tan malo como Dick
Cushing!

Welton eché las banderas ha-
cia atras, tom6 sus manos.

—Escucha,—dijo fieramente,—
¢viniste porque deseabas ver esa
revista, o.porque estdas sdlo tra-
tando de usarme para mostrarle
a Dick Cushing que no .te im-
porta?

Sus ojos evitaron los de él. Mi-
r6 durante unos segundos hacia
afuera por el portalén pequeno.

—Tonto,—contesté por fin.—
¢No comprendes que .Dick vale
para mi menos que un barco gra-
siento? Y sabes que anoche le de-
volvi su sortija. !

E] silbato de un vapor se dejo
oir. Welton mir6 por el portalén
pequefio delantero, observé un
momento como un barco de car-
ga pasaba a una distancia de va-
rios cientos de yardas, luego se
volvié otra vez hacia Betty.

—Oye, olvidé completamente
que estamos en marcha. Tendras
que mantenerte apartada hasta
que volvamos. y temo que vas a
echar a perder esas ropas.

Le sonrié cautivadoramente.

—No te ocupes de las ropas,
Bob.—Afadié lentamente:—;Pe-
ro no ibas abajo? jEl deber pri-
mero, ya lo sabes!

Welton .volvié hacia -la tierra,
hizo una sefial afirmativa con la
cabeza, la ayuddé hacia la esco-
tilla inferior y a pasar a través
de ella. m

Un marinero pasé sus hombros
a través de las cortinas del co-
medor, y le entregéd al teniente
Welton un mensaje de radio. Afia-
di6:—El oficial en cubierta in-
forma que la flotilla se esta
desplegando ahora en linea .de
combate, sefior, y que los destré-
yers estan a la vista.

—Supongo que tendré que abre-
viar esto,—dijo Welton.—Tomo el
resto de su café, miré el mensaje.
—Escuchen: “Division Submari-
na Nueve; ataque sumergido so-
bre la linea exploradora de los
destroyers“.—Coloco el mensaje en
su bolsillo, pasé ‘deslizandose de
lado por la mesa, esper6 un mo-
mento mientras Betty pasaba.
Graham mientras tanto se habia
apartado y marchado hacia proa.

—Estaras mejor en la torre de
combate, Betty, — dijo Welton
cuando se dirigian hacia proa.—
Pasa primero.—Betty subié la es-
calera vertical, el jefe comenzd
a seguirla.

El subteniente Byrne miré ha-
cia abajo por la escotilla del
puente. Grito:—jEjecuten! jEs la
sefial del barco almirante, sefior!

Welton volvié otra vez hacia la
cubierta del salon de los contro-
les, oprimié un botén cerca de la
bitacora. Dentro del barco, las bo-
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cinas -rugieron, cortando ronca-
mente el ruido de los Diesels. Los
hombres corrieron a sus puestos
en los timones de sumersion, a &£
1as - valvulas Kingston. Por  un
instante hubo confusién, mien-
tras la tripulacién se extendia a
través del barco, ocupando el
cuarto de torpedos y las estacio-
nes de control. Sobre cubierta,
el hombre encargado de las se-
fiales pasé a través de la escoti-
1la, seguido por Byrne; que cerrd
la cubierta de la escotilla supe-
rior cuando se deslizé en la torre
de combate, y luego se dirigié a
popa a sus motores.

Welton oprimié otra vez el bo-
tén de alarma, las bocinas rugie-
ron una vez mas. En €l lugar de
inundacién, McCarthy tiré de sus
palancas I{ingston. .y €l mar co-
menzé a entrar ruidosamente en |
los tanques de lastre. El palpitar |
de las maquinas Diesel ces6; un |
silencio extrafio llené el barco, |
roto solamente por el silbido ron-
co del aire de los tanques’ de las-
tre expulsado por el agua al en-
trar rapidamente. |

Un poco ansiosamente, Welton
se dirigié hacia.el periscopio de
popa, miré apresuradamente a la
cara enorme del indicador de pro-
fundidad colocado sobre las rue-
das de sumersién. Habian descen- |
dido treinta pies y continuaban |
bajando. En sucesiéon rapida se
escuchaban los informes por todo \
el salén: “jLa torre de combate
al mismo nivel del agua, sefor!”
“jAseguradas las valvulas de ven-
tilacion exterior, sefor!” “jEl
cuarto de maquinas informa que
los- embragues de los Diesels se ‘_
encuentran sueltos, senior!” .

Welton se volvié hacia bahor. |
En el cuadro de los controles el
electricista estaba inclinado so-
bre los controles, esperando.

—iUn tercio adelante, ambos
motores!—grité Welton; luego:—
iCinco grados hacia abajo, pla-
nos de proa!

Hacia proa, las ruedas de su-
mersién giraron, la proa descen-
di6 rapidamente.

—iNivelen a cuarenta pies!—
ordené Welton, y luego asi que el
barco se nivel6:—jVelocidad me-
diana, ambos motores!

El S-54 marché hacia adelante,
bien equilibrado. El silencio do-
minaba dentro del barco; no se
escuchaba el ruido ensordecedor
de los Diesels, el golpear de las
olas contra el casco. Suavemente
el sumbarino navegaba a través de
las profundidades; solamente el
murmullo apagado de los motores
principales y €l zumbido de los '
ventiladores rompia la tranquili-
dad absoluta.

_El teniente Graham pasé 4 tra-
vés de la puerta delantera hacia
el cuarto de los controles y sa-
lud6é a Welton.

—Todo . seguro a proa, Sefor,
Torpedos listos.

Welton incliné la cabeza afir-
mativamente. Graham se volvié f
bara regresar a proa. Luego sé
detuvo pensativo.

—¢Esta miss Porter en la torre
de combate?—pregunto. )

—Si, Pete,—respondié Welton.
—Opye, si. tienes tiempo, puedes
girar el periscopio para ella y ex-
plicarle unas cuantas cosas mien-
tras nos aproximamos. ¢Te im-
porta ?

—Ciertamente que no, encan-
tado de hacerlo.

Graham subié hacia la torre de
combate.

Alrededor del. cuarto de contro-
les lleno de gente, los marineros
se inclinaban silenciosamente so--
bre sus instrumentos, los ojos pe-
gados a los amperimetros, sobre
los indicadores, las manos aga-.
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ACCEPTANGE BOND

Si se toman su precio y
racién, el ACCEPTANCE BOND es el pri-

mero que se escoge para membretes que Heven un

fina apariencia en conside-

Contiene trapo y en todo
vale méas que el papel de sulfito.

Todos los impresores, litograbadores y papeleros lo venden

rrando valvulas, controles eléctri-
cos, palancas. Dondequiera,—por
sobre la cabeza, contra el costi-
llaje, bajo los pies—habia infini-
dad de tuberias, conductos, val-
vulas, canales chuchos. Una masa
intrincada de maquinaria apina-
da en un espacio insuficiente, ca-
da parte necesaria para la ope-
racion segura del barco, pero to-
das tan apretadas que hacian su
operacion casi un milagro.

En la torre de combate, Betty
Porter sosteniendo las agarrade-
ras del periscopio. observaba las
imagenes diminutas de los barcos
cercanos. Dijo por fin: )

—Aquellos destroyers estan

ahora aumentando rapidamente
de tamano.

—Permitame mirar.—El tenien-
te Graham ocupd su lugar, mird
un momento, luego se aparto.

—Perdoneme, miss Porter. Me-
a'ior es que esté listo con mis torpe-

0s.

Bajo rapidamente a través del
cuarto de los controles, se desli-
z6 mas alla de las camas en el
cuarto de las baterias hacia el
compartimiento de los torpedos.

Llegé a tiempo. Una campana
sond, se incliné sobre el tubo de
la voz, escuché la voz de Welton:

—El segundo destroyer es nues-
tro blanco, Pete. jCarga el tubo
superior de babor, arregla tu gi-
ro para un disparo en &angulo,
30° sobre la proa de babor, dis-
tancia quinientas yardas.

Un breve instante de accion, el
sonido y golpear de la puerta de
bronce cuando el tubo del tor-
pedo se abria, los ajustes hechos
en el torpedo, la puerta cerrada
otra vez ruidosamente. Graham
se incliné sobre el tubo acustico.
Informé:

—iListo el tubo superior de ba-
-bor, sefior!

En el medio del buque, el te-
niente Welton, con el ojo pegado
al periscopio, observaba la co-
lumna de destréyers moviéndose
lentamente a través de las lineas
dibujadas en sus lentes. La proa
espumeante de su blanco estaba
acercandose a los alambres cru-
zados. Welton agarrd el botén de
hacer fuego, comprimié su ojo
contra la pieza de goma para mi-
rar. La proa del segundo destro-
yer tocd los hilos cruzados.

—iFuego!

Una linea de burbuijas se alargd
delante del submarino, desapa-
recié en direccion al destroyer.
Sin quitar su ojo del periscopio
Welton llamé al contramaestre:
. —jiTimén todo hacia la dere-
. cha! Pasaremos por debajo de su
lado ge babor.

—Timén todo hacia la derecha,
sefior,—repitié el contramaestre.

Comenz6 a darle la vuelta a
la rueda del timén.

Welton, mirando todavia a tra-
vés del periscopio el efecto de su
disparo, esperé un momento, lue-
go separé violentamente su cabe-
za del periscopio, y repitio agu-
damente:

—iTodo a la derecha, he dicho!
jEstamos todavia en direccion
hacia ese destroyer!

El contramaestre tiré fuerte-
mente de la rueda del timén, vol-
vié una cara asombrada hacia su
jefe:

—iLas ruedas estdn trabadas,
capitan; no da la vuelta!

Welton se separé del periscopio,
agarré las cabillas de la rueda
del timoén, tiré ayudado por el
contramaestre. La rueda del ti-
mon no se movio.

Todavia tirando locamente de
las cabillas de la rueda del timén,
Welton grité en el oido del con-
tramaestre:

—iCorra hacia popa pronto!
jCambie al timén de mano!

El contramaestre soltd, corrié
por el pasillo estrecho hacia la
proa. Welton se afirmé sobre el
piso, lanzé todo su peso contra
las cabillas de la rueda del timén.
Inutil, éste rehusé moverse lo
mas minimo. Lo dejo, corrié6 ha-
cia el periscopio y miro.

—iSumersién a toda velocidad!
iViene en direccién nuestra!

En el lado de estribor del cuar-
to de los controles, las ruedas de
sumersion giraron locamente, la
proa bajo, el S-54 comenzd hacia
un plano mas profundo. Pasé un
momento sin respiracion, luego. ..

iCrach!
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Fntre un ruido ensordecedor el
S-54¢ temblo como golpeado por
un martillo gigante, se incliné
como borracho hacia estribor. Un
parpadeo, las luces se apagaron.
Obscuridad, el sonido del acero
rompiéndose, la nota aguda de
las hélices batiendo, luego el si-
lencio, excepto por el ruido del
agua entrando.

Un grito agonizante corto a tra-
vés de la obscuridad:—;jEl cuar-
to de las baterias destrozado! jNos
estamos hundiendo!

El teniente Welton, sosteniendo
todavia las agarraderas del pe-
riscopio, sintio el agua elevando-
se alrededor de sus pies. No ha-
bia tiempo que perder.

—iCierren esa puerta de proa—
grito.—iElevarse a toda veloci-
dad! jVacien todos -los tanques
de lastre!—Solto el periscopio, sal-
to a ciegas hacia la puerta de
proa. El agua estaba ya a la al-
tura de su cintura. Se movié cha-
poteando a través de la inunda-
cion, chocd con algunos hombres
en el pasillo. No habia lugar pa-
ra mas de uno; estaban estor-
bandose mutuamente el paso.

—ijVaya a popa!—grito.—iCe-
rraré esta puerta!

Un chapoteo, los hombres se
apartaron; sintié sus figuras pa-
sar por su lado en el agua que
corria. Otro paso, agarrd la puer-
tecita de acero, la empujo hacia
adelante. Se movié un poco, cho-
co con el torrente qfie pasaba a
través de ella, se detuvo. Empu-
jo salvajemente, los hombros con-
tra el armazén, los brazos y ro-
dillas esforzdndose contra la
puerta, tratando de cerrarla. Ina-
til. Contra el torrente rugiendo
a través de ella mientras el S-54
se hundia mas, la puerta perma-
necié un instante casi cerrada,
luego se abrié completamente y
golpeé a Welton que cayé en la
marea que subia. Salié dispara-
do a través de la obscuridad,
arrastrado, impotente en aquel
remolino.

El agua estaba sobre su cabeza.
Golpe6 un periscopio, lo agarrd,
se detuvo. El cuarto de los con-
Jroles estaba casi inundado. No
habia escape. El agua giraba so-
bre su cabeza, solto el periscopio,
se arrastro en busca de algo mas
alto para evitar el ahogarse. Un
brillo débil se mostré en la obs-
curidad completa sobre su cabe-
za, jla escotilla inferior de la to-
rre de combate! Welton nadé des-
esperadamente en contra de la
corriente hacia ella.
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En la obscuridad, el resplandor
azul ‘del reflector cortaba a tra-
vés de la noche, iluminaba un
punto sobre las olas donde una
mancha de aceite y aire bur-
bujeaba a través de la superficie
del mar. “El Eaglet” permanecia
cerca, habia sido despachado al
lugar de la tragedia tan pronto
como se conocié la noticia del
hundimiento; mas lejos se halla-
ban las luces del “Vermont”, y
unos cuantos remolcadores; mas
cerca estaban dos submarinos, sus
cascos bajos vagamente discerni-
bles en la luz procedente del rayo
luminoso del reflector; un lan-
chon moviase de un lado a otro
en el espacio iluminado, un cable
para arrastrar estirado hasta no
mas sobre su borda. De un lado
a otro iba el barco, un reflector
siguiéndolo, el otro jugueteando
sin cesar sobre las burbujas.

En el puente de proa del
“Eaglet”, un grupo pequefio de
oficiales estaba reunido alrededor
de una carta de navegacion.
Exactamente delante de ellos, en
la borda, un contramaestre con
un alambre de plomo deslizando-
se rapidamente entre sus dedos
miraba al agua negra. El alam-

(Continiia en la Pdg. 59 ).
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antiguo canalén, tan estrecho que
apenas habria permltldo el paso
de un nifio. En el patio de la pro-
piedad habian visto la gigantesca
silueta de su sombrero y se ha-
bian descubierto las huellas de
sus enormes zuecos. | Y todo aque-
llo se habia introducido por el an-
tiguo canaldén!

Asi corria. por la regién la le-
yenda del hombre del gran som-
brero, como si se tratara de al-
guna fiera terrible y capaz de
todos los desmanes. Para las co-
madres no existia la menor duda
de que habia sido él el matador
del sefior Guercin. La suposicion,
por lo demas, no carecia de vero-
similitud.

Al enterarse Béchoux, recordd
que la noche en que Catalina ha-
bia sido atacada, el agresor, per-
seguido en medio de las tinieblas
del parque, le habia dejado la vi-
sion de un hombre cubierto con
un gran sombrero,—vision fugiti-
va, pero que ahora hallaba regis-
trada en su memoria.

De ese modo giraban todas las
conjeturas alrededor del misterio-
so individuo cubierto y calzado de
tan extrafio modo, y que al en-
trar, salir y operar a voluntad y a
intervalos irregulares, parecia,
realmente, el genio maléfico de la
region.

Una tarde, Raul, a quien su ins-
tinto encaminaba frecuentemente
hacia la cabana de la tia Vauchel,
Ilamé a las dos hermanas. Exami-
nando un montén de maderas
apoyadas contra el tronco de un
arbol, habia descubierto una an-
tigua puerta carcomida, sobre la
cual*una mano inhébil habia tra-
zado con yeso un mal ‘dibujo.

—He aqui a nuestro hombre,
—dijo.—Ciertamente, son las 1i-
neas de su sombrero. .. del enor-
me sombrero que le atribuyen.

—Es impresionante,—dijo Cata-
lina —,,Qmen puede haber dibuja-
do eso?

—El hijo de la tia Vauchel, que
solia distraerse haciendo dlbu]os
con yeso sobre tablas o pedazos
de cartéon. Vean cémo todo con-
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cuerda. La cabafia de la tia Vau-
chel era el centro de las maqui-
naciones, y quizd en ella se en-
contraron nuestro hombre y el
sefior Guercin. Fué aqui donde
uno o dos lefiadores trashumantes,
fueron contratados por el hijo de
la tia Vauchel para trasplantar
los sauces. La anciana medio lo-
ca asistia a los concilidbulos; adi-
vinaba lo que no comprendla in-
terpretaba, imaginaba, revolvia
todo aquello en su pobre cerebro,
y fué eso lo que mas tarde duo
delante de usted, Catalina, en fra-
ses mcoherentes en que habia
amenazas y que tanto espanto le
causaron.

Al dia siguiente, Raul descu-
brié nuevos dibujos, entre ellos el
esquema de los tres sauces, de las
rocas, del palomar, otras dos silue-
tas del sombrero y un entrecruza-
miento de lineas en que se discer-
nia la forma de un revoélver. Por
su parte, Catalina recordé que el
hijo de la tia Vauchel, que era
muy diestro, acompanaba a su
madre a la mansion y, bajo la di-
reccién del sefior Montessieux lle-
vaba a cabo diversos trabajos de
carpinteria o cerrajeria.

—Ahora bien,—concluyé Raul—
de las cinco personas que acaba-
mos de citar, cuatro han muerto:
el sefior Montessieux, el sefior
Guercin, la tia Vauchel y su hijo.
Solo queda el hombre del gran
sombrero, y unicamente su captu-
ra puede resolver la situacion.

En realidad, aquella tenebrosa
figura dominaba todo el drama. A
cada instante parecla que iba a
surgir de entre los arboles, de de-
bajo de la tierra o del lecho mis-
mo del rio.

Catalina y Bertranda halldban-
se nerviosas, y una y otra busca-
ban en Raul refugio contra el pe-
ligro. Habia, a veces, entre ambas,
un desacuerdo que €l adivinaba
mas que veia: silencios embara-
zosos, subitos raptos de ternura y
momentos de espanto «que él apa-
ciguaba con palabras y ademanes
de afecto; pero que solian repe-
tirse sin motlvo aparente. ¢De qué
provenia semejante desequilibrio?
¢Bastaba el miedo al fantasma pa-
ra explicarlo? ¢Sufrian ellas algu-
na influencia que él desconocia?
¢Luchaban contra fuerzas ocul-
tas? ¢Conocian secretos que se
negaban a revelar?

La fecha de la partida se acer-
caba. Transcurrian los hermosos
dias del fin de agosto, y después
de la comida solian instalarse en
la terraza, desde la cual distin-
gulan a Béchoux a cierta distan-
cia, fumando, en compafia -de
Carlota, la cocinera, mientras el
sefior Arnold retiraba el servicio.

Hacia las once de la noche, iban
a dormir. Rail llevaba a cabo una
ronda disimulada por el jardin, y
tomando la barca, remontaba el
curso del rio y permanecia cierto
tiempo en acecho, en la sombra.

Una noche, el tiempo era tan
magmﬂco que las dos hermanas
quisieron acompafarle. La barca
subio per el rio, impulsada por pe-
quefos golpes de remo, y un cielo
colmado de estrellas vertia sobre
ellos una luz imprecisa que la lu-
na naciente; elevandose sobre el
horizonte, iba haciendo cada vez
mas nitida.

Todos guardaban silencio.

En el desfiladero no se podia
hacer uso de los remos y casi que-
daron inméviles. Luego sobrevino
una especie de remolino de la
marea, que les hizo bogar suave-
mente, yendo de una orilla a la’
otra. Raul DUsO sus manos sobre
las de las jovenes y cuchiche6:

—ijOigan!

Ellas no advirtieron nada. pero
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experimentaron cierta opresion,
como si presintieran la proximi-
dad de un peligro disimulado en el
acariciante soplo de la brisa y la
tranqulhdad de la naturaleza.
Raill hizo mas apremiante su
apretén: él debia oir lo que ellas
no percibian y saber que hay si-
lencios cargados de amenazas. De
hallarse emboscado, el enemigo
les veia, disimulado en las pen-
dientes de las rocas que, a cada
lado, ofrecian tantos escondites
invisibles.

—Vamonos,—dijo él, apoyandog
uno de los remos en el talud de
la orilla.

Pero era demasiado tarde. Algo
se desprendié de lo alto, de la
cresta del acantllado—algo que
descendié con estruendo y que, en
menos de tres o cuatro segundos
se hundié en el rio. Si Raul no
hubiera tenido el remo en la ma-
no y no hubiera impulsado la bar-
ca, un gran trozo de roca les ha-
bria aplastado.

D’Avenac salté sobre la orilla.
Con sus ojos de aguila, habia ad-
vertido, entre las rocas y los pi-
nos de la cresta del acantilado, la
silueta de un sombrero enorme. La.
cabeza que lo llevaba no se habia
dejado ver mas que un segundo y
en seguida habla desaparecido: el
hombre se creia seguro en su es-
condite.

Entonces, con una rapidez inve-
rosimil, d’Avenac escalé la pared
casi vertical, apoyandose en las
hendiduras y agarrandose de las
plantas y de las asperezas. El ene-
migo no debio oirle mas que cuan-~
do casi lo tenia encima, porque,
habiéndose erguido a medias, vol-
vi6é a agacharse, no ofreciendo a
los ojos de Raul méas que el suelo
ondulado, cubierto por la sombra
de los arboles.

D’Avenac se orienté un momen-
to, vacild, e inmediatamente, dan-
do un salto formidable, cay6 sobre
una masa negra e inmovil, que
mas bien parecia un monton de
tierra. jEra EL: lo habia cogido!

Lo sujeté por la cintura y le
grito:

—iPerdiste, viejo! (Trabajo te
doy para que te libres de mis ga-
rras! Ahora vamos a divertirnos.

El hombre pareci6 deslizarse por
alguna ranura del suelo y se
arrastré durante algunos metros,
siempre solidamente sujeto por la
cintura por Raul, que seguia in-
sultandole y burldndose de él. Pe-
ro, no obstante esto, d’Avenac te-
nia la sensacién de que su presa,
entre la sombra en que se oculta-
ba, se le fundia, por decirlo asi,
entre las manos. A causa de dos
gruesas piedras por entre las cua-
les se hundia. Raul tuvo que su-
jetarla con menos fuerza. Si: cier-
tamente, jse hundia en la tierra!
Se hubiera dicho que ésta se la

tragaba, y que a cada segundo’se

hacia mas pequefia, mas inasible.
Fuera de si, d’Avenac gruiiia y
juraba. Pero "el hombre se alarga-~
ba, adelgazaba, se deslizaba de en-
tre sus dedos crispados, y llego al
cabo un momento en que Raul se
encontré con que no sujetaba na-
da. El hombre se habia esfumado.
¢Por qué milagro? ¢En qué impe-
netrable refugio se habia metido?
Escuch6 ansiosamente: ni un solo
ruido, salvo las voces con que le
llamaban las dos mujeres, que le
esperaban en la barca, temblando
de miedo.

Fué a juntarse con ellas.

—Nadie,—dijo, sin querer confe-
sar su derrota.

—¢Pero vié usted a alguien?.

—Crei ver algo; pero ¢quién
guede afirmar nada bajo esos ar-
boles y entre todas estas som-
ras?

Las condujo rapidamente a la
mansion, y en seguida corrio al
jardin. Halldbase furioso, furioso
contra el hombre y contra él mis-
mo. Inspeccioné los muros de la
propiedad, examinando ciertas sa-
lidas por donde sabia que se podia

escapar. De pronto, apresuro el

paso en direccion de las ruinas del
invernadero: entre la sombra ha-
bia advertido una... dos siluetas,
Se lanzd sobre ellas. Una em-
prendi6 la fuga, poniéndose en
salvo. Raul agarré a la otra y
los dos rodaron por el suelo, con-
fundidos en una lucha desespera-
da. D’Avenac gritaba:
—iEsta vez si que te tengo!
Una voz se lamenté débilmente:
—¢Qué rayos te pasa? ¢Vas a
dejarme en paz?

Era la voz de Béchoux. D’Ave-
nac estallo: 4

—iMaldita sea!... ¢No podias
estar durmiendo a esta hora?
¢Con quién estabas, triple imbé-
ell?; . ;

Pero, a su vez, Béchoux se sintio
invadido por la rabia y, agarran-
do a Rail y sacudiéndolo con una
fuerza irresistible, tartajeo:

—iEl imbécil eres tu! (Quién te
mete en esto? (Por qué nos mo-
lestas?

—¢Como nos?

—jElla, pardiez! Iba a besarla.
Habla perdxdo la cabeza, iba a be-
sarla, iy he aqui que vienes a in-
terrumpir! jEres un idiota!

Entonces, a pesar de su furor,
d’Avenac, evocando el fin de la es-
cena de seduccion que habia inte-
rrumpido, rompid a reir a carca-
jadas:

—iLa cocinera!... jBéchoux iba
a besar a la cocinera! jEsto si que
es gracioso!...

(Continuard en el préxrimo ni-
mero).
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pre de sondeo se detuvo, se aflo-
jo en sus manos. Lo movié un
momento hacia arriba y abajo,
miré a la marca mas cercana al
borde del agua, comenzé a reco-
ger el alambre. Dijo: 3

—jVeinte y cinco brazas aqui,
capitan! ;

El teniente Holmes, capitan del
“Eaglet”, mir6 al mapa y movié su
cabeza desesperadamente.

—Ciento cincuenta pies,—mur-

murdé.—Estamos exactamente en
el borde. Si esta un poco al norte
de nosotros, estd en The Race y
tiene mas de trescientos pies de
profundidad. jEntonces que Dios
lo ayude!
- El. almirante Porter, sus ras-
gos estirados y cansados, apar-
to la vista del mapa, observo un
momento ansiosamente el lan-
chén. Luego dijo con una voz
ronca:

—Estamos  perdiendo tiempo
rastreando, Holmes. Mande a sus
buzos & buscarlo.

Antes de que Holmes pudiera
contestar, el teniente Cushing,
que estaba sosteniendo el mapa,
interrumpi6 diciendo:

—Inatil, almirante, tendremos
primero que enganchar al sub-
marino. Ninguin. buzo podria ver
alld abajo. a mas de dos pies, aun
con una luz. Nunca encontrara el
barco a menos que lo bajemos so-
bre €l.

El almirante Porter no le hizo
caso, y se dirigié bruscamente al
jefe del “Eaglet”:

—No importa eso, Holmes, ten-
dremos que hacer una  jugada
desesperada y mantenernos bus-
cando_hasta que lo encuentren.
¢Cuantos buzos tiene?

—Solamente uno, sefior,—con-
testo Holmes brevemente.

—iSolo un buzo en un barco de
salvamento!—Porter le mird, cc
mo herido por un rayo. )

—i8i, y tenemos suerte en con-
tar con él!—interrumpié Cushing
con vehemencia.—iBarco de sal-
vamento! iValiente barco de
salvamento ha sido el “Eaglet”
en estos dos ultimos afos! ¢Cuan-
tas veces ha tenido oportunidad
para practicar buceo o manio-
bras de vontones desde que ele-

v6 al ultimo submarino? iNi una
sola! Todo ha sido arrastrar
blancos, llevar gente a pasear.
¢Prevision, eh? Y por fin aqui
estd en su trabajo verdadero con
solo un buzo. jNo va a bajar has-
ta que enganchemos ese buque
y tenga oportunidad de hacer al-
gun bien!

El almirante Porter miré fie-
ramente a Cushing, luego sin de-
cir una sola palabra giré sobre
sus talones y se dirigié6 hacia
adelante en el pasillo obscuro.

—Eso te valdria un consejo de
guerra,—dijo Holmes, asombra-
do.—¢No sabes que fué el viejo
mismo quien me decia que no ca-
da vez que trataba de practicar
maniobras de salvamento?

—38i, lo sé,—dijo Cushing con
dureza,—pero me tiene ya por in-
subordinaciéon a causa del S-54 y
un poco mas no hara ‘dafio. Ya ha

hecho suficiente. {No dejaré que

desbarate la oportunidad peque-
na que tenemos de ayudar a los
que estan ahi abajo!—Dejé de
respirar asi que miraba sobre la
borda a las burbujas espumeando
en la luz del reflector—Bob Wel-
ton era. mi compaiero de cuarto,
—terminé simplemente.

Holmes hizo una sefial de com-
prension.—Estamos con las ma-
nos amarradas hasta que haga-
mos un contacto, y quizas enton-
ces, hasta que tengamos mas bu-
z0s. Pero de todas maneras, debo
tener una media docena por la
manana, Dick. Tres de nuestro
grupo antiguo estan en camino
procedentes de. Newport. ¢Saben
algo. de New York?—pregunto,
volviéndose hacia Morrison.

—Dicen que tienen a las esta-
ciones de radio transmitiendo en
busca de los miembros de su tri-
pulacion antigua,—replicé el asis-
tente—Si encuentran algunos,
tengo un mensaje del comandan-
te en New York diciendo que los
enviard hacia aqui en aeroplano.

—Eso ayudara,—dijo Cushing.

—Seguro, seis deben ser sufi-
‘cientes,—declaré Morrison enfa-
ticamente.

—¢Qué sabes acerca de eso?—
pregunté6 Holmes con desdén.—
iSuficientes seis! No serian bas-
tantes treinta! Una hora es el li-
mite en esa profundidad, y lo
mas probable es que después de
unos cuantos descensos, las dobla-
(duras comiencen a inutilizarlos.

—¢Las qué?—preguntd6 Morri-
son.

.—Las dobladuras - respondi6
Holmes brevemente.—Es el resul-
tado de la presion.

—¢Y eso qué tiene que ver con
ello?

Holmes le miré con disgusto,
luego decidié explicarle. Morrison
probablemente le daria la infor-
macion al almirante y ello podria
evitar mas ordenes tontas.

—Mucho,—dijo conciso.—Hay
una presion terrible alld abajo a
causa del peso del agua. Para
equilibrarla y para evitar el ser
aplastado, un buzo tiene que res-
pirar aire a la misma presion. El
aire a alta presion se filtra a
través de sus pulmones en su
sangre, y mientras mas tiempo
permanece abajo, mayor es la
icantidad de aire comprimido que
'se filtra. Bien, cuando comien-
'za el ascenso y disminuye el peso

del mar, todo el aire que se ha
filtrado comienza a desprender-
se en burbujas, del rhismo mo-
do que el gas en el champaifia
espumea cuando salta el corcho.
Y entonces es victima de las do-
bladuras. Las burbujas de aire
obstruccionan sus venas, 1o ama-
rran en un nudo con convulsio-
nes, y un caso malo lo mataria
rapidamente.

—iEl diablo!—exclamé Morri-
son involuntariamente.—;Qué se
les puede hacer cuando estan asi?

—Subirlos lentamente desde el
fondo, poco a poco, para dejar que
el aire se escape gradualmente.
Si eso no lo evita, todo lo que
podemos hacer, cuando por fia
llegan a la superficie, es colocar-
los en ese tanque alld en el pa-
sillo, y comprimir aire para ha-
cer presion en las burbujas y de-
jar circular la sangre. Eso lo arre-
glara, si el caso no es muy malo.

—Es un esfuerzo tremendo pa-
ra someter a un hombre,—obje-
t6 Morrison.

Holmes encogié sus hombros.—
Es eso o nada si vamos a socorrer
al S-54.

Mientras tanto el almirante
Porter estaba sentado en el pe-
quefio cuarto ‘de vestir del

“Eaglet”. Un toque en la puer-

ta, el operador de radio entré y
puso un mensaje en la mesa de-
lante de él. Mird, mientras une.
mano fria le apretaba el cora-
zon asi que leia:

“Comandante base submarina

“A comandante fuerza control

“Auto miss Porter dejado mue-
lle todo dia. Centinela mari-
no informd ella entré base an
tes salida esta mafiana cinco cua-
tro. Imposible encontrarla en ba-
se 0 en New Londcxn. Todavia tra-
tando localizarla, pero creo zar-
pé con submarino. Masg profun-
da simpatia”.

El mensaje se cayé temblando
de su mano, la cabeza del almi-
rante Porter cayd sobre la mesa
con un golpe violento.

v

El teniente Holmes miraba tris-
temente al lanchon moviéndose
con dificultad en el mar picado
para dar una vuelta, y dirigirse
una vez mas hacia la superficie
aceitosa. El timonel, inclinandose
afuera, tenia la cafia del timén

..bien avretada; el sonido del mo-

tor—=esforzado llegaba a ellos 3
través de la noche. Una nube de
agua pulverizada barrié el bote,
las capas de la tripulacion brilla-
ban en el 1apiz de luz dirigido ha-
‘cia ellos desde el mastil del
“Baglet”.

—iSi pudiéramos enganchar ese
submarino!—murmurd el tenien-
te Cushing.—Con un par de pon-
tones podriamos elevar la proa.

—8Si, podriamos,—repiti6 Hol-
mes tristemente—si tuviéramos
los pontones y los buzos para ha-
cer un tunel y colocar las cade-
nas para elevarlo. Pero aun con
suerte y esos buzos que acaban
de llegar, el trabajo nos llevara
dos dias si esta muy enterrado.
Si por ese entonces ya no estan
todos ahogados, no podran vivir
tanto tiempo sin aire.

—ijAh del “Eaglet!”

Holmes giré sobre sus talones,
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miré a babor donde el timonel
estaba haciendo sefiales excitado.
El lanchoén se habia detenido, su
hélice todavia batiendo inutil-
mente contra la soga para arras-
trar tirante sobre su borda.

—iLo han enganchado!—grité
Cushing.

Holmes unié Ias palmas de
sus' manos. Grité al timonel:

—iColoque una boya marcado-
ra, pronto, en caso de que ese an-
clote se zafe!-—Luego volviéndose
hacia el puente, grité:—jAh del
puente! jHagan sefiales al “Piu-
te” y al “Comanche”! jAnclen a
babor y estribor del “Eaglet” 'y
manden a bordo para balancear
al “Eaglet” para bucear!

Siguié media hora febril. Entre
€l rugir de los silbatos, los dos
remolcadores se movieron hacia

las posiciones designadas, dejaron

caer sus anclas. Arrastrando so-
gas enorme detras de ellos. dos
botes motores luchaban a través
del agua desde los remolcadores
anclados hasta la proa del
“BEaglet”, pasando los cables pe-
sados a través de su borda. Se es-
cucharon los ecos de voces roncas
a través de las olas, los cabres-
tantes subian y Dbajaban, el
“Baglet” cambié de rumbo, y a
los treinta minutos estaba sobre
el lugar de la catastrofe, sosteni-
da en una boya triangular, con
la soga del lanchdén moviéndose
arriha y abajo en su borda de es-
tribor y un corcho amarillo flo-
tando muy cerca.

—iBEsta bien!
posiciones!

Holmes dejo caer su megafono,
se seco el sudor de su frente, se
volvié una vez mas hacia sus
hombres, y ordend brevemente:

—iTraigan el primer buzo a
proa!

John Bell, jefe de los torpedos,
el primero en hacer el descenso,
sintié como su traje se encogia
contra su cuerpo asi que el agua
lo rodeaba y se deslizaba hacia
abajo. La soga de descender co-
rria entre sus manos; tragé ra-

iMantengan sus

o —
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pidamente para limpiar sus oidos
asi que la profundidad aumenta-
ba y la respiracion se hacia mas
! dificil. El mar se comprimia con-
tra su pecho. Sus pulmones tra-
bajaban en busca de mas aire.
Mecanicamente le dié una vuelta
a la valvula de control, inflé su
traje un poco mas, alivié la pre-
sién sobre su pecho. Abajo, aba-
jo, el descenso parecia sin fin.
Una bola de luz lo envolvia; fue-
i ra de eso, negrura, excepto por
i un resplandor delgado reflejado
debajo de él procedente de.la so-
\ ga que descendia. Un chorro de
| aire salia de su valvula de esca-
pe, humeaba hacia arriba en ra-
cimos de burbujas que aumenta-
ban asi que se elevaba. Sus tim-
4 panos le dolian a medida que la
presién los distendia, el rugido
del aire silbando a través de su
casco lo ensordecia. Mantuvo su
cabeza hacia abajo, asi que des-
cendia, observando a través de su
cristal el brillo de la luz en la so-
ga por la cual se deslizaba. i
La soga de arrastre comenzo
a curvear lejos de él, el descenso
se hizo mas dificil. Agarré la so-
ga con mas fuerza con sus pier-
nas, disminuy6 la velocidad de su
descenso, se agarrd a la manilla a
medida que ésta se doblaba a lo
1ejos en la obscuridad. Algo arafié
su costado. Se detuvo. dirigié su
luz a su alrededor. Un tubo de
acero, en direccion al cielo. Se de-
j6 caer unas cuantas yardas mas,
di6 pie haciendo ruido. Alli delan-
te de. é1 estaba el gancho de la
soga de arrastre agarrado a la
barra de la mira del cafiéon. jEs-
taba sobre el submarino!

VI

El silencio frio de las prorundi-
dades del mar dominaba el cuar-
to de torpedos del S-54, la negru-
ra. de la noche envolvia el com-
partimiento. Envueltos en fraza-
das, el grupo encargado de los
torpedos se hallaba sobre sus ca-
mas, sin moverse, invisible, casi
sin resoirar.

Un chapoteo, produciendo eco
en el silencio como una explosion,
rompié la tranquilidad; siguié
mas chapoteo, el ruido de un ma-
rinero esforzandose en la obscu-
ridad, maldiciones, y al fin una
voz:

—FEl agua ha subido otro pie;
mi cama esta al nivel del agua.
bDiéme alguien una mano para su-

r

El ruido del chapoteo aumento.

El teniente Graham se incliné
débilmente afuera de su cama,
extendié el brazo hacia abaijo,
midié la altura de la inundacién
que aumentaba su nivel. Era per-
ceptiblemente mas alta que an-
tes. Debian actuar.

—Mac,—murmur6, — bajate y
aprieta mas fuertemente las tuer-
cas en aquella puerta de arriba.
iTenemos que detener esa filtra-
cién!

El jefe de maquinas se desliz6
de su cama, se hundi6é cautelosa-
mente en el agua obscura. Esta-
ba mas alta que su cintura. Len-
tamente tanteé su paso entre los
torpedos sumergidos, chocé con
el costillaje de proa; inclinandose
tante6 hasta aue su nariz estaba
sobre la ' superficie, y pudo pasar
la mano por la cubierta de acero.
Tanteo cuidadosamente por los al-
rededores, pero no encontré nada.

—cDonde dejé ese martillo, te-
niente ?—pregunto.

—Enganchado sobre los pelda-
fios de esa escalera debajo de la
escotilla,—replic6 Graham.

McCarthy caminé a través del
agua hacia la escalera, tanteo, en-
contré el martillo—Lo tengo—in-
formé. Otra vez se dirigié hacia
proa, caminé a duras penas con-
tra el costillaje para -localizar la
puerta a prueba de agua .y las
tuercas de acero que hacian pre-
sion desde el lado. Lentamente
pasé su mano alrededor del borde
de la puerta, palpando en busca
de filtraciones. Un chorro invisi-
ble de agua, disparado a través
de la empaquetadura, golped su
mano, hincando su palma como
una aguja. Respiré con dolor,
aparté su mano. Tanteando en
busca de los cerrojos. golped con
el martillo. El sonido de acero
contra acero reverberé a través
del bugque asi que martilleaba so-
bre’los cerrojos, hasta que por fin
ceso.

El mejor sistema
de matar

Pulverice

—¢Bien apretada ahora?—pre-
guntdé Graham ansiosamente.

—Veré,—respondi6 Mac.—Cha-
voted un momento palpando en
busca de la puerta otra vez. Lue-
g0 anunci6 con voz apagada;

—Inutil. La vpresiéon ha afloja-
do. El costillaje. jEsta filtrando
todavia!

Unos cuantos quejidos en la
obscuridad, luego otra vez el si-
lencio, roto solamente por el cha-
poteo del jefe cuando buscaba su
cama.

Un murmullo débil del lado de
babor:

—¢Podemos respirar otro poco
de oxigeno, Mr. Graham? Casi
no puedo respirar.

¢Oxigeno? Graham traté de
pensar. Cuanto tiempo hacia que
habian respirado un poco no po-
dia decirlo. Siglos, parecia. Sus
pulmones respiraban con trabajo,
€n busca de una bocanada de aire
en la atmosfera viciada. Di6 una
vuelta en su cama con dificultad,
se dirigié a su invisible ayudante
de las maquinas:

—Me parece que es tiempo,
Mac. Abre la valvula de esa bo-
tella de oxigeno, dandole otra
vuelta. Pero no mucho. No dejes
que se escape demasiado.

—=Si, si.—Mac se volvig, cami-
no otra vez pesadamente hacia
proa, medio caminando, medio
nadando.—¢A donde ha ido esa
botella ?>—pregunté por fin.

—El agua debe haberla cubierto
ya,—aconsej6 Graham.—Tantea
detrds de las colas de esos tor-
pedos de estribor.

Mas ruido. Luego Mac anun-
cio:—La tengo.

Un suspiro profundo de alivio
se escuchd en las camas sobre la
suya. El teniente Graham lo pre-
vino otra vez:

—Cuidado, Mac. Solamente un
poco ahora.

Una tranquilidad tirante siguié
asi que los hombres agonizantes
esperaban por el silbido del oxi-
geno que daba la vida.

La voz de McCarthy rompié la
tranquilidad:

—Se acabd, muchachos. jLa bo-
tella esta vacia!

Unos cuantos quejidos en la
obscuridad. Luego el silencio una
vez mas.

—Bien, no podia durar para
siempre,—dijo Graham en Vvoz

paja.—Vuelve a tu cama, Mac.
Todo el mundo tranquilo y respi-
ren lentamente para ahorrar lo
que quede en el aire.

Una vez mas Mac pasé por el
agua invisible, encontré su cama,
se elevo hasta ella, cayé cho-
rreando en su colchdn, respiran-
do violentamente a causa del es-
fuerzo ligero. Lenta, dolorosa-
mente, logré cubrirse con su fra-
zada mojada, y permanecio tem-
blando en la obscuridad.

Los minutos pasaban lenta-
mente; la respiracion trabajosa

La Cera Mercolizada

Pura Hermosea el Cutis

Esta noche, al acostarse, pasese
usted suavemente un poco de Cera
Mercolizada por el rostro y el cuello
y deje que penetre por los poros.
No sélo el cutis aparecerd luego
perfectamente limpio; poco a poco
irda mejorando hasta la desaparicion
de muchas imperfecciones tales como
excesiva graseza, descoloraciones,
espinillas, etc., y la desgastada cuti-
cula exterior, al caer, dejara ver un
cutis liso y claro. Emplee a diario
la Cera Mercolizada. Le ayudard a
conservar la frescura y belleza del
cutis. La Cera Mercolizada ayuda
a descubrir la belleza oculta. Sax-
olite ‘en Polvo refresca y estimula la
piel. Reduce los poros dilatados.
Disuélvanse 30 gramos de Saxolite
en Polvo en % de litro de extracto
de hamamelis, y Gisese a diario como
locién facial. En todas las boticas.

de Mac cada vez mas débil; el
silencio reiné otra vez en el cuar-
to de los torpedos.

Una voz forzada dijo:

—Quisiera tener luz.

—¢Para qué, Hardy?—preguntd
Graham.

—Deseo dejar una nota para el
pagador,—dijo Hardy débilmente.
—Tenemos un dolar al dia por es-
ta sumersiéon, y ya debemos te-
ner ganados dos délares.

—iOh, paren esas bromas!—di-
jo un murmullo fiero procedente
de proa.

Un intervalo corto, luego Mac
rompié el silencio, murmurando-
se a si mismo:—Esos muchachos
de proa si que tuvieron suerte.
Murieron pronto. No tuvieron que
permanecer en la obscuridad y
pensarlo.—Hizo una pausa para
obtener mas respiracion, luego
prosiguié vacilante.—Puedo ver a
todos nosotros dispuestos en filas
sobre la cubierta del “Vermont”,
igual que el ultimo grupo. Pien-
so si tendran las banderas sufi-
cientes para fodos nosotros.

—iMac, callate!—murmuré
Graham salvajemente. — jEstas
desperdiciando el aire!

—iOh! ¢qué importa, teniente?
—pregunto Mac.—Ahora una
apuesta, ¢nos asfixiamos o nos
ahogamos primero? ¢Hay quien
quiera apostar?

Ninguna respuesta; el silencio
otra vez, y la respiracion traba-
josa de los hombres agonizantes.

Un golpe apagado resoné a tra-
vés del S-54; luego el golpear se-
guido de pasos apagados, suelas
de plomo dando sobre el ar-
mazoén de la cubierta.

—iQué es eso!—grité Mac agu-
damente.

Graham, sorprendido, cayé de
su cama en el agua, salié respi-
rando a duras penas. g

—ijUn buzo! — grité.—iHaga-
mosle saber donde estamos!—Lu-
cho febrilmente hacia la escotilla.
—¢Dénde esta ese martillo?—Lo
encontrd, subié la escalera, gol-
pe6é locamente en la cubierta de
la escotilla, se detuvo un momen=

——



10 para escuchar. Un golpe reso-
no en el metal afuera, resonando
a través del compartimiento obs-
curo.

—ijLo oyd!—grité Graham.

—iEstamos salvados! — chillé
Hardy roncamente.

—Céalmate, compafiero, y per-
manece tranquilo en tu cama.—
Se oy6 el eco de la voz ronca de
Mac a través del cuarto de los tor-
pedos.—No hay nada en estos bu-
ques para enganchar. Observé co-
mo probaban en el ultimo. Nun-
ca levantan estos buques hasta
que toda la tripulacion esta
muerta.

El silencio otra vez. Una vez
méas el caminar apagado del buzo
resoné en el cuarto de los torpe-
dos, se hizo mas débil, desapa-
recio.

VII

—iObserven esa manguera!—
ordené Cushing agitadamente.—
iBell esta comenzando en la proa!

El ayudante en la borda recogié
el sobrante, pescé sus alambres
cuidadosamente.

El receptor del teléfono compri-
mido fuertemente contra su oido,
Cushing escuchaba,al buzo aba-
jo, oia el aire rugiendo a través
de su casco, y también sus mal-
diclones murmuradas asi que lu-
chaba sobre las cubiertas destro-
zadas del S-54.

—Cuidado ahora, — dijo Cu-
shing.—Estd caminando otra vez
sobre las ruinas.

Pasaron muchos minutos ansio-
508, luego Bell se elevé a si mis-
‘mo sobre la estructura destroza-
da del submarino, y pudo hallarse
sobre la superficie mas segura de
Ia cubjerta ilesa delante del ca-
ién,

Una voz lejana sond en el oido
de Cushing, la voz apagada de
un hombre bajo -una elevada pre-
sién, Cushing escuché¢ y anuncio:

—Bell estd ahora en la torre de
combate. Dice que el puente so-
bre ella estd destrozado.—Una
pausa mientras escuchaba otra
vez. Cushing asombrado, repi-
ti6 agitadamente:

—ijAlguien estd vivo en la to-
rre también!

El corazon de Cushing palpita-
ba acelerado... vida en el cuar-
to de los torpedos, vida en la to-
rre de combate. jTodavia habia
esperanza! i

En el resplandor del reflector,
observé el arroyo de burbujas
moviéndose lentamente sobre la

¥ superficie otros cien pies, dete-
nerse, volver hacia atras a tra-
vés del agua. Otra vez la voz le-
jana del buzo en sus oidos:

—iSobre cubierta! jSilencio
completo en proa! Elévenme!

El cable en la mano del ayu-
dante dié cuatro tirones.

—Cuatro en el cable de Bell,—
informé el asistente. Contesté
con cuatro tirones violentos, lue-
go se apoyé contra el armazon,
comenzd a tirar mano sobre ma-
no de la carga pesada, elevando
a Bell,

Holmes mir6 a Cushing.—Tene-
mos que obtener un informe in-
mediato. Subidlo rapidamente, y
lo .decomprimiremos) en el tan-
que. ¢ Te parece bien?

Cushing movio la cabeza afir-
mativamente dando su consenti-
miento:

I —Duro para Bell, pero no po-
‘ demos esperar. Adelante.
—iFuera la plataforma!—orde-
. no Holmes. EI montacargas co-
. menz6 a funcionar, la plataforma
pasé sobre la borda; fué baiada
| hasta noventa pies, donde Bell,
| escalando la soga para arrastrar,
| se subié en ella.

LICOR BALSAMICO
DE BREA VEGETAL

del Dr. Gonzélez
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—ijBell en la plataformal!—
anunci6 el asistente asi que sin-
ti6 aflojarse el cable entre sus
manos.

—ijArriba la plataforma!

El montacargas comenzé a re-
coger el cable; poco después Bell
aparecio a través de la superfi-
cie chorreando, agarrandose tor-
pemente a las asas de la plata-
forma mientras ésta pasaba so-
bre la borda, y descansaba en cu-
bierta.

Los ayudantes corrieron, colo-
caron un banco debajo de él. Le
fueron quitados zapatos, pesos,
tirados a un lado; Clark, otro bu-
z0, agarrd el casco, le dié vuel-
tas, lo sacé cuidadosamente.

La cara esforzada de Bell los
mird; se levantd, se inclind, eché
casi un cubo de agua del cuello
de su traje. Dos ayudantes lo
agarraron, uno a cada lado, y lle-
vandolo apresuradamente hacia
adelante al tubo de compresidn,
entraron con él. La puerta redon-
da de acero se cerrd detras de
ellos. Holmes abrié una valvula, el
aire comprimido silbé dentro del
cilindro de acero. Subié la pre-
sién, la aguja sefiald a sesenta
libras.

—-Suficiente. — murmuré Cu-
shing. . X ’
Holmes cerré la valvula, pasé

tome
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i% Sisufre de “impurezas de la sangre’ =

A los pocos minutos de ser ingerida penetra la
Urotropina en la sangre, bilis, orina, etc. ejer-
ciendo en ellos un.manifiesto efecto
depurador-desinfectante

que reanima el organismo ayudandolo en su lucha
contra la enfermedad. — Depure usted su sangre
y evite las infecciones urinarias y biliares practi-
cando un lavado interno con Urotropina. Tome
durante una semana cada mes una tableta

> Insista en el envase original “Schering’".

Urotropina

a través de la puerta en la cama-
ra de recompresion para hablar
con Bell.

VIII

Una nota musical aguda, alta,
vibré desde el “Eaglet”, y el eco
resoné a través de las profundi-
dades. En puntos y rayas, repeti-
dos una y otra vez, la llamada del
S-54 resoné desde el diafragma
del oscilador del “Eaglet”, golped
contra los lados de acero del sub-
marino destrozado alla lejos.

El teniente Holmes se. inclino
sobre el operador y preguntdé:

—sAlguna respuesta?

—Estan haciendo sefiales con
un martillo, capitin. He marca-
do un coédigo para ellos: un golpe
equivale a un punto, dos golpes a
una raya, tres golpes quiere de-
cir que hemos comprendido. He
obtenido una respuesta del cuarto
de los torpedos. Alli hay cinco
hombres y un oficial. Estoy tra-
tando de comunicarme con la to-
rre de combate. Escuche.—Le dio
a Holmes un par de receptores;
movié su llave rapidamente. Otra
vez la pulsacion del oscilador
rompio el silencio, aumento, cesé.

Holmes esforzé sus oidos, si-
guié un martilleo irregular. To-
mé un lapiz, anoté las sefales.
Lentamente deletre6 el mensaje:

UROTROPINA

depués de cada comida.

J;
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“Welton y miss Porter en la to-
rre de combate”.

El martilleo ceso.

Holmes miré a la agregacién de
puntos y- rayas, cubrié sus ojos
involuntariamente, como para
quitar de su vista el espectaculo
terrible.

—iBetty Porter!—;Como se me-
tié en esto?—Se enderezo, se vol-
vi6 para irse.—jNo le mencione
a nadie este mensaje!

Vacilante, como mareado, Hol-
mes abandoné el cuarto del radio,
bajo pesadamente la escalera en
direccion al ropero. El almirante
Porter, solo todavia, le miré can-
sadamente, noté su cara entris-
tecida, supuso la razoén.

—Ya lo sé, Mr. Holmes,—dijo
lentamente.—¢Esta viva todavia?

Holmes movié la cabeza afir-
mativamente.

—¢Doénde esta?—pregunté Por-
ter tristemente.

—En la torre de combate con
el teniente Welton, senor. Y hay
seis hombres en el cuarto de los
torpedos, probablemente Graham
y el grupo encargado de los tor-
pedos. Todos los demas muertos,
sefor.

Porter se quejo. De modo que
era asi. Treinta y tres muertos
Yya, y el resto pronto. El agobiado,
comandante de la fuerza levantd
sus ojos deslustrados, miré al ca-
pitan de su barco de salvamento.

—¢Qué puede usted hacer, Hol-
mes?

Cushing ha calculado que po-
driamos levantar la proa, senor,
si mantenemos todos los buzos
que podamos conseguir traba-
jando en ello hasta que tenga-
mos un tiunel para las cadenas.
Llevara un dia, quizds mas si es
dificil el cavar.

—¢Y pueden resistir alla abajo
todo ese tiempo?—Las palabras
salieron lentamente, rotas.

—Solamente si podemos darles
aire, sefior.—Holmes miré al al-
mirante interrogandole—El par
siguiente de buzos esta listo para
bajar y agujerear el casco para
atornillar una manguera de aire.
Estamos escasos de buzos, almi-
rante, puedo trabajar en un solo
punto. Hay mas hombres en el
cuarto de los torpedos, y reco-
miendo el concentrarse sobre eso.
‘Tienen la oportunidad mejor. {De
acuerdo, senor?

Holmes volvié su cara, apar-
tandola de la cara torturada an-
te. él. Una-situacion dura de de-
cidir para cualquiera.

Una voz rota le respondio:

—Estoy de acuerdo con usted,
Holmes. Adelante.

Sin mirar hacia atras, Holmes
se retiro.

X

Al obscurecer la tarde. Arriba
nubes negras se deslizaban a lo
largo de un cielo gris. Una brisa
fuerte, aguda con el frio del oto-
fio que comenzaba, barria sobre
The Race, coronando las olas con
espuma, soplando las espumas de
las crestas hacia sotavento como
si fuera lluvia. El “Eaglet” mo-
viase nesadamente en sus ama-
rres, los cables salian moja-
dos y chorreando del mar asi
que la proa del “Eaglet” se ele-
vaba a las crestas, desvaneciéndo-
se subitamente otra vez en el agua
gris cuando su linea de flotacion
se hundia golpeando en las aguas.

Con los cables de sus anclas
tirantes hasta no poder mas, el
“Piute” y el “Comanche” perma-
necian fijos a los cables de ama-
rre, moviéndose de vez en cuan-
do hacia adelante para evitar el
arrastrar sus anclas e imposibi-
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{CANSADA E
IRRITABLE?

Témese Compuesto Vegetal
de Lydia E. Pinkham

Calma los nervios y ayuda a
reponerse: a comer y dormir mejor
...y a mirarse mejor. La vida
vuelve a parecer de color rosa.
“Me alivia” — dice el 989, de las
mujeres. También puede ayudar
a usted. De venta en las boticas.

litar al “Eaglet” de oscilar con el
viento y mantenerse apartado del
lugar de la catastrofe.

De una tuberia sobre la cubier-
ta del “Eaglet”, pasaron sobre la
cubierta cuatro pesadas mangué-
ras de aire, y desaparecieron en
el agua turbulenta. Aqui y alla,
muy cerca, flotaban en el agua
unas cuantas boyas de corcho
amarillo, marcando el lugar don-
de se habian hundido los ponto-
nes. Y entre ellas, burbujeaba el
aire del escape del buzo alla
abajo.

Desarreglados, mojados por el
mar, cansados por la falta de sue-
fio, Cushing y Holmes observaban
ansiosamente al marino que sos-
tenia el receptor del teléfono que
se comunicaba con el buzo en el
fondo, miraban de vez en cuan-
do a los barcos que se balancea-
ban en barlovento y de los cua-
les dependia la seguridad del
buzo. Debian apresurarse a ter-
minar antes de que el mar se pi-
cara mas todavia. ]

El almirante Porter caminaba
por el pasillo de babor, pasando
cuidadesamente entre los monto-
nes de cables, alambres y tra-
mos de pesadas cadenas para an-
cla que interrumpian su paso. Su
figura cansada llegé por fin al
alcazar. x

Le entreg6 a Holmes un mensa-
je de radio:

—Me acaban de entregar esto
desde el “Vermont”, Holmes, Man-
delo si puede.

El teniente Holmes - tomé el
mensaje de radio, lo extendio. De-
cia:

“Departamento de Marina.

“Comandante fuerza control.

“Sigue telegrama .recibido de
St. Louis para teniente Graham.
Trasmitalo a él si-e$ posible. Di-
ga tu madre y padre estin re-
zando constantemente por ti”.

Holmes miré del mensaje al
almirante. Este ultimo desvié su
cara, miré vacilante hacia las bo-
yas moviéndose y la mancha de
aceite que marcaba la tumba-del
S-54. Por lo menos habia una
oportunidad para Graham.

Holmes parpadeé una o dos ve-
ces para aclarar sus ojos, se ade-
lanté hacia el cuarto de radio.—
jOperador!—llamaé.

El encargado del radio se aso-
moé por la puerta. Mirando a su
jefe bajé apresuradamente.

—Tome.—Holmes colocé el men-
saje en sus manos.—Trasmita eso
por el oscilador. Si no obtiene res-
puesta, repita cada diez minutos.
Digame si contesta.

El operador partio, Holmes se
volvid una vez mas para obser-
var a los asistentes.

La nota extrafia del oscilador
reson6; inconscientemente Hol-
mes tradujo los ‘puntos y rayas.
“Teniente Graham, teniente Gra-
ham, teniente. Graham. Tu ma-
dre”.... Holmes hundié sus de-
dos fuertemente en sus oidos pa-
ra no escuchar el sonido; sintié
como si su corazén fuera aesta-

llar asi que ese mensaje palpita-
ba dentro del mar.

Un toque en su hombro. E]l al-
mirante estaba a su lado.—Inutil,
capitan, tenemos que soportarlo.
¢Esta listo?

Holmes dejoé caer sus brazos,
movié afirmativamente la cabeza.
—=Si, sefior, el ultimo buzo que
tengo estd abajo wuniendo con
amarras esos pontones sobre el
submarino.

—iGracias al cielo! Ha sido un
dia terrible. El cirujano esta to-
davia trabajando sobre esos tres
buzos en el tanque; dice que no
sabe si todos saldran bien. Espe-
cialmente el pobre Clark.

—Me temo que sea el fin de
Red,—se quejé Cushing, triste-
mente.—Yo tenia su -teléfono
cuando aquel tinel se derrumbd.
iNo deseo volver nunca mas a
pasar ese rato, escuchandolo co-
mo casi no podia respirar, ente-
rrado en el fango debajo de ese
barco, y nosotros aqui arriba sin
poder hacer nada!

—Muy malo,—afirmé Holmes.—
Se elevo mflando su traje y flo-
tando a través del derrumbe pero
floté tanto que cuando salié del
fango. sali6 disparado hacia la
superficie, con los brazos exten-
didos, y sin un minuto de com-
presion. Las dobladuras se han
apoderado de €l

—Pobre Clark,—murmuré el al-
mirante.—Aunque se salve. todas
las condecoraciones- que tiene la
Armada nog.lo recompensaran

—Bien, Doyle alld abajo es el
ultimo hombre que queda sobre
sus pies.—anuncié Cushing.—E]|
resto estda aniquilado de cansan-
cio. Tendra que permanecer aba-
jo hasta que haya terminado de
amarrar, y luego supongo que las
dobladuras se apoderaran de él
también. Este es su cuarto des-
censo desde anoche, y en este ha-
ce dos horas que esta abajo.

El “Eaglet” se balanceé bajo
sus pies, los cables de, amarre
cantaron asi que golpeaban a
través de las olas. Cushing mi-
raba con desesperacion sobre la
borda.

—El mar se estd picando,—gru-
fi6.—Ahora no- ~podremos traba-
jar por mucho tiempo. Suerte que
bajamos esos pontones mientras
el tiempo era mejot. Destrozarian
los costados- del “Eaglet” si los
estuviéramos bajando ahora.

Porter le miré ansiosamente.
—¢Cree que esos pontones eleva-
ran su proa, Cushing?_

—Deben hacerlo, sefior, si no
estda muy hundido en el’ fango.
Pero si no lo hacen, se ha termi-
nado. {No quedan mas buzos para
cavar tuneles!

El oscilador comenzé otra vez a
funcionar. El almirante se separé
presuroso, vagoé sin rumbo hacia
la popa, observé a los.barcos que
se balanceaban por todos los al-
rededores, acorazados, submari-
nos,” remolcadores; miles de hom-
bres en sus tripulaciones, todos
ansiosos de ayudar, todos comple-

tamente incapaces de evitar la
tragedia alld a veinte y cinco bra-
zas. La nota aguda del oscilador
chillaba en sus oidos, lo volvia
loco. Las ultimas letras aumenta-
ronn su tono... “rezando cons-
tantemente por ti”.

El ruido ces6. jOraciones! EI
podia también orar. Inutil. jBu-
zos, huzos! Apreté sus pufios.
iOtro buzo significaria una man-
guera de aire para Betty. una
oportunidad de salvar su vida!.

El teniente Morrison, su uni-
forme azul flamante en contras-
te brillante a las camisas man-
chadas de los oficiales en el puen-
te de proa, bajé del cuarto de
radio con otro mensaje.

Le hizo una sefial a Holmes;
se unieron con el almirante en
popa.

—El operador acaba de recibir
esto de' la torre de combate, se-
fior.—Morrison le entregé la hoja
impresa: Holmes leyé el mensaje
en voz alta:

—¢Hay alguna esperanza?

—iOh, Dios!—EIl almirante Por-
ter caminé vacilante.

—Temia que esto vendria,—se
quejé Holmes.—jPobre Welton!
No hay respuesta a menos que
le mintamos.

Un grito del asistcnte.—Senal
de Doyle. jSubanlo!—El asistente
comenz6 a recoger los cables.

—=Sobre el montacatrgas!—grito
Cushing en la borda.—jAbajo la
plataforma! jSubirlo a toda ve-
locidad cuando esté sobre ella!

Holmes corrié hacia adelante,
se unié con Cushing al lado del
asistente.

—Dale un poco de decom_pre-
sion en el agua, Dick, o séra vic-
tima de las dobladuras con toda
seguridad. Ha estado dos horas
abajo.

—No puedo arriesgar el espe-
rar,—dijo rapido Cushing.—Ten-
dra que cogerla en el tanque.
jArriba la plataforma!

El montacargas comenzd a fun-
cionar. la plataforma - aparec¢ié
a través de la superficie con Doy-
le agarrandose débilmente a las
asas mientras subia a cubierta.
Se balanced sin fuerzag, los asis-
tentes lo sujetaron, le quitaron
su casco. De su boca corrié un
poco de sangre, s¢ dobld y cayo en
un’ colapso "sobre cubierta.

—ijPronto, coléquenlo bajo pre-
sién!—grit6 Cushing.

Los asistentes levantaron a
Doyle, sin detenerse a quitarle los
pesos, arrastraron al buzo incons-
ciente hacia adelante y lo colo-
caron en el tanque de decompre-
sién. Cushing froté sus’® manos
nerviosamente mientras la pre-
sién. silbaba en el tanque y volvié
rapido hacia el puente de popa.

—Tenemos suerte en haber lo-
grado subirlo,—le dijo con firme-
za a Holmes.—El modo en que se
estd picando’ el mar hace impo-
sible realizar mas descensos.

Holmes encogié sus hombros.—
T ?er'es el doctor. ¢Listos a ele-
var
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Cushing movié la cabeza afir-
mativamente.

—iListos, todos!—grit6 Holmes,
—.Tnpulen el lanchon!—Se diri-
gio rapidamente hacia un tubo
acustico, oprimio el botén., y grité:
: —|Cuarto de las maquinas!
iToda la velocidad en los compre-
sores de aire! jLlenen los pon-
tones!

En la borda de babor, la tri-
pulacién del bote se dirlgio hacia
el lanchoén, y luego éste dio la
vuelta por delante de la proa del
“Eaglet”, navegando lentamente
cerca de las boyas amarillas. En
la popa, el timonel solté el em-
brague del montacargas, subid el
cabrestante, se detuvo  al lado
de la fila de valvulas de las cua-
les partian las mangueras de aire
en direccion hacia los pontones
en el fondo del mar.

E]l palpitar de los compresores
de aire hacia temblar el barco.
Holmes obseryvaba el indicador de
la presién en el tubo de salida
asi que la aguja dié la vuelta y
fué a descansar en ciento cin-
cuenta libras, su maximo. Miré a
su timonel y movid la cabeza afir-
mativamente:

—ijAdelante, Tom!

El timonel jefe abri6 las valvu-
las, las mangueras que pasaban
sobre la borda se contorsionaron
violentamente, se pusieron rigidas,
y el galopar 'de los compresores
aument6 ‘subitamente cuando ele-
vaban la carga. El almirante Por-
ter, escuchando el ruido, miré
fuera del ropero, y-luego se reu-
nié con el grupo ansioso sobre la
popa observando el proceso de sa-
car el agua de los pontones.

—Va a ser una prueba dura
para esos pontones—murmurd
Cushing.—Mejor que salga pron-
fo. Este mar estd picandose cada
vez mas. Diez minutos méas y no
podremos permanecer.

El “Eaglet” tiraba de sus ama-
rres, moviase pesadamente asi
que el mar se agitaba. Cortinas
de salpicaduras pasaban sobre la
borda mojando al grupo silen-
cioso sobre la popa.

Ninguno buscé abrigo; todos
los ojos estaban fijos sobre
las boyas marcadoras a una dis-
tancia de cien pies. Los compre-
sores golpeaban, el aire bajaba
continuamente, vaciando el agua
de los.pontoneés.

Un asistente de buzo pasé a
través de la puerta del tanque de
recomprension, tomé un aliento
profundo de la brisa salada que
barria la cubierta. Mirando a
popa, vié a su jefe, caminé len-
tamente hacia él y. murmuro: -

—LClark estd muerto, capitin.
El cirujano dice -que esa burbuja
en su espina dorsal, acabd con él.

iClark muerto!- Cushing sintié-
se desfallecer subitamente. Clark,
sacado 1a noche anterior del re-
tiro, de la seguridad.

—.Pobre Red!—se quejo Hol:
mes—i{Uno de los mejores!

(Continia en la Pdg. 64 ).
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Réapidamente corrié la noticia;
un silencio de muerte cay6 sobre
el puente de popa. El golpear del
mar, el palpitar de los compreso-
res, el silbido del viento a través
del aparejo sonaban como un re-
quiem para la figura fria estirada,
rigida sobre el piso del tanque de
decompresion.

Desde el puente, el contramaes-
tre mirando hacia el agua divisé
algunas burbujas en el mar pi-
cado.

—iSubiendo
grito.

»
poitd

aire, ‘capitin!—

el w,;}{’ll

{
po” L,
pene” e
‘\ecillel“s‘m‘j

Si no se desin- é

fectaunrasgufio, ‘
puederesultaren ¢
una infeccién y ‘
enun terrible en-
venenamiento de
la sangre. El
UNGUENTO
ZONITE des-
truye los micro-
bios, calma y
cieatriza. Apli-
quelo enseguida.

e

Los hombres en la popa volvie-
ron subitamente a la actividad,
corrieron hacia la borda. Un pun-
to blanco apareci6 entre las bo-
yas, se ensanchd; un instante mas
y todo el océano parecié espu-
mear subitamente y romper en un
vasto geiser de aire y agua.

Otro instante, y la proa del S-54,
sostenida entre dos pontones,
aparecio a través de la superfi-
cie, moviéndose violentamente
hacia arriba y abajo a medida
que el mar la golpeaba; luego, asi
que se calmo el remolino, se mo-
vié lentamente hacia sotavento,
girando sobre su popa enterrada.

Por .un momento nadie hablo,
mirando petrificados la proa
gris. Luego Holmes agarré su me-
gafono y rugié:

—iAh del lanchén! jPermanez-
ca al lado de esa proa! jMarti-
lleen en las cubiertas superiores
de los torpedos!

El lanchén se acercd, el hom-
bre de la proa, enganchd la val-
vula de paso del agua del pon-
ton de estribor para sostenerse,
el maquinista golpedé violenta-
mente sobre la cubierta del tubo
de los torpedos con una llave in-
glesa al tiempo que el bote se ba-
lanceaba al lado del submarino.

—iMiren!—dijo Morrison.

Lentamente, a tirones, la cu-
bierta lisa se retiré6 y aparecio
abierta la cubierta redonda del
tubo. El timonel del lanchén co-
locé una linterna en su jersey,
agarré una soga, se deslizé a tra-
vés del tubo abierto y desaparecio.
Una espera agobiadora, la soga
se movio, y el maquinista en el
lanchén comenzé a tirar.

Aparecié una figura desfalleci-
da por el tubo, el maquinista la
colocé en el bote y devolvié la so-
ga. Uno después de otro subie-

\\.
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ron los hombres, al parecer ago-
tados y fueron colocados rapida-
mente sobre el lanchén. Holmes
cont6 las figuras sin movimiento
asi que aparecian. Hasta ahora
cinco. Uno mas.

Otra figura mojada, un oficial,
luego el timonel subié por el tu-
bo, se dejé caer en el bote, tomd
la barra del timén; Holmes aga-
Ir6 otra vez el megafono y grité a
través de las olas: “Hodges, re-
llene ese tubo con salvavidas. jNo
deje que se inunde otra vez!

El timonel movié su brazo, to-
moé algunos chalecos salvavidas
de corcho de debajo de sus asien-
tos, los colocé sélidamente en el
extremo abierto del tubo para evi-
tar que pasaran las aguas del
mar. Luego agarré la barra del
timoén, el hombre de la proa em-
pujo lejos del pontén, y el lan-
chon se dirigié hacia el costado
del “Eaglet”, brincando locamen-
te asi que las olas rugian.

Por sobre la borda pasé una
camilla, una por una fueron “ele-
vadas las figuras silenciosas so-
bre el casco, llevadas cuidadosa-
mente hacia las cubiertas de aba-
jo. Por fin llegé Graham, mojado,
con los ojos mirando extranados
a la luz poco acostumbrada,
manchas rojas cubriendo su, cara
desfigurada. Su pecho se movia
pesadamente, luchando por oxi-
geno. S

Asi que pasé sobre la borda y
su camilla fué depositada un mo-
mento sobre cubierta, Cushing se
arrodillé a su lado, acaricio con
suavidad su hombro, le sonrio:

—Gracias al cielo que estas
ileso, viejo. jEstaran contentos en
St. Louis!

Una sonrisa desmayada iluminé
la cara azul de Graham, movié
débilmente la cabeza, murmurd
en una voz rasgada:

—Dick, ¢sacaste al jefe y a Bet-
ty Porter de la torre de combate?

Cushing le miré sin expresion,
luego subitamente movié la ca-
beza con vigor.

Una sonrisa de satisfaccion
cruzé por la cara de Graham,
cerré sus ojos cansados. Dos ma-
rineros agarraron la camilla de
alambre, y la llevaron presuro-
sos hacia el ropero. .

Cushing se puso de pie, miréd
perplejo hacia la ‘camilla, viéo a
Holmes a su lado.

—iQué lastima! Pete Graham
no estd bien de la cabeza. Cree
que Betty Porter estd en la to-
rre de combate con el pobre
Welton.

Holmes movié tristemente su
cabeza, se enfrenté con su amigo.

—No, tiene razon, Dick. Su pa-
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dre lo sabia, y yo también, pero
no veia ventaja en decirtelo. Se
fué con ese barco. Esta alli en la
torre de combate. en la mitad de
la profundidad. No pudimos ha-
cer antes nada por ellos, lo sa-
bes. El puente estd destrozado
sobre la unica escotilla, no hay
manera de sacarlos, y tampoco
mas buzos para probarlo si la hu-
biera.

Colocé una mano amable sobre
el hombro de Cushing, y afadié
tristemente:

—Todos los demés hace tiem-
po que estdn muertos en el S-54.
Y si no, pronto lo estaran.

Cushing aparté su mano salva-
jemente, miré hacia donde la
proa aguda del S-54 se estaba mo-
viendo entre las olas.

Se enfrenté con Holmes con
un grunido:

—¢Por qué no me dijiste an-
tes que Betty estaba en ese bar-
co? ¢Sin esperanza? jEl infierno!
¢Ningun modo de sacarla? Vere-
mos. He estado trabajando en
un soplete para cortar acero de-
bajo del agua. {No soy buzo, y
nunca lo usé sino en un tanque,
pero haré que funcione!—Apreté
sus pufios.—Manda un bote al
“Vermont” en busca de ese so-
plete! jDenme un traje de buzo!
iTodavia hay esperanza para
Betty!

X

Con el mar barriendo sobre su
proa y sus pontones, el S-54 se
movia constantemente, hacia ade-
lante y atrds mientras permane-
cia en un angulo agudo entre las
cadenas de ancla debajo de su
proa. Una'serie de ruidos terribles
llenaron el casco mientras los
pontones movianse de un lado a
otro sobre la superficie, marti-
lleando el casco fragil entre ellos
como si fueran un par de cacho-
rros de elefantes, serruchando las
cadenas bajo el casco, golpean-
dose entre si y al S-54 sin cesar.

Dentro de la torre de comba-
te, que se balanceaba, una luz
escasamente perceptible se fil-
traba a través de los portalones
para los ojos, y disminuia un po-
co la obscuridad. Acurrucada so-
bre cubierta, envuelta en las ban-
deras de seflales en busca de ca-
lor, Betty Porter se agarraba al
rail de colocarlas para evitar el
rodar cuando el barco se balan-
ceaba. Sosteniéndose a las aga-
rraderas del periscopio como apo-
yo, Welton, sus ojos acostumbra-
dos ya a la semiobscuridad, miré
hacia Betty, traté de comnsolarla.

—No te preocupes, querida. No

Las mejores flores
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podian levantar los dos extremos

a la vez. Dentro de poco levanta- |

ran la popa.

—Esta_bien. No te preocupes
por mi. Lo sé. No pueden levan-
tar la popa; no hubo ningtn rui-
do, ni buzos trabajando en popa.
Y no contestaron tu mensaje,
Bob. Probablemente no se atre-
vieron. Pero esos hombres en el
cuarto de los torpedos deben ha-
ber sido rescatados, ¢no lo crees?

1. ;

—iGracias al cielo! Temo que

la proa se hundira en cualquier

Mantenga el cabello

sano, vigoroso y a la

mA.

CONSERVA PEINADO EL CABELLO

momento.

—No hay duda de que esti gol-
peando fuertemente en lo que la
sostiene. No durard mucho,—dijo
vacilante. (Qué ganaba ‘con
ocultarlo? Betty sabis®lo peor,

Lo estaba resistiendo valiente-
mente, sin quejas, sin histerismo.
Distinguié su figura vagamente.

—Mejor que no hablemos. Se |

gasta el aire mas pronto.

El submarino se balanced sin
ritmo, ninguno hablé. Lentamen-
te cayo la cabeza cansada de
Befty, y rodé por el suelo. Wel-
ton, sorprendido, se incliné rapi-
damente sobre ella y la agarré por
los hombros.

La nota extrafia del oscilador
resond, vibré contra el costado
de su prision. Betty se sentd vio-
lentamente, le mir6 con una ex-
presiéon rara. Welton deletred el

‘mensaje. “Esta bajando otro bu-

z0”. Tomo6 una llave inglesa de.
su bolsillo, golped tres veces so-
bre la escotilla de metal enfren-
te de él.—Para lo que va a servir
—murmuré.—No hay salida de
esta trampa.—Se le ocurrié una
idea.—Podria traernos una man-
guera de aire. Eso prolongaria
la agonia.

Betty traté de levantarse, casi
se puso de pie, luego se cayo des-.
fallecida. Welton la sujeté por la’
cintura, -con un esfuerzo la en-
derez6, la abrazd fuertemente.

—¢Como estas, querida?—mur- !
muro.

Su cabeza descansé en su hom-
bro; le contestdé débilmente:

—Me estd entrando mucho sue-
fio, Bob, y la cabeza me duele ho-
rriblemente. Pero estoy bien con-
tigo aqui. No me importa.

Un ruido apagado afuera, luego
un sonido ritmico que se escu-

(Continiia en la Pdg. 66 ).
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chaba g través.de la torre de
combgte. :

Bet se enderez6, murmurd
een excitacién:

—¢Bob, oiste esp? iOtro huzo!
iNos salvara!

—Np, es inutil a menos que le-
vanten el ‘huque. Toda la parte
superior de la torre ac combate
estd destrozada, aplastada. No
pueden llegar hasta 1d escotilla
para abrirla. Tendremos que per-
i manecer aqui.

| Betty se le abrazé desespera-
l‘ da, comenz6 a llorar, luego gird

en sus brazos. Una explosion agu-
da, seguida de un rugir conti-
nuado, movié la torre de comba-
te. El agua afuera brillaba, una
luz suave llenaba el saloncito.
‘Welton parpaded, miré a través
de un portalén para €l ojo. En-
tonces un punto brillante res-
plandecié cerca de sus pies, una
lluvia resplandeciente de chispas
atravesé la torre de combate, ju-
gando altededor de sus piernas.
La torre de combate se iluminéd
subitamente con mas claridad
que. el dia. Betty se le abrazé
atemorizada; juntos  miraron
mientras el chorro de chispas co-
menz6 a moverse en un circulo,
dejando una incisibn negra de-
tras, a través de la’ cual entr6
una cortina de agua en la torre
de combate, -y en un instante la
inﬁndé hasta la altura de la ro-
«dilla.

Betty puso- sus brazos aire-
. dedor del cuello de Welton, se en-
cogié con terror del agua que se
B elevaba. Pero Welton, observan-
do las chispas resplandecientes,
comiendo alrededor de la pared
| de acero, comprendié. Estaba lla-
w7 meando a sus pies una salida del
) féretro.
3 —Esta bien, querida. No te
,1 ocupes del ‘agua. El aire se com-
! primird sélo aqui. Nuestras ca-
bezas permaneceran sobre la su-
perficie. jEstamos .salvados!

El agua entré a chorros, lléné
1 la torre .de combate hasta casi
i la altura .de sus hombros..El aire
| en la torre de combate. subita-
mente comprimido, se hizo casi
jrrespirable. A través del agua
vieron el circulo resplandeciente
volver a su punto de partida. Una
pieza de acero ovalada cavo a su
lado, con un sonido apagado, cer-
ca de sus pies. La llama se apa-
g6, la luz en la torre de combate
se extinguj6é subitamente tornan-
dose un egris apagado. Un objeto
obscuro fué empujado a través del
agujero, un chorro de burbuias
de aire comenz6 a verse a través
del azua debajo de sus mismas
barbillas. Welton resoir6 asom-
brado. iUn casco de buzo!

i Un brazo de buzo entré en el
g aguiero, tanteé en-el agua. Aga-
‘ rré la pierna de Welton, la soltd,
tanted otra vez, agarrd el pie de
[ Betty, le dié varios tirones.
y Welton metié la cabeza deba-
A jo de] agua, tomo el casco, lo le-
vantd sobre la superficie. Por un
instante calocé su cabeza dentro
de él, respiré violentamente el
aire fresco, luego lo elevad.

—Escucha, Betty, ta vas vpri-
mero. Sal por ese agujero. Pon-
| te este casco. jEl buzo te lleva-
| ra arriba!—Levanté el casco ra-
3 pidamente, empujé a un Iado la
1 maneuera de aire, la sujeté sobre
su cabeza.

Betty lo abraz6.—Bob, no pue-
i do dejarte aqui.

—iPronto! —ordené Welton.—
No te. preocupes por mi. Yo voy
luego.—La besd. colocé el casco
sobre sn cabeza, atd los cierres
de merlin debaio de sus brazos
para oue sujetaran bien.

—iAfuera!—grit6.—Adiés, que-
rida.
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Golped en la parte superior del
casco. Betty se sento, el agua cu-
brié su casco, el aire comenzé a
darle vueltas por el cuello. Pasé
sus piernas a través de la abertu-
ra, el buzo las agarro, tiré fuerte
de ellas, la pasd a través del
aguijero.

Un par de brazos la sostuvie-
ron, sintié los pesos de plomo
fuertemente contra ella. Luego
cuatro ‘tirones fuertes.:Betty se
vi6 elevada lejos del submarino,
subiendo rapidamente, sostenida
fuertemente por el buzo. A tra-
vés del cristal de da cara, vio la
figura vaga del S-54, moviéndo-
se violentamente sobre su popa,
luego el barco parecié disolverse
en el agua, desvanecerse comple-
tamente asi que se alejaban de
él. Se -detuvieron, una pequeiia
plataforma apareciéo no sabia de
donde, el buzo la subié en ella, si-
guieron elevandose. Sus oidos pa-
recian prontos a estallar cuando
se elevaron, su- cabeza le daba
vueltas. Luego se iluminé el mar
subitamente, podia ver una cor-
tina brillando sobre su cabeza, y
cerca el casco rojo ¢e un buque.
iLa superficie al fint

XI.

E] teniente Holmes miré ansio-
samente hacia los cables de ama-
rre, observé el mar golpeando® en
las cercanias. Tomé el megafono,
grité hacia barlovento: )

—iAh del “Comanche”! jAflo-
jen ese cable o se rompera!—Se
volvié hacia el almirante Porter,
y dijo salvajemente:—Tendremos
suerte si subimos a Cushing an-
tes de que el mar se lleve nues-
tros amarres. jMire esos cables!
iEstan cantando como cuerdas de
arco! .

El almirante movi6é la cabeza
afirmativamente, aumenté la mi-
rada preocupada en su cara. Nin-
gun marino se atreveria a perma-

(Continuacion de la Pdg. 64 ).

necer anclado en ese mar. Apre-
té sus dientes.

—No sé cOmo es que e€sos pon-
tones se mantienen, Holmes.

—Esas cadenas que hay alli son
cadenas de ancla de acorazado,
pero estan siendo golpeadas te-
rriblemente en el casco de ese
submarino. Se romperan ahora en
cualquier momento; cuando lo
hagan, si Cushing no esta bien
separado del buque, sera... Bue-
nas noches, buzo.

Porter miré ansiosamente ha-
cia el que atendia el teléfono.

—¢Ningtin mensaje todavia?—
preguntd.

—No, sefior, ninguno. Se man-
tiene maldiciendo como un pira-
ta.—Porter se aparté enfermo.

Holmes corrié hacia popa, pal-
po los cables esforzados, movio su
cabeza. Podia ver el corazon del
cable de barlovento, exprimién-
dose entre los hilos. Cuando €so
sucede, no estd muy lejos el fin
de un cable. Holmes volvié len-
tamente hacia la borda, escuchd
rugir al viento.

La soga en manos del asisten-
te dié cuatro tirones.

—iStbanlo pronto!—grité Hol-
mes.—jAbajo la plataforma!

La plataforma pasé sobre la
horda, bajd, se detuvo a setenfa
pies. Otra sefial de abajo, la pla-
taforma comenzé a subir lenta-
mente.

.Holmes tomé su megafono, gri-
té al-puente:

—ijAh del puente!.;jSenalen al
“Comanche” de que esté listo a
soltar el cable de barlovento!

La plataforma chorreando apa-
recié a través de la superficie.
Cushing sosteniendo un -asa con
una mano y con la otra a Betty.
Con sus ropas manchadas pega-
das a su cuerpo, Betty encogida
bajo el peso del casco, agarrd. al
buzo mientras la plataforma se
movia dentro de la borda, descan-
saba en-cubierta.

Holmes le auité suavemente el
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casco. El almirante Porter corrid

y.levanté a su hija de la plata-

forma. .
—iPadre!—Betty se' le abrazé.

Los ayudantes colocaron un

oanco debajo de Cushing, le qui-
taron el casco. Betty, mirande so-
bre el hombro del almirante ha-
cia el buzo que la habia resca-
tado, grito:

—iDick! Tui...— Comenzé 2
caminar, di6 un paso hacla él,
se. desmayd. Su padre la sostuvo.

Cushing miré ansiosamente su
figura desfallecida, luego. se vol-
vio rapidamente a sus ayudantes.

—iMuévanse! jPéngame ese
casco! i

—iDeténganse!—Holmes detu-
vo a los ayudantes, se incliné so-
bre Cushing.—No puedes bajar
en este mar, Dick. Esas cadenas
estan casi serruchadas, el S-54
se soltara ahora en cualquier gol-
pe de mar. jNo puede durar has-
ta que bajes!

—iPongan ese casco! jAlla aba-
jo Welton esta vivo todavia!—Los
ojos brillantes de Cushing lla-
meaban.

Holmes miré, cedié. Cansado,
tomé su megafono y grité al
puente: .

—ijAh del puente! (Trasmitan
este mensaje al “Comanche”!
iDigan que sostengan ese cable
hasta que se parta!

Holmes deié caer su megafono,
hizo una sefia afirmativa al ayu-
dante. Este levant6 el casco. Cu-
shing eon sus qjos febriles, lanzd
una mirada rapida. a Betty, in-
cliné su cabeza.

Un grito procedente del puente:

—ijCuidado abajo! " jAhi. viene
una ola fuerte!

Una ola enorme barrid, golped
€l submarino, siguié v se estrellé
contra el “Eaelet”. Un ruido co-
mo de un canoén, luego otro. El
extremo roto del cable de barlo-
vento .cayé sobre cubierta, el
“Eaglet” se aparté del lugar don-
de se hallaba anclado.

Hacia estribor, un pontén brin-
c6 en el aire, se movi6 lentamen-
te haci~a. sotavento, seguido de su
compailero. La proa del “Eaglet”
se aparté de sus amarres.

—ijLas cadenas se han roto!
iEl submarino desaparece!—grité
al almirante Porter.

La figura de Cushing, con sus
pesos, se levantd con un esfuer-
zo0. Se dirigié vacilante hacia la

_borda, agarr¢ el extremo roto de

‘una manguera de aire de un pon-
on que se movia sin direccién
sobre el costado mientras silba-

" ba el aire a iravés de ella, y mi-
ro con®el corazoén oprimido hacia

la superficie llena de espuma en-
tre las olas inquietas que mar-
caba la tumba del S-54.

Felicidad..

(Continuacion ae la Pdg. 4 )

“La nifia parecia haber dejadd
tras si un encanto sutil; nada mas'
suave que la respiracién de un
recién nacido. La vida renovada
que reposa en el silencio, jqué
majestuosa es! Las palabras de
Wordsworth sobre la paz sllen-
ciosa de la Naturaleza quedan pa-

. lidas a su lado:

“iQué calma, qué quietud! un
(solo Tumor:
el agua cayendo gota a gota
(de los remos”.

“Los nifios también sienten la
poesia del silencio y de la paz
que envuelven una naciente vida
humana”.

En el préximo nimero me ocu-
paré de la educacion del oido y
de la educacién musical en los
primeros afios.
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Miles de
Automdviles
de todas categorias
ruedan por nuestra ca-
pital y por las carreteras y poblaciones de la Republica.

Miles de personas acuden a las carreras, al
Casino, a Cabarets y otros espectaculos.

Y cada dia miles y miles de pesos cambian de manos en
Cuba para proveer a las necesidades y a los caprichos
de esta inmensa ola humana.

La casi totalidad de ese valioso elemento lee CARTELES
cada semana una, y repetidas veces, y reacciona ante el
mensaje que les ofrece cada anunciante de nuestra revista.

No hay crisis donde el dinero circula.

CARTELES lo hace circular cual
ningin otro medio de
propaganda en Cuba.
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